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DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2011/16/UE
tal-15 ta' Frar 2011

dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li
thassar id-direttiva 77/799/KEE

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli u I-proceduri li tahthom
1-Istati Membri ghandhom jikkooperaw flimkien bil-hsieb tal-iskambju
ta' informazzjoni li hija prevedibbilment rilevanti ghall-amministrazzjoni
u l-infurzar tal-ligijiet domesti¢i tal-Istati Membri 1i jikkonc¢ernaw
it-taxxi msemmijin fl-Artikolu 2.

2.  Din id-Direttiva tistabbilixxi wkoll id-dispozizzjonijiet ghall-
iskambju ta' informazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 b'mezzi elettronici,
kif ukoll regoli u proc¢eduri li tahthom 1-Istati Membri u 1-Kummissjoni
jridu jikkooperaw dwar kwistjonijiet 1i jirrigwardaw l-koordinazzjoni u
l-evalwazzjoni.

3. Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa l-applikazzjoni fl-Istati
Membri tar-regoli dwar l-assistenza re¢iproka fi kwistjonijiet kriminali.
Din ghandha wkoll tkun minghajr pregudizzju ghat-twettiq ta'
kwalunkwe obbligu tal-Istati Membri fir-rigward ta' kooperazzjoni
amministrattiva usa' li tirrizulta minn strumenti legali ohra, inkluzi ftehi-
miet bilaterali jew multilaterali.

Artikolu 2

Kamp ta' Applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghat-taxxi kollha ta' kwalunkwe
tip intaxxati minn jew flisem Stat Membru jew is-suddivizjonijiet terri-
torjali jew amministrattivi tal-Istat Membru, inkluzi l-awtoritajiet lokali.

2. Minkejja l-paragrafu 1, din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghat-
taxxa fuq il-valur mizjud u d-dazji doganali, jew ghad-dazji tas-sisa
koperti minn legizlazzjoni ohra tal-Unjoni dwar il-kooperazzjoni ammi-
nistrattiva bejn I-Istati Membri. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika
wkoll ghall-kontribuzzjonijiet obbligatorji tas-sigurta socjali pagabbli
lill-Istat  Membru jew  subdivizjoni tal-Istat Membru jew
lill-istituzzjonijiet tas-sigurta socjali stabbiliti skont il-ligi pubblika.

3. Fl-ebda kaz m'ghandhom it-taxxi msemmijin fil-paragrafu 1 jinf-
tehmu 1i jinkludu:

(a) hlasijiet, bhal ghac-certifikati u dokumenti ohrajn mahrugin
mill-awtoritajiet pubblici; jew

(b) mizati ta’ natura kuntrattwali, bhal korrispettiv ghall-utilitajiet
pubblici.

4. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghat-taxxi ~msemmijin
fil-paragrafu 1 intaxxati fit-territorju li ghalih japplikaw it-Trattati
permezz tal-Artikolu 52 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

1. “awtorita kompetenti” ta' Stat Membru tfisser l-awtorita 1i nhatret

bhala tali minn dak I-Istat Membru. Meta jagixxi skont din
id-Direttiva, 1-uffic¢ju centrali ta' kollegament, dipartiment ta' kolle-
gament jew ufficjal kompetenti ghandhom jitqiesu wkoll bhala
awtoritajiet kompetenti permezz ta' delega skont 1-Artikolu 4;

. “ufficeju centrali ta' kollegament” tfisser l-uffic¢ju 1i nhatar bhala

tali bir-responsabbilta prin¢ipali ghal kuntatti mal-Istati Membri
l-ohrajn fil-qasam tal-kooperazzjoni amministrattiva;

. “dipartiment ta' kollegament” tfisser kwalunkwe uffic¢ju ghajr

l-uffic¢ju centrali ta' kollegament 1i nhatar bhala tali ghall-iskambju
dirett ta' informazzjoni skont din id-Direttiva;

. “ufficjal kompetenti” tfisser kwalunkwe uffi¢jal i huwa awtorizzat

li jiskambja informazzjoni direttament skont din id-Direttiva;

. “awtorita rikjedenti” tfisser l-uffic¢ju centrali ta' kollegament, dipar-

timent ta' kollegament jew kwalunkwe uffi¢jal kompetenti ta' Stat
Membru 1i jaghmel talba ghall-ghajnuna fisem l-awtorita
kompetenti;

. “awtorita rikjesta” tfisser l-uffic¢ju centrali ta' kollegament, diparti-

ment ta' kollegament jew kwalunkwe ufficjal kompetenti ta' Stat
Membru 1i jir¢ievi talba ghall-ghajnuna flisem l-awtorita
kompetenti;

. “indagni amministrattiva”, tfisser il-kontrolli, il-verifiki u

l-azzjonijiet 1-ohra kollha mehudin mill-Istati Membri fil-qadi ta'
dmirijiethom bil-hsieb 1i jizguraw l-applikazzjoni korretta
tal-legizlazzjoni fiskali;

. “skambju ta' informazzjoni fuq talba” tfisser l-iskambju ta' infor-

mazzjoni bbazata fuq talba maghmula mill-Istat Membru rikjedenti
lill-Istat Membru rikjest fkaz specifiku;

. “skambju awtomatiku” tfisser,

(a) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1) u I-Artikoli 8a, 8aa u 8ab,
il-komunikazzjoni sistematika ta' informazzjoni definita minn
qabel lil Stat Membru iehor, minghajr talba minn qabel, f'inter-
valli  regolari  stabbiliti minn  qabel.  Ghall-finijiet
tal-Artikolu 8(1), ir-referenza ghall-informazzjoni disponibbli
hija relatata mal-informazzjoni fil-fajls tat-taxxa tal-Istat
Membru li jikkomunika l-informazzjoni, li tista' tigi rkuprata
fkonformita mal-proceduri dwar il-gbir u Il-ipprocessar
tal-informazzjoni f'dak 1-Istat Membru;

(b) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(3a), il-komunikazzjoni sistematika
ta' informazzjoni definita minn qabel dwar residenti fi Stati
Membri ohrajn lill-Istat Membru ta' residenza rilevanti,
minghajr talba minn qabel, flintervalli regolari stabbiliti minn
qabel;

(c) ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva minbarra
I-Artikolu  8(1) u (3a) u I-Artikoli 8a, 8aa u 8ab,
il-komunikazzjoni sistematika ta' informazzjoni definita minn
qabel ipprovduta fil-punti (a) u (b) ta' dan il-punt.
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10.

11.

12.

13.

» M5 Fil-kuntest tal-Artikoli 8(3a), 8(7a), u 21(2), I-Artikolu 25(2)
u (3) u I-Anness IV, kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu
t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti stabbiliti
fl-Anness 1. € Fil-kuntest tal-Artikolu 8aa u 1-Anness III,
kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu
taht id-definizzjonijiet korrispondenti stabbiliti fl-Anness I1I;

“skambju spontanju” tfisser il-komunikazzjoni mhux sistematika, fi
kwalunkwe waqt u minghajr talba minn gabel, ta' informazzjoni lil
Stat Membru iehor;

“persuna” tfisser:
(a) persuna fizika;
(b) persuna guridika;

(c) fejn il-legizlazzjoni fis-sehh tipprovdi hekk, assoc¢jazzjoni ta'
persuni rikonoxxuti bhala li ghandhom il-kapacita li jwettqu
atti guridici izda li m'ghandhomx l-istatus ta' persuna guridika;
jew

(d) kwalunkwe arrangament legali ichor ta' kwalunkwe natura u
forma, irrispettivament minn jekk ghandux personalita guridika,
li jappartjeni jew jamministra l-assi, li, inkluz id-dhul minnhom,
huma soggetti ghal kwalunkwe wahda mit-taxxi koperti minn
din id-Direttiva;

“b'mezzi elettronici” tfisser I-uzu ta' taghmir elettroniku ghall-ippro-
¢essar, inkluz il-kompressjoni digitali, u Il-hazna tad-data, u
l-utilizzar ta' wajers, trasmissjoni bir-radju, teknologiji otti¢i jew
mezzi ohrajn elettromanjetici;

“Netwerk CCN” tfisser il-pjattaforma komuni bbazata fuq
in-netwerk komuni ta' komunikazzjoni (CCN), zviluppata
mill-Unjoni ghat-trasmissjonijiet kollha b'mezzi elettroni¢i bejn
l-awtoritajiet kompetenti fiz-zona doganali u fiskali;

. “decizjoni anti¢ipata transkonfinali” tfisser kull ftehim, komunikazz-

joni, jew kull strument jew azzjoni ohra b'effetti simili, inkluza
decizjoni mahruga, emendata jew imgedda fil-kuntest ta' awditu
tat-taxxa, u li tissodisfa l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) tkun mahruga, emendata jew imgedda minn, jew flisem,
il-gvern jew l-awtorita tat-taxxa ta' Stat Membru jew
is-subdivizjonijiet territorjali jew amministrattivi tal-Istat
Membru, inkluzi l-awtoritajiet lokali, irrispettivament minn
jekk din tintuzax b'mod effettiv;

(b) tkun mahruga, emendata jew imgedda, ghal persuna partikolari
jew grupp ta' persuni, u li dik il-persuna jew grupp ta' persuni
huwa intitolat li jinvoka;

(c) tikkonc¢erna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta' dispoziz-
zjoni legali jew amministrattiva dwar l-amministrazzjoni jew
l-infurzar tal-ligijiet nazzjonali relatati mat-taxxi tal-Istat
Membru, jew is-subdivizjonijiet territorjali jew amministrattivi
tal-Istat Membru, inkluzi l-awtoritajiet lokali;

(d) tkun relatata ma' transazzjoni transkonfinali jew mal-kwistjoni
dwar jekk l-attivitajiet imwettqa minn persuna f'gurisdizzjoni
ohra joholqux stabbiliment permanenti jew le; u
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(e) issir qabel it-transazzjonijiet jew l-attivitajiet f'gurisdizzjoni ohra
li potenzjalment joholqu stabbiliment permanenti jew gqabel
il-prezentazzjoni ta' dikjarazzjoni tat-taxxa li tkopri l-perijodu
li fih it-transazzjoni jew is-serje ta' transazzjonijiet jew attivita-
jiet ikunu sehhew.

It-transazzjoni transkonfinali tista' tinvolvi t-twettiq ta' investi-
menti, il-provvista ta' prodotti, servizzi, finanzi jew l-uzu ta' assi
tangibbli jew intangibbli, izda mhix ristretta ghal dawn biss u
tista' ma tinvolvix direttament lill-persuna li tir¢ievi d-de¢izjoni
anti¢ipata transkonfinali;

15. “arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment” tfisser kull
ftehim, komunikazzjoni jew kwalunkwe strument jew azzjoni ohra
b'effetti simili, inkluz arrangament mahrug, emendat jew imgedded
fil-kuntest ta' awditu tat-taxxa, u li tissodisfa l-kondizzjonijiet li

gejjin:

(a) ikun mahrug, emendat jew imgedded minn, jew flisem, il-gvern
jew l-awtorita tat-taxxa ta' Stat Membru wiehed jew aktar,
inkluz kull subdivizjoni territorjali jew amministrattiv tieghu,
inkluzi l-awtoritajiet lokali, irrispettivament minn jekk dan
jintuzax b'mod effettiv;

(b) ikun mahrug, emendat jew imgedded, ghal persuna partikolari
jew grupp ta' persuni, u li dik il-persuna jew grupp ta' persuni
huwa intitolat li jinvoka; u

(c) jiddetermina b'mod anti¢ipat ghat-transazzjonijiet transkonfinali
bejn intraprizi asso¢jati, sett xieraq ta' kriterji ghad-determinaz-
zjoni tal-ipprezzar tat-trasferimenti ghal dawk it-transazzjonijiet
jew jiddetermina l-attribuzzjoni tal-profitti ghal stabbiliment
permanenti.

L-intraprizi huma intraprizi asso¢jati meta intrapriza wahda li
tippartecipa direttament jew indirettament fil-gestjoni, il-kontroll
jew il-kapital ta' intrapriza ohra jew l-istess persuni jipparte-
¢ipaw, direttament jew indirettament, fil-gestjoni, il-kontroll
jew il-kapital tal-intraprizi.

[l-prezzijiet ta' trasferiment huma l-prezzijiet 1i bihom intrapriza
tittrasferixxi prodotti fizi¢i u proprjeta intangibbli jew tipprovdi
servizzi lil intraprizi assoc¢jati, u “l-ipprezzar ta' trasferimenti”
ghandu jigi interpretat skont dan;

16. Ghall-fini tal-punt 14 “transazzjoni transkonfinali” tfisser transaz-
zjoni jew serje ta' transazzjonijiet fejn:

(a) mhux il-partijiet kollha ghat-transazzjoni jew ghas-serje ta' tran-
sazzjonijiet ikunu residenti ghal finijiet tat-taxxa fl-Istat
Membru li johrog, jemenda jew igedded id-decizjonijiet antici-
pati transkonfinali;

(b) kwalunkwe wahda mill-partijiet ghat-transazzjoni jew ghas-serje
ta' transazzjonijiet tkun simultanjament residenti ghal finijiet ta'
taxxa flaktar minn gurisdizzjoni wahda;

(c) wahda mill-partijiet ghat-transazzjoni jew ghas-serje ta' transaz-
zjonijiet twettaq negozju f'gurisdizzjoni ohra permezz ta' stab-
biliment permanenti u t-transazzjoni jew is-serje ta' transazzjo-
nijiet tifforma parti jew it-totalitd tan-negozju tal-istabbiliment
permanenti. transazzjoni jew serje ta' transazzjonijiet transkon-
finali ghandha tinkludi wkoll arrangamenti maghmula minn
persuna fir-rigward ta' attivitajiet ta' negozju f'gurisdizzjoni
ohra li dik il-persuna twettaq permezz ta' stabbiliment perma-
nenti; jew
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17.

18.

19.

20.

21.

(d) tali transazzjonijiet jew serje ta' transazzjonijiet ikollhom impatt
transkonfinali.

Ghall-fini tal-punt 15, “transazzjoni transkonfinali” tfisser transaz-
zjoni jew serje ta' transazzjonijiet li jinvolvu intraprizi asso¢jati li
mhux kollha jkunu residenti ghall-finijiet tat-taxxa fit-territorju ta'
gurisdizzjoni wahda jew transazzjoni jew serje ta' transazzjonijiet li
jkollhom impatt transkonfinali;

Ghall-fini tal-punt 15 u 16, “intrapriza” tfisser kwalunkwe forma ta'
ezercizzju ta' negozju;

“arrangament transkonfinali” tfisser arrangament li jikkoncerna jew
aktar minn Stat Membru wiehed jew xi Stat Membru u pajjiz terz
fejn tal-inqas tkun issodisfata wahda mill-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) mhux il-partecipanti kollha fl-arrangament ikunu residenti ghal
finijiet tat-taxxa fl-istess gurisdizzjoni;

(b) wiched jew aktar mill-parte¢ipanti fl-arrangament ikunu simul-
tanjament residenti ghal finijiet tat-taxxa f'aktar minn gurisdiz-
zjoni wahda;

(c) wiched jew aktar mill-partecipanti fl-arrangament imexxu
negozju f'gurisdizzjoni ohra permezz ta' stabbiliment perma-
nenti li jkun jinsab fdik il-gurisdizzjoni u l-arrangament ikun
jifforma parti jew it-totalitd tan-negozju ta' dak l-istabbiliment
permanenti;

(d) wiched jew aktar mill-partecipanti fl-arrangament iwettqu atti-
vita f'gurisdizzjoni ohra minghajr ma jkunu residenti ghal fini-
jiet ta' taxxa jew minghajr ma joholqu stabbiliment permanenti
f'dik il-gurisdizzjoni;

tali arrangament ikollu impatt possibbli fuq l-iskambju awtoma-
tiku ta' informazzjoni jew l-identifikazzjoni ta' sjieda benefic-
jarja.

(e

~

Ghall-finijiet tal-punti 18 sa 25 ta' dan I-Artikolu, 1-Artikolu 8ab u
1-Anness IV, arrangament ghandu jinkludi wkoll sensiela ta' arran-
gamenti. Arrangament jista' jinkludi aktar minn pass wiehed jew
parti wahda;

“arrangament transkonfinali rapportabbli” tfisser kwalunkwe arran-
gament transkonfinali 1i jinkludi tal-inqas wahda mill-karatteristici
distintivi stipulati fl-Anness IV;

“karatteristika distintiva” tfisser karatteristika jew element ta' arran-
gament transkonfinali 1i jipprezentaw indikazzjoni ta' riskju potenz-
jali ta' evitar tat-taxxa, kif elenkat fl-Anness IV;

“intermedjarju” tfisser kwalunkwe persuna li tfassal, tikkummercja-
lizza, torganizza jew taghmel disponibbli ghall-implimentazzjoni
jew tiggestixxi l-implimentazzjoni ta' arrangament transkonfinali
rapportabbli.

Tfisser ukoll kwalunkwe persuna li, fid-dawl tal-fatti u tac-cirkos-
tanzi rilevanti u fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli u
l-gharfien espert u l-fehim rilevanti mehtiega ghall-forniment ta'
tali servizzi, tkun taf, jew tista' tkun ragonevolment mistennija li
tkun taf li hija impenjat ruhha li tipprovdi, direttament jew permezz
ta' persuni ohra, ghajnuna, assistenza jew pariri rigward it-tfassil,
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22.

23.

il-kummerc¢jalizzazzjoni, l-organizzazzjoni, it-tqeghid ghad-dispo-
nibbilta ghall-implimentazzjoni jew rigward il-gestjoni tal-impli-
mentazzjoni ta' arrangament transkonfinali rapportabbli. Kwalunkwe
persuna ghandu jkollha d-dritt 1i tipprovdi evidenza li tali persuna
ma kinitx taf u ma setghetx tkun ragonevolment mistennija li tkun
taf 1i dik il-persuna kienet involuta farrangament transkonfinali
rapportabbli. Ghal dan il-fini, dik il-persuna tista' tirreferi ghall-
fatti u ¢-cirkostanzi rilevanti kollha kif ukoll ghall-informazzjoni
disponibbli u 1-gharfien espert u 1-fehim rilevanti taghhom.

Sabiex tkun intermedjarju, persuna ghandha tissodisfa tal-inqas
wahda mill-kondizzjonijiet addizzjonali li gejjin:

(a) tkun residenti ghal finijiet tat-taxxa fi Stat Membru;

(b) ikollha stabbiliment permanenti fi Stat Membru li permezz
tieghu jigu pprovduti s-servizzi fir-rigward tal-arrangament;

(c) tkun inkorporata fi Stat Membru jew regolata mil-ligijiet tieghu;

(d) tkun irregistrata ma' assocjazzjoni professjonali relatata ma'
servizzi legali, ta' tassazzjoni jew ta' konsulenza fi Stat
Membru;

“kontribwent rilevanti” tfisser kwalunkwe persuna 1i jkun tqegh-
dilha ghad-dispozizzjoni taghha arrangament transkonfinali rappor-
tabbli ghall-implimentazzjoni, jew li hija lesta li timplimenta arran-
gament transkonfinali rapportabbli jew tkun implimentat l-ewwel
pass ta' tali arrangament;

ghall-finijiet ta' Artikolu 8ab, “intrapriza assocjata” tfisser persuna li
tkun relatata ma' persuna ohra f'tal-inqas wiehed mill-modi 1i gejjin:

(a) persuna tiechu sehem fil-gestjoni ta' persuna ohra billi tkun fpo-
zizzjoni li tezercita influwenza sinifikanti fuq il-persuna 1-ohra;

(b) persuna tiechu sehem fil-kontroll ta' persuna ohra permezz ta'
partecipazzjoni li tagbez 25 % tad-drittijiet tal-vot;

(c) persuna tichu sehem fil-kapital ta' persuna ohra permezz ta' dritt
ta' sjieda li, direttament jew indirettament, jagbez 25 %
tal-kapital;

(d) persuna tkun intitolata ghal 25 % jew aktar tal-profitti ta'
persuna ohra.

Jekk aktar minn persuna wahda tiehu sehem, kif imsemmi fil-punti
(a) sa (d), fil-gestjoni, il-kontroll, il-kapital jew il-profitti tal-istess
persuna, il-persuni kollha kkoncernati ghandhom jitqiesu bhala
intraprizi assocjati.

Jekk l-istess persuni jippartecipaw, kif imsemmi fil-punti (a) sa (d),
fil-gestjoni, il-kontroll, il-kapital jew il-profitti ta' aktar minn
persuna wahda, il-persuni kollha kkoncernati ghandhom jitgiesu
bhala intraprizi assocjati.

Ghall-finijiet ta' dan il-punt, persuna li tagixxi flimkien ma' persuna
ohra fir-rigward tad-drittijiet tal-vot jew tas-sjieda tal-kapital ta'
entita ghandha tkun trattata bhala 1i ghandha partecipazzjoni
fid-drittijiet tal-vot kollha jew fis-sjieda tal-kapital kollha ta' dik
l-entita 1i huma mizmuma mill-persuna l-ohra.
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F'partec¢ipazzjonijiet indiretti, it-twettiq tar-rekwiziti taht il-punt (c)
ghandu jigi stabbilit bil-multiplikazzjoni tar-rati ta' partec¢ipazzjoni
tul il-livelli successivi. Persuna li jkollha izjed minn 50 %
tad-drittijiet tal-vot ghandha titqies li ghandha 100 %.

Individwu, il-konjugi tieghu u l-axxendenti jew id-dixxendenti
diretti tieghu ghandhom jigu ttrattati bhala persuna wahda;

24. “arrangament kummerc¢jabbli” tfisser arrangament transkonfinali li
jkun imfassal, kummercjalizzat, lest ghall-implimentazzjoni jew
disponibbli ghall-implimentazzjoni minghajr il-htiega 1i jigi perso-
nalizzat b'mod sostanzjali;

25. “arrangament imfassal ghal ghan specifiku” tfisser kwalunkwe
arrangament transkonfinali 1i mhuwiex arrangament kummercjabbli.

Artikolu 4

Organizzazzjoni

1.  Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni, i fi Zmien
xahar mill-11 ta' Marzu 2011, bl-awtoritd kompetenti tieghu ghall-fini-
jiet ta' din id-Direttiva u ghandu jinforma lill-Kummissjoni minghajr
dewmien bi kwalunkwe bidla ghal dan.

[1-Kummissjoni ghandha taghmel 1-informazzjoni disponibbli ghall-Istati
Membri l-ohra u tippubblika lista tal-awtoritajiet tal-Istati Membri f//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tahtar ufficcju centrali ta' kollega-
ment uniku. L-awtorita kompetenti ghandha tkun responsabbli li
tinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra b'dan.

L-uffic¢ju centrali ta' kollegament jista' wkoll jinhatar bhala respon-
sabbli ghall-kuntatti mal-Kummissjoni. L-awtorita kompetenti ghandha
tkun responsabbli li tinforma lill-Kummissjoni b'dan.

3. L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru tista' tahtar diparti-
menti ta' kollegament Dbil-kompetenza moghtija  fkonformita
mal-legizlazzjoni jew il-politika interna tieghu. L-uffic¢ju centrali ta'
kollegament ghandu jkun responsabbli li jzomm aggornata I-lista
tad-dipartimenti ta' kollegament u jaghmilha disponibbli ghall-uffic¢ji
¢entrali ta' kollegament tal-Istati Membri l-ohrajn ikkoncernati u ghall-
Kummissjoni.

4.  L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru tista' tahtar ufficjali
kompetenti. L-uffi¢¢ju centrali ta' kollegament ghandu jkun responsabbli
li j7omm aggornata l-lista tal-ufficjali kompetenti u jaghmilha dispo-
nibbli ghall-uffic¢ji centrali ta' kollegament tal-Istati Membri 1-ohrajn
ikkon¢ernati u ghall-Kummissjoni.

5.  L-uffi¢jali impenjati fkooperazzjoni amministrattiva skont din
id-Direttiva ghandhom fi kwalunkwe kaz jitqiesu uffi¢jali kompetenti
ghal dan il-fini, fkonformita mal-arrangamenti stabbiliti mill-awtoritajiet
kompetenti.

6. Fejn dipartiment ta' kollegament jew uffi¢jal kompetenti jibghat
jew jircievi talba jew twegiba ghal talba ghall-kooperazzjoni, huwa
ghandu jinforma lill-uffi¢¢ju centrali ta' kollegament tal-Istat Membru
tieghu skont il-pro¢eduri stabbiliti minn dak 1-Istat Membru.
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7.  Fejn dipartiment ta' kollegament jew uffi¢jal kompetenti jircievi
talba ghall-kooperazzjoni 1i tehtieg azzjoni 1li tagqa' 'l barra
mill-kompetenza li tinghatalu fkonformita mal-legizlazzjoni jew
il-politika interna tal-Istat Membru tieghu, huwa ghandu jghaddi din
it-talba minghajr dewmien lill-uffic¢ju centrali ta' kollegament tal-Istat
Membru tieghu u jinforma lill-awtorita rikjedenti b'dan. F'tali kaz,
il-perijodu stabbilit fl-Artikolu 7 ghandu jibda mill-jum ta' wara dak li
fih it-talba ghall-kooperazzjoni tghaddi lill-ufficcju centrali ta'
kollegament.

KAPITOLU II
SKAMBJU TA' INFORMAZZJONI

TAQSIMA I

Skambju ta' informazzjoni fuq talba

Artikolu 5

Procedura ghall-iskambju ta' informazzjoni fuq talba

Fuq it-talba tal-awtorita rikjedenti, l-awtorita rikjesta ghandha tikkomu-
nika lill-awtoritda rikjedenti kwalunkwe informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 1(1) 1i hija jkollha fil-pussess taghha jew li tikseb b'rizultat
ta' indagnijiet amministrattivi.

Artikolu 6

Indagnijiet amministrattivi

1. L-awtorita rikjesta ghandha tiehu hsieb l-arrangamenti ghat-twettiq
ta' kwalunkwe indagni amministrattiva mehtiega biex tinkiseb
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 5.

2. It-talba msemmija fl-Artikolu 5 jista' jkun fiha talba motivata ghal
indagni amministrattiva specifika. Jekk Il-awtorita rikjesta tkun
tal-opinjoni li ma tkun mehtiega l-ebda indagni amministrattiva, hija
ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti bir-ragunijiet ghal dan.

3. Sabiex tinkiseb l-informazzjoni rikjesta jew biex titwettaq
l-indagni amministrattiva rikjesta, l-awtorita rikjesta ghandha ssegwi
l-istess proceduri li ssegwi 1i kieku kienet ser tagixxi minn rajha jew
fuq it-talba ta' awtorita ohra fl-Istat Membru taghha stess.

4. Meta specifikament mitluba mill-awtorita rikjedenti, l-awtorita
rikjesta ghandha tikkomunika d-dokumenti originali bil-kondizzjoni li
dan ma jmurx kontra d-dispozizzjonijiet fis-sehh fl-Istat Membru
tal-awtorita rikjesta.

Artikolu 7

Limiti ta' zmien

1. L-awtorita rikjesta ghandha tipprovdi l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 5 kemm jista' jkun malajr, u mhux aktar tard minn sitt
xhur mid-data tal-ircevuta tat-talba.

Madankollu, fejn l-awtoritd rikjesta tkun diga fil-pussess ta' dik
l-informazzjoni, l-informazzjoni ghandha tigi trasmessa fi Zzmien xahrejn
minn dik id-data.
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2. F'¢erti kazijiet specjali, il-limiti ta' Zmien ghajr dawk previsti
fil-paragrafu 1 jistghu jingablu bejn l-awtoritajiet rikjesti u dawk
rikjedenti.

3. L-awtorita rikjesta ghandha tikkonferma immedjatament u fi
kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn sebat ijiem ta' hidma
mill-ircevuta, jekk huwa possibbli b'mezzi elettronici, li tkun irceviet
talba mill-awtorita rikjedenti.

4. Fi zmien xahar mill-ircevuta tat-talba, l-awtorita rikjesta ghandha
tinnotifika lill-awtorita rikjedenti bi kwalunkwe defi¢jenzi fit-talba u
bil-htiega ghal kwalunkwe informazzjoni addizzjonali. F'tali kaz,
il-limit ta' zmien stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom jibdew mill-jum
wara li l-awtorita rikjedenti tkun ir¢eviet l-informazzjoni addizzjonali
mehtiega.

5. Fejn l-awtorita rikjesta ma tkunx fpozizzjoni twiegeb ghat-talba
sal-limitu ta' zmien rilevanti, hija ghandha tinforma lill-awtorita rikje-
denti immedjatament u fi kwalunkwe kaz fi zmien tliet xhur
mill-ircevuta tat-talba, bir-ragunijiet ghan-nuqqas taghha li taghmel
hekk, u d-data sa meta hi tqis li tista' tkun fpozizzjoni li twiegeb.

6. Fejn l-awtorita rikjesta ~m'ghandhiex fil-pussess taghha
l-informazzjoni rikjesta u ma tkunx fpozizzjoni twiegeb ghat-talba
ghall-informazzjoni jew tirrifjuta li taghmel dan ghar-ragunijiet previsti
fl-Artikolu 17, hija ghandha tinforma immedjatament lill-awtorita rikje-
denti dwar ir-ragunijiet ghal dan u fi kwalunkwe kaz fi Zmien xahar
mill-irevuta tat-talba.

TAQSIMA 11

Skambju awtomatiku obbligatorju ta' informazzjoni

Artikolu 8

Ambitu u kondizzjonijiet ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju
ta' informazzjoni

1.  L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha, permezz ta'
skambju  awtomatiku, tikkomunika lill-awtorita kompetenti ta'
kwalunkwe Stat Membru iehor, informazzjoni rigward perijodi taxxabbli
mill-1 ta' Jannar 2014 li tkun disponibbli dwar ir-residenti f'dak I-Istat
Membru l-iehor, dwar il-kategoriji specifici li gejjin ta' dhul u ta' kapital
kif ghandhom jinftehmu skont il-legizlazzjoni nazzjonali tal-Istat
Membru li jikkomunika l-informazzjoni:

(a) dhul minn impjieg;

(b) hlasijiet tad-direttur;

(c) prodotti tal-assigurazzjoni fuq il-hajja i mhumiex koperti minn stru-
menti legali ohra tal-Unjoni dwar l-iskambju ta' informazzjoni u
mizuri simili ohra;

(d) pensjonijiet;

(e) dritt ta' proprjeta ta' u dhul minn beni immobbli.

2. Qabel I-1 ta' Jannar 2014, 1-Istati Membri ghandhom jinformaw

lill-Kummissjoni bil-kategoriji elenkati fil-paragrafu 1 1i fir-rigward

taghhom ghandhom informazzjoni disponibbli. Huma ghandhom

jinformaw minnufih lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla sussegwenti
ghalihom.
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3. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru tista' tindika lill-awtorita
kompetenti ta' kwalunkwe Stat Membru ichor li ma tixtiegx tir¢ievi
informazzjoni dwar wahda mill-kategoriji tad-dhul u l-kapital imsem-
mija fil-paragrafu 1 jew bosta minnhom. Hija ghandha wkoll tinforma
lill-Kummissjoni b'dan.

Stat Membru jista' jitqies li ma jixtiegx jir¢ievi informazzjoni fkonfor-
mita mal-paragrafu 1, jekk ma jinformax lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe kategorija specifika 1i fir-rigward taghha huwa jkollu infor-
mazzjoni disponibbli.

3a.  Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi
lill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti tieghu 1li jwettqu r-regoli ta'
rappurtagg u ta' diligenza dovuta inkluzi fl-Annessi I u II u biex jizgura
l-implimentazzjoni effettiva ta', u I-konformita ma', tali regoli f'konfor-
mitd mat-Taqsima IX tal-Anness L.

Skont ir-regoli ta' rappurtagg u diligenza dovuta li jinsabu fl-Annessi [ u
II, l-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha, permezz ta'
skambju awtomatiku, tikkomunika sa mhux iktar tard mid-data ta'
skadenza stipulata fil-punt (b) tal-paragrafu 6, lill-awtorita kompetenti
ta' kwalunkwe Stat Membru iehor, l-informazzjoni segwenti fir-rigward
tal-perijodi taxxabbli mill-1 ta' Jannar 2016 dwar Kont Rapportabbli:

(a) l-isem, l-indirizz, it-TINs ud-data u l-post ta' twelid (f'kaz ta' indi-
vidwu) ta' kull Persuna Rapportabbli li tkun Detentur ta' Kont
tal-kont u, fil-kaz ta' kwalunkwe Entita i tkun Detentur ta' Kont
u li, wara l-applikazzjoni tar-regoli ta' diligenza dovuta konsistenti
mal-Annessi, tkun identifikata li jkollha Persuna Kontrollata wahda
jew aktar li tkun Persuna Rapportabbli, l-isem, l-indirizz, u t-TINs
tal-Entita u l-isem, l-indirizz, it-TINs u d-data u I-post ta' twelid ta'
kull Persuna Rapportabbli,

(b) in-numru tal-kont (jew l-ekwivalenti funzjonali fin-nuqqas ta' numru
tal-kont);

'

(¢) l-isem u n-numru ta' identifikazzjoni (jekk ikun hemm)
tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti;

(d) il-bilan¢ tal-kont jew il-valur (inkluz, fil-kaz ta' Kuntratt
tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Annwalita,
il-Valur fi Flus jew il-valur ta' ¢essjoni) fl-ahhar tas-sena kalendarja
rilevanti jew perijodu ta' rappurtagg adatt ichor jew, jekk il-kont
ikun inghalaq matul tali sena jew perijodu, l-gheluq tal-kont;

(e) fil-kaz ta' kwalunkwe Kont ta' Kustodja:
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(1) l-ammont gross totali ta' interessi, l-ammont gross totali ta'
dividendi, u l-ammont gross totali ta' dhul ichor iggenerat
fir-rigward tal-assi mizmuma fil-kont, fkull kaz imhallas jew
ikkreditat lill-kont (jew fir-rigward tal-kont) matul is-sena kalen-
darja jew perijodu ta' rappurtagg adatt ichor; u

(i) ir-rikavat gross totali mill-bejgh jew l-ammortament ta' Assi
Finanzjarji mhallas jew ikkreditat lill-kont matul is-sena kalen-
darja jew perijodu ta' rappurtagg adatt iehor li fir-rigward tieghu
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti agixxiet bhala kustodju,
intermedjarju, persuna nominata, jew inkella bhala agent
tad-Detentur ta' Kont;

(f) fil-kaz ta' kwalunkwe Kont Depozitarju, l-ammont gross totali ta'
interessi mhallsa jew ikkreditati lill-kont matul is-sena kalendarja
jew perijodu ta' rappurtagg adatt ichor; u

(g) fil-kaz ta' kwalunkwe kont mhux deskritt fil-punt (e) jew fil-punt (f),
l-ammont gross totali mhallas jew ikkreditat lid-Detentur ta' Kont
fir-rigward tal-kont matul is-sena kalendarja jew perijodu ta' rappur-
tagg adatt iechor li fir-rigward tieghu I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tkun l-obbligant jew id-debitur, inkluz I-ammont
aggregat ta' kwalunkwe pagamenti ta' ammortament maghmula
lid-Detentur ta' Kont matul is-sena kalendarja jew perijodu ta'
rappurtagg adatt iehor.

Ghall-finijiet tal-iskambju ta' informazzjoni skont dan il-paragrafu,
sakemm mhux provdut mod iehor f'dan il-paragrafu jew fl-Annessi,
l-ammont u l-karatterizzazzjoni ta' pagamenti maghmula fir-rigward ta'
Kont Rapportabbli ghandhom ikunu ddeterminati fkonformita
mal-legislazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru 1i jikkomunika
l-informazzjoni.

L-ewwel u t-tieni subparagrafi ta' dan il-paragrafu ghandhom jipprevalu
fuq il-punt (c) tal-paragrafu 1 jew kwalunkwe strument legali iehor
tal-Unjoni, inkluz id-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE (1), sal-punt li
l-iskambju ta' informazzjoni inkwistjoni jaqa' fil-kamp ta' applikazzjoni
tal-punt (c) tal-paragrafu 1 jew kwalunkwe strument legali ichor
tal-Unjoni, inkluz id-Direttiva 2003/48/KE.

6. Il-komunikazzjoni tal-informazzjoni ghandha ssir skont kif gej:

(a) ghall-kategoriji stipulati fil-paragrafu 1: tal-inqas darba fis-sena, fi
zmien sitt xhur minn tmiem is-sena tat-taxxa tal-Istat Membru li
matulha l-informazzjoni tkun saret disponibbli;

(b) ghall-informazzjoni stipulata fil-paragrafu 3a: annwalment, fi Zmien
disa' xhur minn tmiem is-sena kalendarja jew perijodu ta' rappurtagg
adatt iehor 1i ghalih tirrelata l-informazzjoni.

7. Il-Kummissjoni ghandha tadotta l-arrangamenti prattici ghall-
iskambju awtomatiku ta' informazzjoni, fkonformita mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 26(2), qabel id-dati msemmija fl-Artikolu 29(1).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE tat-3 ta' Gunju 2003 dwar tassazzjoni ta'
dhul minn tfaddil fil-forma ta' pagamenti ta' imghax (GU L 157, 26.6.2003,
p. 38).
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7a.  Ghall-finijiet tas-subparagrafi B.1(c) u C.17(g) tat-Tagsima VIII
tal-Anness I, kull Stat Membru ghandu, sal-31 ta' Lulju 2015, jipprovdi
lill-Kummissjoni dwar il-lista ta' entitajiet u kontijiet 1i ghandhom jigu
ttrattati, rispettivament, bhala Istituzzjonijiet Finanzjarji mhux Rappor-
tanti u Kontijiet Eskluzi. Kull Stat Membru ghandu jinforma wkoll
lill-Kummissjoni bi kwalunkwe tibdil 1i jsir fdan ir-rigward.
[I-Kummissjoni ghandha tippubblika fIl Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea lista kompilata tal-informazzjoni ricevuta u ghandha taggorna
I-lista kif ikun mehtieg.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i dawk it-tipi ta' Istituzzjonijiet
Finanzjarji mhux Rapportanti u Kontijiet Eskluzi jissodisfaw
ir-rekwiziti  kollha elenkati fis-subparagrafi B.1(c) u C.17(g)
tat-Tagsima VIII tal-Anness I, u b'mod partikolari 1i l-istatus ta' Istituzz-
joni Finanzjarja bhala Istituzzjoni Finanzjarja mhux Rapportanti jew
l-istatus ta' kont bhala Kont Eskluz ma jxekklux il-finijiet ta' din
id-Direttiva.

8. Fejn 1-Istati Membri jagblu dwar l-iskambju awtomatiku ta' infor-
mazzjoni ghal kategoriji addizzjonali ta' dhul u kapital fi ftehimiet bila-
terali jew multilaterali li jikkonkludu ma' Stati Membri ohrajn, huma
ghandhom jikkomunikaw dawk il-ftehimiet lill-Kummissjoni li ghandha
taghmel dawn il-ftehimiet disponibbli ghall-Istati Membri l-ohrajn
kollha.

Artikolu 8a

Kamp ta' applikazzjoni u kondizzjonijiet ghall-iskambju

awtomatiku u obbligatorju ta' informazzjoni dwar decizjonijiet

anti¢ipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet
ta' trasferiment

1. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru fejn tkun harget, giet
emendata jew imgedda dec¢izjoni antic¢ipata transkonfinali jew arranga-
ment preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment wara 1-31 ta' Dicembru
2016 ghandha, permezz ta' skambju awtomatiku, tikkomunika
l-informazzjoni dwar dan lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
l-ohra kollha kif ukoll lill-Kummissjoni Ewropea, bil-limitazzjoni
tal-kazijiet stipulati fil-paragrafu 8b ta' dan 1-Artikolu, fkonformita
mal-arrangamenti prattici applikabbli adottati bis-sahha tal-Artikolu 21.

2. L-awtoritd kompetenti ta' Stat Membru ghandha, f'konformita
mal-arrangamenti prattici applikabbli adottati bis-sahha tal-Artikolu 21,
tikkomunika informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
l-ohra kollha kif ukoll lill-Kummissjoni Ewropea, bil-limitazzjoni
tal-kazijiet stipulati fil-paragrafu 8 ta' dan I-Artikolu, dwar decizjonijiet
antic¢ipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' tras-
feriment mahruga, emendati jew imgedda fi Zmien perijodu li jibda
hames snin qabel 1-1 ta' Jannar 2017.

Jekk jinhargu, jigu emendati jew jiggeddu decizjonijiet anti¢ipati trans-
konfinali u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment bejn
I-1 ta' Jannar 2012 u 1-31 ta' Dicembru 2013, ghandha ssir komunikazz-
joni ta' dan it-tip bil-kondizzjoni li kienu ghadhom validi fl-1 ta' Jannar
2014.

Jekk jinhargu, jigu emendati jew jiggeddu decizjonijiet anticipati trans-
konfinali u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment, bejn
1-1 ta' Jannar 2014 u 1-31 ta' Dicembru 2016, ghandha ssir komunikazz-
joni ta' dan it-tip irrispettivament minn jekk dawn ikunux ghadhom
validi.
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L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-komunikazzjoni msemmija f'dan
il-paragrafu, informazzjoni dwar dec¢izjonijiet antiCipati transkonfinali u
arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment mahruga, emendati
jew imgedda qabel 1-1 ta" April 2016 ghal persuna partikolari jew grupp
ta' persuni, eskluzi dawk li jwettqu prin¢ipalment attivitajiet finanzjarji
jew tal-investiment, li bhala grupp ikollu fatturat nett annwali, kif definit
fil-punt (5) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), ta' inqgas minn EUR 40 000 000 (jew
l-ammont ekwivalenti fkwalunkwe munita ohra) fis-sena fiskali ta'
qabel id-data tal-hrug, emenda jew tigdid ta' dawk id-decizjonijiet anti-
Cipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta'
trasferiment.

3. Arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment bilaterali jew
multilaterali ma' pajjizi terzi ghandhom jigu eskluzi mill-kamp ta' app-
likazzjoni tal-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni skont dan
lI-Artikolu fejn il-ftehim internazzjonali dwar it-taxxa 1i skontu kien
gie nnegozjat l-arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment
ma jippermettix l-izvelar tieghu lil partijiet terzi. Dawn l-arrangamenti
preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment bilaterali jew multilaterali ser
jigu skambjati skont l-Artikolu 9, fejn il-ftehim internazzjonali dwar
it-taxxa li skontu l-arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment
kien gie nnegozjat jippermetti l-izvelar taghha, u l-awtorita kompetenti
tal-pajjiz terz taghti permess biex l-informazzjoni tigi zvelata.

Madankollu, fejn l-arrangamenti preliminari bilaterali jew multilaterali
ta' prezzijiet ta' trasferiment jigu eskluzi mill-iskambju awtomatiku ta'
informazzjoni skont l-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu ta' dan
il-paragrafu, l-informazzjoni identifikata fil-paragrafu 6 ta' dan
I-Artikolu  msemmija fit-talba 1i wasslet ghall-hrug ta' dan
l-arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment bilaterali jew
multilaterali ghandha minflok tigi skambjata skont il-paragrafi 1 u 2
ta' dan 1-Artikolu.

4.  Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw fkaz fejn decizjoni
antiCipata transkonfinali tikkonc¢erna u tinvolvi eskluzivament l-affarijiet
fiskali ta' persuna fizika wahda jew aktar.

5. L-iskambju ta' informazzjoni ghandu jsir kif gej:

(a) fir-rigward tal-informazzjoni skambjata skont il-paragrafu 1-fi zmien
tliet xhur wara li jkun intemm in-nofs tas-sena kalendarja li matulha
jkunu hargu, gew emendati jew imgedda d-decizjonijiet anti¢ipati
transkonfinali jew l-arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta'
trasferiment;

(b) f'dak 1i ghandu x'jagsam mal-informazzjoni skambjata skont
il-paragrafu 2 — qabel 1-1 ta' Jannar 2018.

6. L-informazzjoni li ghandha tigi kkomunikata minn Stat Membru
skont il-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu ghandha tinkludi dan li gej:

(a) l-identifikazzjoni tal-persuna, ghajr persuna fizika, u fejn xieraq
il-grupp ta' persuni, li ghaliha tappartjeni;

(') Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju
2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanz-
jarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta' certi tipi ta' imprizi, u li temenda
d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i thassar
id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013,

p. 19).
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(b) sommarju tal-kontenut tad-dec¢izjoni antic¢ipata transkonfinali jew
arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment, inkluza desk-
rizzjoni tal-attivitajiet rilevanti ta' negozju jew transazzjonijiet jew
serje ta' transazzjonijiet provduti f'termini astratti, minghajr ma jirri-
zulta fl-izvelar ta' sigriet kummer¢jali, industrijali jew professjonali
jew ta' process kummercjali, jew ta' informazzjoni li l-izvelar taghha
jmur kontra l-ordni pubbliku;

(¢) id-dati tal-hrug, emenda jew tigdid tad-decizjoni antic¢ipata transkon-
finali jew arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment;

id-data tal-bidu tal-perijodu tal-validita tad-decizjoni anti¢ipata
transkonfinali jew arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferi-
ment, jekk tkun specifikata;

d

=

(e) id-data ta' tmiem il-perijodu ta' validita tad-dec¢izjoni antiCipata
transkonfinali jew arrangament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferi-
ment, jekk specifikata;

() it-tip tad-decizjoni anticipata transkonfinali jew arrangament preli-
minari ta' prezzijiet ta' trasferiment;

(g) l-ammont tat-transazzjoni jew serje ta' transazzjonijiet tad-decizjoni
antic¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta' prezzijiet ta'
trasferiment jekk tali ammont ikun imsemmi fid-decizjoni anti¢ipata
transkonfinali jew arrangament preliminari ta' prezzijiet ta'
trasferiment;

(h) id-deskrizzjoni tas-sett ta' kriterji uzati biex jigi stabbilit l-ipprezzar
ta' trasferiment jew il-prezz tat-trasferiment innifsu fil-kaz ta' arran-
gament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment;

(1) l-identifikazzjoni tal-metodu uzat biex jigi stabbilit Il-ipprezzar
tat-trasferiment jew il-prezz tat-trasferiment innifsu fil-kaz ta' arran-
gament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment;

() l-identifikazzjoni tal-Istati Membri l-ohra, jekk hemm, li x'aktarx
ikunu kkonéernati mid-decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew arran-
gament preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment;

(k) l-identifikazzjoni ta' kwalunkwe persuna, ghajr persuna fizika,
fl-Istati Membri l-ohra, jekk hemm, li x'aktarx ikunu milquta
mid-decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari
ta' prezzijiet ta' trasferiment (fejn ghandu jigi indikat ma' liema Stati
Membri 1-persuni milquta huma marbuta); u

(D) l-indikazzjoni jekk l-informazzjoni kkomunikata hijiex ibbazata fuq
decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew fuq arrangament antiCipat
dwar il-prezzijiet innifsu jew wara t-talba msemmija fit-tieni subpa-
ragrafu tal-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu.

7. Biex jigi ffacilitat l-iskambju ta' informazzjoni msemmi

fil-paragrafu 6 ta' dan 1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tadotta
l-arrangamenti  prattici mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dan
l-Artikolu, inkluzi mizuri biex jigu standardizzati l-komunikazzjoni
tal-informazzjoni stipulata fil-paragrafu 6 ta' dan 1-Artikolu, bhala parti
mill-procedura 1i tistabbilixxi 1-formola standard prevista fl-Arti-
kolu 20(5).
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8. L-informazzjoni kif definita skont il-punti (a), (b), (h) u (k)
tal-paragrafu 6 ta' dan I-Artikolu ma ghandhiex tigi kkomunikata
lill-Kummissjoni Ewropea.

9. L-awtorita kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati, identifikata
skont il-paragrafu 6(j), ghandha tikkonferma minghajr dewmien, u fi
kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn sebat ijiem tax-xoghol, u jekk
possibbli permezz ta' mezzi elettroni¢i, il-wasla tal-informazzjoni
lill-awtorita kompetenti 1i tkun provdiet l-informazzjoni. Din il-mizura
ghandha tkun applikabbli sakemm id-direttorju msemmi fl-Artikolu 21(5)
isir operattiv.

10.  L-Istati Membri jistghu, fkonformita mal-Artikolu 5, u wara li
jkunu kkunsidraw l-Artikolu 21(4), jitolbu informazzjoni addizzjonali,
inkluz it-test shih ta' dec¢izjoni anti¢ipata transkonfinali jew arrangament
preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment.

Artikolu 8aa

Kamp ta' applikazzjoni u kondizzjonijiet ghall-iskambju
awtomatiku obbligatorju ta' informazzjoni dwar ir-rapport ghal
kull pajjiz

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex jirrikjedi
li 1-Entita Omm Apikali ta'" Grupp MNE i hija residenti ghal finijiet ta'
taxxa fit-territorju tieghu, jew kwalunkwe Entita Notifikanti ohra skont
it-Tagsima II tal-Anness III, tipprezenta rapport ghal kull pajjiz
fir-rigward tas-Sena Fiskali tar-Rappurtar tieghu fi zmien 12-il xahar
mill-ahhar jum tas-Sena Fiskali tar-Rappurtar tal-Grupp MNE f'konfor-
mita mat-Taqsima II tal-Anness III

2. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru fejn ikun gie ricevut
ir-Rapport ghal kull Pajjiz skont il-paragrafu 1 ghandha, permezz ta'
skambju awtomatiku u sal-iskadenza stipulata fil-paragrafu 4, tikkomu-
nika r-rapport ghal kull pajjiz lil kull Stat Membru ichor 1i fih, fuq
il-bazi tal-informazzjoni fir-rapport ghal kull pajjiz, Entita Kostitwenti
wahda jew aktar tal-Grupp MNE tal-Entita Notifikanti tkun residenti
ghal skopijiet ta' taxxa, jew inkella tkun soggetta ghat-taxxa
fir-rigward tan-negozju li jsir permezz ta' stabbiliment permanenti.

3. Ir-rapport ghal kull pajjiz ghandu jkollu Il-informazzjoni 1li gejja
fir-rigward tal-Grupp MNE:

(a) informazzjoni aggregata dwar l-ammont ta' dhul, profitt (telf) qabel
it-taxxa fuq l-introjtu, it-taxxa fuq Il-introjtu mhallsa, it-taxxa fuq
l-introjtu  akkumulata, il-kapital dikjarat, il-qligh akkumulat,
in-numru ta' impjegati, u l-assi tangibbli minbarra flus jew ekwiva-
lenti ta' flus fir-rigward ta' kull gurisdizzjoni 1i fih jopera 1-Grupp
MNE;

(b) identifikazzjoni ta' kull Entita Kostitwenti tal-Grupp MNE 1i tindika
l-gurisdizzjoni tar-residenza tat-taxxa ta' dik 1-Entita Kostitwenti u,
meta tkun differenti minn dik il-gurisdizzjoni tar-residenza tat-taxxa,
il-gurisdizzjoni skont il-ligijiet taht liema hija organizzata dik
1-Entita Kostitwenti, u n-natura tal-attivita jew attivitajiet kummerc-
jali princ¢ipali ta' dik 1-Entita Kostitwenti.

4. Il-komunikazzjoni ghandha ssir fi zmien 15-i xahar mill-ahhar
jum tas-Sena Fiskali tal-Grupp MNE li maghha huwa relatat ir-rapport
ghal kull pajjiz. L-ewwel rapport ghal kull pajjiz ghandu jigi kkomu-
nikat ghas-Sena Fiskali tal-Grupp MNE 1i tibda fl-1 ta' Jannar 2016 jew
wara, li ghandu jsir fi Zmien 18-il xahar mill-ahhar jum ta' dik is-Sena
Fiskali.
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Artikolu S8ab

Kamp ta' applikazzjoni u kondizzjonijiet ghall-iskambju
awtomatiku obbligatorju ta' informazzjoni dwar arrangamenti
transkonfinali rapportabbli

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li
intermedjarji jipprezentaw informazzjoni 1i jkollhom gharfien taghha,
jew tkun fil-pussess taghhom jew taht il-kontroll taghhom dwar arran-
gamenti transkonfinali rapportabbli lill-awtoritajiet kompetenti fi zmien
30 jum minn:

(a) il-jum wara li l-arrangament transkonfinali rapportabbli jkun sar
disponibbli ghall-implimentazzjoni; jew

(b) il-jum wara li l-arrangament transkonfinali rapportabbli jkun lest
ghall-implimentazzjoni; jew

(c) meta jkun sar l-ewwel pass fl-implimentazzjoni tal-arrangament
transkonfinali rapportabbli,

skont liem minn dawn isehh l-ewwel.

Minkejja 1-ewwel subparagrafu, I-intermedjarji msemmijin fit-tieni para-
grafu tal-punt 21 tal-Artikolu 3 ghandhom ukoll ikunu mehtiega jippre-
zentaw informazzjoni fi zmien 30 jum mill-jum wara 1i jinghataw,
direttament jew permezz ta' persuni ohrajn, ghajnuna, assistenza jew
pariri.

2. Fil-kaz ta' arrangamenti kummercjabbli, 1-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedu 1i jsir rapport perjodiku
mill-intermedjarju kull 3 xhur li jaghti aggornament li jkun fih infor-
mazzjoni rapportabbli gdida kif imsemmi fil-punti (a), (d), (g) u (h)
tal-paragrafu 14, li tkun saret disponibbli minn mindu gie pprezentat
l-ahhar rapport.

3.  Fejn l-intermedjarju jkun responsabbli li jipprezenta informazzjoni
dwar arrangamenti transkonfinali rapportabbli lill-awtoritajiet kompe-
tenti ta' aktar minn Stat Membru wiched, din l-informazzjoni ghandha
tigi pprezentata biss fl-Istat Membru li jidher 1-ewwel fil-lista hawn taht:

(a) 1-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkun residenti ghal finijiet ta'
taxxa,

(b) 1-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkollu stabbiliment permanenti li
permezz tieghu jinghataw is-servizzi marbutin mal-arrangament;

(c) I-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkun inkorporat jew regolat
mil-ligijiet tieghu;

(d) 1-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkun registrat ma' assocjazzjoni
professjonali marbuta ma' servizzi legali, ta' tassazzjoni jew ta'
konsulenza.

4.  Fejn, skont il-paragrafu 3, ikun hemm obbligu ta' rappurtar
multiplu, l-intermedjarju ghandu jigi ezentat mill-prezentazzjoni
tal-informazzjoni jekk ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, 1i l-istess
informazzjoni tkun giet ipprezentat fi Stat Membru ichor.
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5. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex jaghti
lill-intermedjarji d-dritt ta' rinunzja mill-prezentazzjoni tal-informazzjoni
dwar arrangament transkonfinali rapportabbli fejn 1-obbligu ta' rappurtar
jikser il-privilegg professjonali legali skont il-ligi nazzjonali ta' dak
l-Istat Membru. F'tali c¢irkostanzi, kull Stat Membru ghandu jiehu
l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi lill-intermed;jarji jinnotifikaw, minghajr
dewmien, kwalunkwe intermedjarju ichor jew, jekk ma jkun hemm ebda
tali intermedjarju, lill-kontribwent rilevanti dwar l-obbligi taghhom ta'
rappurtar taht il-paragrafu 6.

L-intermedjarji jistghu jkunu intitolati ghal rinunzja taht l-ewwel subpa-
ragrafu biss sa fejn huma jkunu joperaw fil-limiti tal-ligijiet nazzjonali
rilevanti 1i jiddefinixxu I-professjonijiet taghhom.

6.  Kull Stat Membru ghandu jiechu 1-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li,
fejn ma jkun hemm ebda intermedjarju jew l-intermedjarju jinnotifika
lill-kontribwent rilevanti jew intermedjarju iehor dwar l-applikazzjoni ta'
rinunzja taht il-paragrafu 5, 1-obbligu li tigi pprezentata informazzjoni
dwar arrangament transkonfinali rapportabbli jkun tal-intermedjarju noti-
fikat l-iehor, jew, jekk ma jkun hemm ebda tali intermedjarju,
tal-kontribwent rilevanti.

7. Il-kontribwent rilevanti li jkollu l-obbligu ta' rappurtar ghandu
jipprezenta l-informazzjoni fi zmien 30 jum, mill-jum wara i
l-arrangament transkonfinali rapportabbli jsir disponibbli ghall-impli-
mentazzjoni lil dak il-kontribwent rilevanti, jew ikun lest ghall-impli-
mentazzjoni mill-kontribwent rilevanti, jew meta jkun sar l-ewwel pass
fl-implimentazzjoni tieghu b'rabta mal-kontribwent rilevanti, skont liema
minn dawn isehh l-ewwel.

Fejn il-kontribwent rilevanti jkollu obbligu li jipprezenta informazzjoni
dwar l-arrangament transkonfinali rapportabbli lill-awtoritajiet kompe-
tenti ta' aktar minn Stat Membru wiehed, din l-informazzjoni ghandha
tigi pprezentata biss lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li
jidher l-ewwel fil-lista hawn taht:

(a) 1-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jkun residenti ghal fini-
jiet ta' taxxa;

(b) 1-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jkollu stabbiliment
permanenti li jibbenefika mill-arrangament;

(c) l-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jir¢ievi introjtu jew
jiggenera qligh, ghalkemm il-kontribwent rilevanti ma jkun residenti
ghal finijiet ta' taxxa u ma jkollu stabbiliment permanenti f'ebda Stat
Membru;

(d) 1-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jwettaq attivita, ghal-
kemm il-kontribwent rilevanti ma jkun residenti ghal finijiet ta'
taxxa u ma jkollu stabbiliment permanenti febda Stat Membru.

8. Fejn, skont il-paragrafu 7, ikun hemm obbligu ta' rappurtar multiplu,
il-kontribwent rilevanti ghandu jigi ezentat mill-prezentazzjoni
tal-informazzjoni jekk ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, 1i l-istess
informazzjoni tkun giet ipprezentata fi Stat Membru ichor.
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9. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li,
fejn ikun hemm aktar minn intermedjarju wiehed, 1-obbligu li tigi ppre-
zentata informazzjoni dwar l-arrangament transkonfinali rapportabbli
jkun tal-intermedjarji kollha involuti fl-istess arrangament transkonfinali
rapportabbli.

Intermedjarju ghandu jigi ezentat milli jipprezenta l-informazzjoni biss
sa fejn ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, li l-istess informazzjoni

jarju iehor.

10.  Kull Stat Membru ghandu jichu I-mizuri mehtiega biex jirrikjedi
li, fejn 1-obbligu ta' rappurtar ikun tal-kontribwent rilevanti u fejn ikun
hemm aktar minn kontribwent rilevanti wiehed, il-kontribwent rilevanti
li ghandu jipprezenta l-informazzjoni skont il-paragrafu 6 jkun dak li
jidher l-ewwel fil-lista hawn taht:

(a) il-kontribwent rilevanti li ftichem Il-arrangament transkonfinali
rapportabbli mal-intermedjarju;

(b) il-kontribwent rilevanti li jimmanigga l-implimentazzjoni tal-arran-
gament.

Kontribwent rilevanti ghandu jigi ezentat milli jipprezenta
l-informazzjoni biss sa fejn ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, li
l-istess informazzjoni msemmija fil-paragrafu 14 tkun diga giet ippre-
zentata minn kontribwent rilevanti iehor.

11.  Kull Stat Membru jista' jiehu 1-mizuri mehtiega biex jirrikjedi 1i
kull kontribwent rilevanti jipprezenta informazzjoni dwar l-uzu tieghu
tal-arrangament lill-amministrazzjoni tat-taxxa f'kull wahda mis-snin li
ghalihom juzah.

12. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi
li l-intermedjarji u l-kontribwenti rilevanti jipprezentaw informazzjoni
dwar l-arrangamenti transkonfinali rapportabbli li 1-ewwel pass taghhom
ikun gie implimentat bejn il-25 ta' Gunju 2018 u t-30 ta' Gunju 2020.
L-intermedjarji u 1-kontribwenti rilevanti, skont kif mehtieg, ghandhom
jipprezentaw l-informazzjoni dwar dawk l-arrangamenti transkonfinali
rapportabbli sal-31 ta' Awwissu 2020.

13.  L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru fejn giet ipprezentata
l-informazzjoni skont il-paragrafi 1 sa 12 ta' dan l-Artikolu ghandha,
permezz ta' skambju awtomatiku, tikkomunika I-informazzjoni specifi-
kata fil-paragrafu 14 ta' dan l-Artikolu lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri l-ohra kollha, fkonformita mal-arrangamenti prattici
adottati skont 1-Artikolu 21.

14.  L-informazzjoni li trid tigi kkomunikata mill-awtoritd kompetenti
ta' Stat Membru taht il-paragrafu 13 ghandha tinkludi dan 1i gej, kif
applikabbli:

(a) l-identifikazzjoni ta' intermedjarji u kontribwenti rilevanti, inkluzi
isimhom, id-data u l-post tat-twelid taghhom (fil-kaz ta' individwu),
ir-residenza taghhom ghal finijiet ta' taxxa, it-TIN taghhom u, fejn
xieraq, il-persuni li huma intraprizi asso¢jati ghall-kontribwent
rilevanti;
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(b) id-dettalji tal-karatteristici distintivi stipulati fl-Anness IV li permezz
taghhom l-arrangamenti transkonfinali jkun rapportabbli;

(c) gabra fil-qosor tal-kontenut tal-arrangament transkonfinali rappor-
tabbli, inkluza referenza ghall-isem 1i bih generalment ikun
maghruf, jekk ikun hemm, u deskrizzjoni f'termini astratti
tal-attivitajiet jew l-arrangamenti ta' negozju rilevanti, minghajr ma
jigi zvelat xi sigriet kummerc¢jali, industrijali jew professjonali, jew
xi process kummercjali, jew xi informazzjoni li l-izvelar taghha
jmur kontra l-ordni pubbliku;

(d) id-data 1li fiha jkun sar jew ikun ser isir l-ewwel pass
fl-implimentazzjoni tal-arrangament transkonfinali rapportabbli;

(e) dettalji tad-dispozizzjonijiet nazzjonali 1i jifformaw il-bazi
tal-arrangament transkonfinali rapportabbli;

(f) il-valur tal-arrangament transkonfinali rapportabbli;

(g) l-identifikazzjoni tal-Istat Membru tal-kontribwent(i) rilevanti u
kwalunkwe Stat Membru ichor 1i x'aktarx ikun ikkon¢ernat
mill-arrangament transkonfinali rapportabbli;

(h

~—

l-identifikazzjoni ta' kwalunkwe persuna ohra fl-Istat Membru li
x'aktarx tintlagat mill-arrangament transkonfinali rapportabbli, fejn
ghandu jigi indikat ma' liema Stati Membri hi marbuta tali persuna.

15.  Il-fatt 1i amministrazzjoni fiskali ma tirreagixxix ghal arranga-
ment transkonfinali rapportabbli ma ghandu jimplika ebda acécettazzjoni
tal-validita jew it-trattament ta' taxxa ta' dak l-arrangament.

16. Biex jigi ffacilitat l-iskambju ta' informazzjoni kif imsemmi
fil-paragrafu 13 ta' dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tadotta
l-arrangamenti  prattici mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dan
l-Artikolu, inkluzi mizuri biex tigi standardizzata l-komunikazzjoni
tal-informazzjoni stipulata fil-paragrafu 14 ta' dan 1-Artikolu, bhala
parti mill-procedura ghall-istabbiliment tal-formola standard prevista
fl-Artikolu 20(5).

17.  II-Kummissjoni ma ghandux ikollha ac¢cess ghall-informazzjoni
msemmija fil-punti (a), (c) u (h) tal-paragrafu 14.

18.  L-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni ghandu jsehh fi Zmien
xahar minn tmiem il-perijodu ta' tliet xhur 1i fih tkun giet ipprezentata
l-informazzjoni. L-ewwel informazzjoni ghandha tigi kkomunikata
sal-31 ta' Ottubru 2020.

Artikolu 8b

Statistika dwar skambji awtomatici

1.  Qabel 1-1 ta' Jannar 2018, 1-Istati Membri ghandhom jipprovdu
lill-Kummissjoni fuq bazi annwali bi statistika dwar il-volum ta' skambji
awtomatici skont I-Artikoli 8 u 8a u, sa fejn ikun possibbli, b'informaz-
zjoni dwar l-ispejjez u l-benefic¢ji amministrattivi u ohrajn rilevanti
relatati mal-iskambji 1i jkunu saru u kull bidla potenzjali ohra, kemm
ghall-amministrazzjonijiet fiskali kif ukoll ghall-partijiet terzi.
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2. Qabel 1-1 ta' Jannar 2019, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport 1li jaghti harsa generali u valutazzjoni tal-istatistika u
l-informazzjoni ricevuta skont il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, dwar
kwistjonijiet bhall-ispejjez u 1-benefic¢ji amministrattivi u ohrajn rile-
vanti tal-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni, kif ukoll aspetti prattici
marbuta ma' dawn. Jekk xieraq, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
proposta lill-Kunsill dwar il-kategoriji u I-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 8(1), inkluza l-kondizzjoni li l-informazzjoni li tikkoncerna
lil residenti fi Stati Membri ohra trid tkun disponibbli, jew il-partiti
msemmija fl-Artikolu 8(3a) jew it-tnejn li huma.

Meta jkun ged jezamina proposta pprezentata mill-Kummissjoni,
il-Kunsill ~ghandu jivvaluta t-tishih ulterjuri tal-effi¢jenza u
I-funzjonament tal-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni u t-titjib
tal-istandard tieghu, bil-ghan li jipprevedi li:

(a) l-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha, permezz ta'
skambju awtomatiku, tikkomunika lill-awtoritd kompetenti ta'
kwalunkwe Stat Membru iehor, informazzjoni dwar perijodi
taxxabbli mill-1 ta' Jannar 2019 1i tikkoncerna residenti f'dak
1-Istat Membru l-iehor, dwar il-kategoriji kollha ta' dhul u ta' kapital
elenkati fl-Artikolu 8(1), kif ghandhom jinftichmu skont
il-legislazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru 1i jikkomunika
l-informazzjoni; u

(b) il-listi ta' kategoriji u partiti stabbiliti fl-Artikoli 8(1) u 8(3a) jigu
estizi biex jinkludu kategoriji u partiti ohra, inkluzi d-drittijiet
dovuti ghall-uzu ta' proprjeta.

TAQSIMA 111

Skambju spontanju ta' informazzjoni

Artikolu 9

Ambitu u  kondizzjonijiet  ghall-iskambju spontanju ta'
informazzjoni

1.  L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha tikkomunika
l-informazzjonimsemmija fl-Artikolu 1(1) lill-awtorita kompetenti ta'
kwalunkwe Stat Membru iehor ikkoncernat, fi kwalunkwe wahda mic-
¢irkostanzi 1i gejjin:

(a) l-awtorita kompetenti ta' Stat Membru wiehed li jkollha ragunijiet
biex tahseb li jista' jkun hemm telf ta' taxxa fl-Istat Membru l-ichor;

(b) persuna soggetta ghat-taxxa tikseb tnaqqis fi, jew ezenzjoni minn,
taxxa fi Stat Membru wiehed i jista' jwassal ghal zieda fit-taxxa jew
ghal obbligu ta' taxxa fl-Istat Membru l-ichor;

(c) kuntatti kummercjali bejn xi persuna soggetta ghat-taxxa fi Stat
Membru wiehed u persuna soggetta ghat-taxxa fl-Istat Membru
l-ichor isiru permezz ta' pajjiz wiched jew aktar b'tali mod li
l-iffrankar fit-taxxa jista' jirrizulta fi Stat Membru wiehed jew
l-ichor jew fit-tnejn;
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(d) l-awtorita kompetenti ta' xi Stat Membru jkollha ragunijiet biex
tahseb li l-iffrankar fit-taxxa jista' jirrizulta minn trasferimenti arti-
ficjali ta' profitti fi gruppi ta' intraprizi;

(e) informazzjoni moghtija lil Stat Membru wiehed mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru I-ichor tkun ippermettiet li tinkiseb
l-informazzjoni 1i tista' tkun rilevanti biex issir valutazzjoni
tal-obbligu tat-taxxa fl-Istat Membru tal-ahhar.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta' kull Stat Membru jistghu jikkomu-
nikaw, permezz ta' skambju spontanju, lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri 1-ohra kwalunkwe informazzjoni li huma konxji taghha
u li tista' tkun utli ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra.

Artikolu 10
Limiti ta' Zzmien

1. L-awtorita kompetenti 1i lilha ssirilha disponibbli l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 9(1), ghandha tghaddi dik I-informazzjoni
lill-awtorita kompetenti ta' kwalunkwe Stat Membru iehor ikkoncernat
malajr kemm jista' jkun, u mhux aktar tard minn xahar wara 1li ssir
disponibbli.

2. L-awtorita kompetenti i lilha tigi kkomunikata l-informazzjoni
skont 1-Artikolu 9 ghandha tikkonferma, jekk possibbli permezz ta'
mezzi elettronici, li tkun irceviet l-informazzjoni lill-awtorita kompetenti
li tkun pprovdiet l-informazzjoni immedjatament u fi kwalunkwe kaz
mhux aktar tard minn sebat ijiem ta' hidma wara l-ir¢evuta.

KAPITOLU III

FOROM OHRA TA' KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

TAQSIMA 1

Preienza fl-ufficéji amministrattivi u partecipazzjoni fl-indagnijiet
amministrattivi

Artikolu 11

Ambitu u kondizzjonijiet

1. Bi ftehim bejn l-awtorita rikjedenti u l-awtorita rikjesta u skont
l-arrangamenti  stabbiliti minn din tal-ahhar, l-ufficjali awtorizzati
mill-awtorita rikjedenti jistghu, bil-hsieb li jiskambjaw l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 1(1):

(a) ikunu prezenti fl-ufficcji fejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istat
Membru rikjest jaqdu dmirijithom;

(b) ikunu prezenti matul I-indagnijiet amministrattivi mwettqa
fit-territorju tal-Istat Membru rikjest.

Fejn l-informazzjoni mitluba tinsab fdokumentazzjoni 1i ghaliha
ghandhom access l-ufficjali tal-awtorita rikjesta, l-ufficjali tal-awtorita
rikjedenti ghandhom jinghataw kopji taghhom.

2. Safejn dan huwa permissibbli taht il-legizlazzjoni tal-Istati
Membru rikjest, il-ftehim imsemmi fil-paragrafu 1 jista' jipprovdi li,
fejn ufficjali tal-awtoritd rikjedenti jkunu prezenti matul indagnijiet
amministrattivi, huma jistghu jintervistaw individwi u jezaminaw
registri.
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Kwalunkwe rifjut mill-persuna taht investigazzjoni li tirrispetta l-mizuri
ta' spezzjoni tal-ufficjali tal-awtorita rikjedenti ghandhu jitqies
mill-awtorita rikjesta daqs li kieku dak ir-rifjut twettaq kontra
l-uffi¢jali tal-awtorita tal-ahhar.

3. L-uffi¢jali awtorizzati mill-Istat Membru rikjedenti prezenti fi Stat
Membru iehor skont il-paragrafu 1 ghandhom fkull waqt ikunu jistghu
jipproduc¢u awtorizzazzjoni bil-miktub li tiddikjara l-identita taghhom u
l-kapacita uffi¢jali taghhom.

TAQSIMA I

Kontrolli simultanji

Artikolu 12

Kontrolli simultanji

1. Fejn zewg Stati Membri jew aktar jagblu li jwettqu kontrolli
simultanji, fit-territorju taghhom stess, fuq persuna wahda jew aktar
dwar interess komuni jew komplementari ghalihom, bil-hsieb li
jiskambjaw l-informazzjoni miksuba b'dan il-mod, il-paragrafi 2, 3 u
4 ghandhom japplikaw.

2. L-awtorita kompetenti fkull Stat Membru ghandha tidentifika
b'mod indipendenti l-persuni li jkollha l-intenzjoni li tipproponi kontroll
simultanju fughom. Hija ghandha tinnotifika lill-awtorita kompetenti
tal-Istati Membri l-ohra kkoncernati dwar kwalunkwe kaz li ghalih
tipproponi kontroll simultanju, waqt 1i taghti r-ragunijiet ghall-ghazla
taghha.

Hija ghandha tispecifika l-perijodu ta' zmien li matulu iridu jitwettqu
dawk il-kontrolli.

3. L-awtoritd kompetenti ta' kull Stat Membru kkonc¢ernat ghandha
tiddeciedi jekk tixtiegx tiehu sehem f'kontrolli simultanji. Hija ghandha
tikkonferma 1-gbil taghha jew tikkomunika r-rifjut motivat taghha
lill-awtorita 1i pproponiet kontroll simultanju.

4.  L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru kkoncernat ghandha
tahtar rapprezentant bir-responsabbilta 1i jissorvelja u jikkoordina
l-operazzjoni ta' kontroll.

TAQSIMA III

Notifika amministrattiva

Artikolu 13
Talba ghal notifika

1. Fuq talba tal-awtorita kompetenti ta' Stat Membru, l-awtorita
kompetenti ta' Stat Membru ichor ghandha, skont ir-regoli li jirregolaw
in-notifika ta' strumenti simili fl-Istat Membru rikjest, tinnotifika
lid-destinatarju bi kwalunkwe strument u decizjoni li joriginaw
mill-awtoritajiet amministrattivi tal-Istat Membru rikjedenti u li jikkon-
¢ernaw l-applikazzjoni fit-territorju tieghu ta' legizlazzjoni dwar taxxi
koperti minn din id-Direttiva.
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2. It-talbiet ghal notifika ghandhom jindikaw is-suggett tal-istrument
jew decizjoni li ghandhom jigu nnotifikati u ghandhom jispecifikaw
l-isem u l-indirizz tad-destinatarju, flimkien ma' kwalunkwe informaz-
zjoni ohra i tista' tiffacilita l-identifikazzjoni tad-destinatarju.

3.  L-awtorita rikjesta ghandha tinforma immedjatament lill-awtorita
rikjedenti bit-twegiba taghha u, partikolarment, bid-data tan-notifika
l-istrument jew tad-decizjoni lid-destinatarju.

4.  L-awtorita rikjedenti ghandha taghmel talba ghal notifika skont
dan 1-Artikolu biss meta ma tkunx tista' tinnotifika f'konformita
mar-regoli li jirregolaw in-notifika tal-istrumenti kkoncernati fl-Istat
Membru rikjedenti, jew fejn tali notifika taghti lok ghal diffikultajiet
sproporzjonati. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru tista' tinnotifika
kwalunkwe dokument permezz tal-posta rregistrata jew elettronikament
direttament lil persuna fit-territorju ta' Stat Membru ichor.

TAQSIMA IV
Feedback

Artikolu 14

Kondizzjonijiet

1. Meta awtorita kompetenti tipprovdi informazzjoni skont 1-Artikoli
5 jew 9, hija tista' titlob lill-awtorita kompetenti li tirCievi
l-informazzjoni biex tibghat feedback dwar dan. Jekk tintalab feedback,
l-awtorita kompetenti li tkun irceviet l-informazzjoni ghandha, minghajr
pregudizzju ghar-regoli dwar is-segretezza fiskali u l-protezzjoni
tad-data applikabbli fl-Istat Membru taghha, tibghat il-feedback
lill-awtorita kompetenti li tkun ipprovdiet l-informazzjoni kemm jista'
jkun malajr u mhux aktar tard minn tliet xhur wara li jkun maghruf
l-ezitu tal-uzu tal-informazzjoni mitluba. II-Kummissjoni ghandha tidde-
termina l-arrangamenti prattici fkonformita mal-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 26(2).

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jibaghtu
I-feedback dwar I-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni lill-Istati
Membri l-ohra kkoncernati darba fis-sena, fkonformita mal-arranga-
menti prattici maqbula bilateralment.

TAQSIMA 'V

Kondiviijoni tal-ahjar prattika u tal-esperjenza

Artikolu 15

Ambitu u kondizzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom, flimkien mal-Kummissjoni, jezaminaw
u jevalwaw il-kooperazzjoni amministrattiva skont din id-Direttiva u
ghandhom jikkondividu l-esperjenza taghhom, bil-hsieb i tittejjeb tali
kooperazzjoni u, fejn ikun il-kaz, jitfasslu regoli fl-ogsma kkoncernati.

2. L-Istati Membri jistghu, flimkien mal-Kummissjoni, jipproducu
linji gwida dwar kwalunkwe aspett meqjus bhala mehtieg ghall-kondi-
vizjoni tal-ahjar prattika u tal-esperjenza kondiviza.
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KAPITOLU IV

KONDIZZJONUIET LI JIRREGOLAW IL-KOOPERAZZJONI
AMMINISTRATTIVA

Artikolu 16

Zvelar ta' informazzjoni u dokumenti

1.  L-informazzjoni kkomunikata bejn l-Istati Membri fkwalunkwe
forma skont din id-Direttiva ghandha tkun koperta mill-obbligu ta'
segretezza uffi¢jali u tgawdi mill-protezzjoni estiza ghal informazzjoni
simili taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li r¢eviha. Tali informaz-
zjoni tista' tintuza ghall-amministrazzjoni u l-infurzar tal-ligijiet domes-
ti¢i tal-Istati Membri fir-rigward tat-taxxi msemmijin fl-Artikolu 2.

Tali informazzjoni tista' tintuza wkoll ghall-valutazzjoni u l-infurzar ta'
taxxi u dazji ohrajn koperti mill-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill
2010/24/UE tas-16 ta' Marzu 2010 dwar l-assistenza reciproka ghall-
irkupru ta' talbiet relatati ma' taxxi, dazji u mizuri ohra ('), jew ghall-
valutazzjoni u l-infurzar tal-kontribuzzjonijiet obbligatorji tas-sigurta
so¢jali.

Barra minn hekk, din tista' tintuza b'rabta mal-pro¢edimenti gudizzjarji u
amministrattivi li jistghu jinvolvu penalitajiet, li jinbdew bhala rizultat
ta' ksur tal-ligi tat-taxxa, minghajr pregudizzju ghar-regoli generali u
d-dispozizzjonijiet li jirregolaw id-drittijiet tal-konvenuti u tax-xhieda
f'tali pro¢edimenti.

2. Bil-permess tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jikkomu-
nika informazzjoni skont din id-Direttiva, u biss safejn dan huwa
permissibbli taht il-legizlazzjoni tal-Istat Membru tal-awtorita kompe-
tenti 1i tir¢ievi l-informazzjoni, l-informazzjoni u d-dokumenti 1i jkunu
waslu skont din id-Direttiva jistghu jintuzaw ghal finijiet diversi minn
dawk imsemmijin fil-paragrafu 1. Tali permess ghandu jinghata jekk
l-informazzjoni tista' tintuza ghal finijiet simili fl-Istat Membru
tal-awtorita kompetenti li tikkomunika l-informazzjoni.

3. Fejn awtorita kompetenti ta' Stat Membru tikkunsidra li
l-informazzjoni li tkun ir¢eviet mill-awtorita kompetenti ta' Stat Membru
iehor x'aktarx 1i tkun utli ghall-finijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghall-
awtorita kompetenti ta' Stat Membru terz, hija tista' tittrasmetti dik
l-informazzjoni lill-awtorita kompetenti tal-ahhar, bil-kondizzjoni li dik
it-trasmissjoni tkun f'konformita mar-regoli u l-proc¢eduri stabbiliti f'din
id-Direttiva. Hija ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li minnu torigina l-informazzjoni dwar l-intenzjoni taghha li
tikkondividi dik I-informazzjoni ma' Stat Membru terz. L-Istat Membru
tal-origini tal-informazzjoni jista' jopponi din il-kondiviZjoni ta' infor-
mazzjoni fi zmien 10 ijiem ta' hidma minn mets jircievi
l-komunikazzjoni mill-Istat Membru 1i jkun jixtieq jikkondividi
l-informazzjoni.

4.  Il-permess biex tintuza informazzjoni skont il-paragrafu 2, li tkun
giet trasmessa skont il-paragrafu 3, jista' jinghata biss mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru 1i minnu torigina l-informazzjoni.

(') GU L 84, 31.3.2010, p. 1.
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5. Informazzjoni, rapporti, dikjarazzjonijiet u kwalunkwe dokument
ichor, jew veri kopji jew siltiet minnhom, miksuba mill-awtorita rikjesta
u kkomunikati lill-awtorita rikjedenti skont din id-Direttiva jistghu jigu
invokati bhala evidenza mill-korpi kompetenti tal-Istat Membru rikje-
denti fuq l-istess bazi ta' informazzjoni, rapporti, dikjarazzjonijiet u
kwalunkwe dokument iehor simili pprovduti minn awtorita ta' dak
1-Istat Membru.

6. Minkejja l-paragrafi 1 sa 4 ta' dan I-Artikolu, l-informazzjoni
kkomunikata bejn I-Istati Membri skont 1-Artikolu 8aa ghandha tintuza
ghall-finijiet tal-valutazzjoni tar-riskji ta' livell gholi rigward l-ipprezzar
tat-trasferimenti u riskji ohra relatati mal-erozjoni tal-bazi imponibbli u
mat-trasferiment tal-profitti, inkluz il-valutazzjoni tar-riskju ta' nonosser-
vanza mill-membri tal-Grupp MNE tar-regoli applikabbli rigward
l-ipprezzar tat-trasferimenti, u fejn adatt ghall-analizi ekonomika u
statistika. L-aggustamenti tal-ipprezzar tat-trasferimenti mill-awtoritajiet
tat-taxxa tal-Istat Membru riceventi ma ghandhomx ikunu bbazati fuq
l-informazzjoni skambjata skont I-Artikolu 8aa. Minkejja dak li ntqal
hawn fuq, m'hemm l-ebda projbizzjoni fuq l-uzu tal-informazzjoni
kkomunikata bejn 1-Istati Membri skont 1-Artikolu 8aa bhala bazi biex
isirn aktar investigazzjonijiet dwar l-arrangamenti tal-ipprezzar
tat-trasferimenti tal-Grupp MNE jew dwar materji ta' taxxa ohra matul
awditu tat-taxxa u, bhala rizultat, jistghu jsiru aggustamenti xierqa
tad-dhul taxxabbli ta' Entita Kostitwenti.

Artikolu 17

Limiti

1.  Awtorita rikjesta fi Stat Membru wiehed ghandha tipprovdi
lill-awtorita rikjedenti fi Stat Membru iehor l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 5, bil-kondizzjoni li l-awtorita rikjedenti tkun ezawriet
is-sorsi ta' informazzjoni tas-soltu li setghet uzat fic-Cirkostanzi biex
tikseb l-informazzjoni mitluba, minghajr ma tiehu r-riskju li tikkompro-
metti l-kisba tal-ghanijiet taghha.

2. Din id-Direttiva m'ghandha timponi l-ebda obbligu fuq Stat
Membru rikjest biex iwettaq indagnijiet jew biex jikkomunika informaz-
zjoni, jekk dan ikun kontra l-legizlazzjoni tieghu li jitwettaq tali indag-
nijiet jew li jigbor l-informazzjoni mitluba ghall-finijiet tieghu stess.

3. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru rikjest tista' tirrifjuta li
tipprovdi informazzjoni meta 1-Istat Membru rikjedenti ma jkunx jista',
ghal ragunijiet guridi¢i, jipprovdi informazzjoni simili.

4. L-ghoti ta' informazzjoni jista' jkun irrifjutat jekk dan iwassal
ghall-izvelar ta' sigriet kummer¢jali, industrijali jew professjonali jew
ta' process kummercjali, jew ta' informazzjoni li l-izvelar taghha jmur
kontra 1-ordni pubbliku.

5.  L-awtorita rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti
bir-ragunijiet ghar-rifjut ta' talba ghal informazzjoni.
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Artikolu 18
Obbligi

1. Jekk tintalab informazzjoni minn Stat Membru skont din
id-Direttiva, I-Istat Membru rikjest ghandu juza I-mizuri tieghu
bil-ghan i tingabar informazzjoni sabiex tinkiseb l-informazzjoni
mitluba, anki jekk dak I-Istat Membru jista' ma jkunx jehtieg tali infor-
mazzjoni ghall-finijiet fiskali tieghu stess. Dak 1-obbligu huwa minghajr
pregudizzju ghall-paragrafi 2, 3 u 4 tal-Artikolu 17, 1i l-invokazzjoni
tieghu m'ghandha bl-ebda mod tinftichem Ii tippermetti Stat Membru
rikjest jirrifjuta li jforni informazzjoni sempli¢ciment ghax ma jkollu
l-ebda interess domestiku f'tali informazzjoni.

2. Fl-ebda kaz m'ghandu 1-Artikolu 17(2) u (4) jinftichem 1i jipper-
metti awtorita rikjesta ta' Stat Membru tirrifjuta 1i tforni informazzjoni
sempli¢iment ghax din l-informazzjoni tinzZamm minn bank, istituzzjoni
finanzjarja ohra, persuna nominata jew li tagixxi fil-kapacita ta' agent
jew ta fiducjarju jew ghax tirreferi ghall-interessi proprjetarji ta' persuna.

3. Minkejja l-paragrafu 2, Stat Membru jista' jirrifjuta t-trasmissjoni
tal-informazzjoni mitluba meta tali informazzjoni tikkonc¢erna perijodu
taxxabbli qabel 1-1 ta' Jannar 2011 u meta t-trasmissjoni ta' tali infor-
mazzjoni tista' tkun giet irrifjutata abbazi tal-Artikolu 8(1) tad-Direttiva
77/799/KEE jekk kienet giet mitluba gabel il-11 ta' Marzu 2011.

Artikolu 19

Estensjoni ta' kooperazzjoni usa' pprovduta lil pajjiz terz

Fejn Stat Membru jipprovdi kooperazzjoni usa' ma' pajjiz terz minn dik
prevista skont din id-Direttiva, dak I-Istat Membru ma jistax jirrifjuta li
jipprovdi tali kooperazzjoni usa' lil kwalunkwe Stat Membru iehor li
jixtieq jidhol f'tali kooperazzjoni re¢iproka usa' ma' dak I-Istat Membru.

Artikolu 20

Formoli standard u formati elettronici

1. It-talbiet ghal informazzjoni u ghal indagnijiet amministrattivi
skont 1-Artikolu 5 u t-twegibiet ghalihom, il-konfermi ta' rc¢evuta,
it-talbiet ghal informazzjoni kuntestwali addizzjonali, l-inabbilta jew
ir-rifjut skont 1-Artikolu 7 ghandhom, kemm jista' jkun possibbli, jint-
baghtu permezz ta' formola standard adotatta mill-Kummissjoni skont
il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).

[l-formoli standard jistghu jigu akkumpanjati minn rapporti, dikjarazzjo-
nijiet jew kwalunkwe dokument ichor, jew veri kopji jew siltiet
minnhom.

2. Il-formola standard li hemm referenza ghaliha fil-paragrafu
1 ghandha tinkludi tal-inqas Il-informazzjoni li gejja 1i ghandha tigi
pprovduta mill-awtorita rikjedenti:

(a) l-identita tal-persuna taht ezami jew investigazzjoni;

(b) 1-ghan fiskali tal-informazzjoni mitluba.
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L-awtorita rikjedenti tista', safejn ikun maghruf u fkonformita
mal-izviluppi internazzjonali, tipprovdi I-isem u l-indirizz ta' kwalunkwe
persuna li hu mahsub 1li ghandha fil-pussess taghha l-informazzjoni
rikjesta kif ukoll kwalunkwe element li jista' jiffacilita 1-gbir ta' infor-
mazzjoni mill-awtorita rikjesta.

3. L-informazzjoni spontanja u l-konferma ta' r¢evuta taghha skont
1-Artikoli 9 u 10 rispettivament, it-talbiet ghal notifiki amministrattivi
skont 1-Artikolu 13 u l-informazzjoni ta' reazzjoni skont
1-Artikolu 14 ghandhom jintbaghtu permezz tal-formola standard adot-
tata  mill-Kummissjoni  fkonformita  mal-procedura  msemmija
fl-Artikolu 26 (2).

4.  L-iskambji awtomatici ta' informazzjoni skont 1-Artikolu 8 ghandhom
jintbaghtu bl-uzu ta' format standard elettroniku mmirat 1i jiffacilita tali
skambju awtomatiku u bbazat fuq il-format elettroniku skont 1-Artikolu 9
tad-Direttiva 2003/48/KE, 1i ghandu jintuza ghat-tipi kollha ta' skambju
awtomatiku ta' informazzjoni, adottat mill-Kummissjoni skont
il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).

5. Il-Kummissjoni ghandha tadotta formoli standard, inkluzi
l-arrangamenti  lingwisti¢i, fkonformitda mal-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 26(2), fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar decizjonijiet
transkonfinali anti¢ipati u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet
skont 1-Artikolu 8a qabel 1-1 ta' Jannar 2017;

(b) ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar arrangamenti
transkonfinali ~ rapportabbli ~ skont  l-Artikolu  8ab  qabel
it-30 ta' Gunju 2019.

Dawk il-formoli standard ma ghandhomx jec¢¢edu l-komponenti ghall-
iskambju ta' informazzjoni elenkati fl-Artikoli 8a(6) u 8ab(14), u tali
ogsma relatati ohra 1i huma konnessi ma' dawn il-komponenti 1i huma
mehtiega biex jinkisbu l-ghanijiet tal-Artikolu 8a u 8ab rispettivament.

L-arrangamenti lingwisti¢ci msemmija fl-ewwel subparagrafu ma ghand-
homx jipprekludu lill-Istati Membri milli jikkomunikaw I-informazzjoni
msemmija fl-Artikoli 8a u 8ab bi kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali
tal-Unjoni. Madankollu, dawk l-arrangamenti lingwisti¢i jistghu jippre-
vedu li l-elementi ewlenin ta' tali informazzjoni ghandhom jintbaghtu
wkoll b'lingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni.

6. L-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar ir-rapport ghal kull
pajjiz skont 1-Artikolu 8aa ghandu jsir permezz tal-formola standard
prevista fit-Tabelli 1, 2 u 3 tat-Tagsima III tal-Anness III.
[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tadotta
l-arrangamenti lingwisti¢i ghal dak l-iskambju sal-31 ta' Dicembru 2016.
Dawn ma ghandhomx jipprekludu lill-Istati Membri milli jikkomunikaw
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8aa bi kwalunkwe lingwa uffi¢jali
u ta' hidma tal-Unjoni. Madankollu, dawk Il-arrangamenti lingwisti¢i
jistghu jipprevedu li I-elementi ewlenin ta' tali informazzjoni jintbaghtu
wkoll b'lingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).
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Artikolu 21

Arrangamenti prattici

1. L-informazzjoni kkomunikata skont din id-Direttiva ghandha,
safejn hu possibli, tkun ipprovduta b'mezzi elettroni¢i bl-uzu
tan-netwerk CCN.

Fejn mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tadotta l-arrangamenti prattici
mehtiega  ghall-implimentazzjoni  tal-ewwel  subparagrafu  skont
il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).

2. II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghal kwalunkwe
zvilupp tan-netwerk CCN 1i jkun mehtieg biex jippermetti l-iskambju
ta' dik l-informazzjoni bejn l-Istati Membri u biex tizgura s-sigurta
tan-netwerk CCN.

L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghal kwalunkwe zvilupp
tas-sistemi taghhom li jkun mehtieg biex dik l-informazzjoni tigi skamb-
jata permezz tan-netwerk CCN u ghall-izgurar tas-sigurta tas-sistemi
taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull Persuna Rapportabbli indi-
vidwali tigi avzata bil-ksur tas-sigurta fir-rigward tad-data taghha meta
dak il-ksur x'aktarx li jaffettwa l-protezzjoni tad-data personali jew
il-privatezza taghha.

L-Istati Membri ghandhom jirrinunzjaw il-pretensjonijiet kollha ghar-
rimborz ta' spejjez imgarrba fl-applikazzjoni ta' din id-Direttiva hlief,
fejn adatt, fir-rigward ta' tariffi mhallsa lill-esperti.

3. Persuni debitament akkreditati mill-Awtorita ta' Akkreditament ta'
Sigurta tal-Kummissjoni jista' jkollhom access ghal dik 1-informazzjoni
biss sa fejn tkun mehtiega ghall-kura, il-manutenzjoni u l-izvilupp
tad-direttorju msemmi fil-paragrafu 5 u tan-netwerk komuni ta'
komunikazzjoni (NKK).

4.  TIt-talbiet ghal kooperazzjoni, inkluzi t-talbiet ghal notifika, u
d-dokumenti mehmuza jistghu jsiru fi kwalunkwe lingwa miftichma
mill-awtorita rikjesta u dik rikjedenti.

Dawk it-talbiet ghandhom ikunu akkumpanjati minn traduzzjoni
fil-lingwa ufficjali jew fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru
tal-awtorita rikjesta f'kazijiet specjali biss fejn l-awtorita rikjesta tiddik-
jara r-raguni taghha ghaliex tkun qed titlob it-traduzzjoni.

5. II-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta' Di¢embru 2017, tizviluppa, u
tipprovdi appogg tekniku u logistiku ghal, direttorju centrali sikur
tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam
tat-tassazzjoni fejn l-informazzjoni 1i trid tigi kkomunikata fil-qafas
tal-Artikolu 8a(1) u (2) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi ssodisfat
l-iskambju awtomatiku previst f'dawk il-paragrafi.

[I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta' Di¢embru 2019, tizviluppa, u
tipprovdi appogg tekniku u logistiku ghal, direttorju centrali sikur
tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam
tat-tassazzjoni fejn l-informazzjoni 1i trid tigi kkomunikata fil-qafas
tal-Artikolu 8ab(13), (14) u (16) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi
ssodisfat I-iskambju awtomatiku previst f'dawk il-paragrafi.
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L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha ghandu jkollhom
access ghall-informazzjoni rregistrata f'dak id-direttorju. Il-Kummissjoni
ghandu jkollha whkoll access ghall-informazzjoni rregistrata f'dak
id-direttorju, izda fil-limitazzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8a(8) u
8ab(17). L-arrangamenti prattici mehtiega ghandhom jigu adottati
mill-Kummissjoni fkonformitda mal-pro¢edura msemmija fl-Arti-
kolu 26(2).

Sa meta dak id-direttorju centrali sikur isir operattiv, l-iskambju awto-
matiku previst fl-Artikolu 8a(1) u (2) u fl-Artikolu 8ab(13), (14) u (16)
ghandu jitwettaq fkonformita mal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu u
l-arrangamenti prattici applikabbli.

6. L-informazzjoni kkomunikata skont 1-Artikolu 8aa (2) ghandha
tkun ipprovduta permezz ta' mezzi elettroni¢i bl-uzu tan-netwerk
NKK. II-Kummissjoni, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, ghandha
tadotta l-arrangamenti prattici mehtiega ghat-titjib tan-netwerk NKK.
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).

Artikolu 22
Obbligi specifici

1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex:

(a) tigi zgurata koordinazzjoni interna effettiva fl-organizzazzjoni
msemmija fl-Artikolu 4;

(b) tigi stabbilita kooperazzjoni diretta mal-awtoritajiet tal-Istati Membri
l-ohra msemmija fl-Artikolu 4;

(c) jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tal-arrangamenti ta' kooperazzjoni
amministrattiva previsti f'din id-Direttiva.

la.  Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni u l-infurzar tal-ligijiet tal-Istati
Membri li jaghtu effett lil din id-Direttiva u sabiex jigi zgurat
il-funzjonament tal-kooperazzjoni amministrattiva li din tistabbilixxi,
I-Istati Membri ghandhom jipprevedu bil-ligi 1-a¢¢ess mill-awtoritajiet
tat-taxxa ghall-mekkanizmi, il-pro¢eduri, id-dokumenti u l-informazzjoni
msemmija fl-Artikoli 13, 30, 31 u 40 tad-Direttiva (UE) 2015/849
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).

2. Il-Kummissjoni ghandha tikkomunika 1il kull Stat Membru
kwalunkwe informazzjoni generali dwar l-implimentazzjoni u
l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva 1i tir¢ievi u li hi tkun fpozizzjoni li
tipprovdi.

(') Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta' Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda
r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li
thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).
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KAPITOLU V
RELAZZJONIJIET MAL-KUMMISSJONI

Artikolu 23

Evalwazzjoni

1. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom jezaminaw u
jevalwaw il-funzjonament tal-kooperazzjoni amministrattiva prevista
f'din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
kwalunkwe informazzjoni rilevanti mehtiega ghall-evalwazzjoni
tal-effikacja tal-kooperazzjoni amministrattiva skont din id-Direttiva
fil-glieda kontra l-evazjoni fiskali u l-evitar tat-taxxa.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw valutazzjoni annwali
lill-Kummissjoni dwar l-effettivita tal-iskambju awtomatiku ta' informaz-
zjoni msemmi fl-Artikoli 8, 8a, 8aa u 8ab kif ukoll ir-rizultati prattici
miksuba. I1-Kummissjoni ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni,
tadotta 1-forma u l-kondizzjonijiet tal-komunikazzjoni ghal dik
il-valutazzjoni annwali. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).

4.  IlI-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, skont il-pro¢edura msem-
mija fl-Artikolu 26(2), lista ta' data statistika 1i ghandha tinghata
mill-Istati Membri ghall-finijiet tal-evalwazzjoni ta' din id-Direttiva.

Artikolu 23a

Kunfidenzjalita tal-informazzjoni

1. L-informazzjoni kkomunikata lill-Kummissjoni skont din
id-Direttiva ghandha tinzamm kunfidenzjali mill-Kummissjoni f'konfor-
mita mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-awtoritajiet tal-Unjoni u ma
jistghux jintuzaw ghal kwalunkwe fini iehor minn dawk mehtiega biex
jigi ddeterminat jekk u sa liema punt l-Istati Membri jikkonformaw ma'
din id-Direttiva.

2. Informazzjoni kkomunikata lill-Kummissjoni minn Stat Membru
skont 1-Artikolu 23, kif ukoll kwalunkwe rapport jew dokument prodott
mill-Kummissjoni li juza tali informazzjoni, jistghu jigu trasmessi lil
Stati Membri ohrajn. Tali informazzjoni trasmessa ghandha tkun koperta
bl-obbligu ta' segretezza uffi¢jali u ghandha tgawdi l-protezzjoni mogh-
tija lil informazzjoni simili skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li
jkun ir¢eviha.

Ir-rapporti u d-dokumenti prodotti mill-Kummissjoni, imsemmijin
fl-ewwel subparagrafu, jistghu jintuzaw mill-Istati Membri biss ghal
finijiet analiti¢i, u ma ghandhomx jigu ppubblikati jew ikunu dispo-
nibbli ghal ebda persuna jew korp iehor minghajr il-gbil esplicitu
tal-Kummissjoni.
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KAPITOLU VI
RELAZZJONIJIET MA' PAJJIZI TERZI

Artikolu 24

1.  Fejn l-awtorita kompetenti ta' Stat Membru tir¢ievi informazzjoni
minn pajjiz terz li tkun prevedibbilment rilevanti ghall-amministrazzjoni
u l-infurzar tal-ligijiet domestici ta' dak 1-Istat Membru rigward it-taxxi
msemmijin fl-Artikolu 2, dik l-awtorita tista', dment 1i dan ikun permess
skont ftehim ma' dak il-pajjiz terz, tipprovdi dik Il-informazzjoni
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1li  ghalihom dik
l-informazzjoni tista' tkun utli u lil kwalunkweawtorita rikjedenti.

2. L-awtoritajiet  kompetenti  jistghu  jikkomunikaw,  skont
id-dispozizzjonijiet domesti¢i taghhom dwar il-komunikazzjoni ta' data
personali lil pajjizi terzi, informazzjoni miksuba skont din id-Direttiva lil
pajjiz terz, kemm-il darba l-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin ikunu ssodis-
fatti:

(a) l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru 1i minnu tkun originat
l-informazzjoni tkun gablet ma' dik il-komunikazzjoni;

(b) il-pajjiz terz ikkoncernat ikun impenja lilu nnifsu 1i jipprovdi
l-kooperazzjoni mehtiega biex tingabar evidenza dwar in-natura irre-
golari jew illegali ta' transazzjonijiet li jidhru li jikkontravjenu jew
jikkostitwixxu abbuz ta' legizlazzjoni fiskali.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 25

Protezzjoni tad-data

1.  L-iskambju kollu ta' informazzjoni skont din id-Direttiva ghandu
jkun soggett ghad-dispozizzjonijiet li jimplimentaw id-Direttiva
95/46/KE. Madankollu, ghall-fini tal-applikazzjoni korretta ta' din
id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom jillimitaw l-ambitu tal-obbligi
u d-drittijiet previsti fl-Artikolu 10, 1-Artikolu 11(1), 1-Artikoli 12 u
21 tad-Direttiva 95/46/KE safejn mehtieg sabiex jigu salvagwardati
l-interessi msemmija fl-Artikolu 13(1)(e) ta' dik id-Direttiva.

la.  Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 japplika ghal kull processar ta'
data personali skont din id-Direttiva mill-istituzzjonijiet u 1-korpi
tal-Unjoni. Madankollu, ghall-fini tal-applikazzjoni korretta ta' din
id-Direttiva, il-kamp ta' applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet previsti
fl-Artikolu 11,  I-Artikolu  12(1), 1-Artikoli 13 u 17
tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 huwa ristrett ghal dak li hemm
bzonn biss sabiex jigu salvagwardjati l-interessi msemmija fil-punt (b)
tal-Artikolu 20(1) ta' dak ir-Regolament.

2. L-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti u I-awtoritajiet kompe-
tenti ta' kull Stat Membru ghandhom jitqiesu bhala kontrolluri
tad-data ghall-finijiet tad-Direttiva 95/46/KE.
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3. Minkejja l-paragrafu 1, kull Stat Membru ghandu jizgura li kull
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti taht il-gurisdizzjoni tieghu tgharraf
lil kull Persuna Rapportabbli individwali kkoncernata 1i l-informazzjoni
marbuta maghha msemmija fl-Artikolu 8(3a) ser tingabar u tigi trasferita
fkonformita ma' din id-Direttiva u ghandha tizgura li 1-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti taghti lil dak l-individwu kull informazzjoni li
hu intitolat ghaliha skont il-legislazzjoni domestika taghha li timpli-
menta d-Direttiva 95/46/KE fi zmien bizzejjed biex l-individwu jhaddem
id-drittijiet ta' protezzjoni tad-data tieghu u, ikun x'ikun il-kaz, qabel ma
l-Istituzzjoni  Finanzjarja  Rapportanti  kkoncernata  tirrapporta
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(3a) lill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru ta' residenza tieghu.

4.  L-informazzjoni pprocessata f'konformita ma' din id-Direttiva
m'ghandhiex tinzamm aktar milli mehtieg biex jinkisbu I-finijiet ta'
din id-Direttiva, u jkun x'ikun il-kaz skont ir-regoli domesti¢i ta' kull
kontrollur tad-data dwar l-istatut tal-limitazzjonijiet.

Artikolu 25a

Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni appli-
kabbli ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din
id-Direttiva u dwar l-Artikoli 8aa u 8ab, u ghandhom jiehdu l-mizuri
kollha mehtiega sabiex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-pieni
previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 26

Procedura ta' kumitat

1. Il-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat dwar
il-kooperazzjoni amministrattiva ghat-tassazzjoni. Dak il-kumitat ghandu
jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1).

2.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 27
Rappurtar

1. Kull hames snin wara 1-1 ta' Jannar 2013, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta rapport dwar l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. Kull sentejn wara 1-1 ta' Lulju 2020, I-Istati Membri u
l-Kummissjoni ghandhom jevalwaw ir-rilevanza tal-Anness IV u
I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Kunsill. Dan ir-rapport
ghandu, fejn ikun il-kaz, jigi akkumpanjat minn proposta legislattiva.

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta' Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar
il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju
mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011,
p. 13.).
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Artikolu 27a

Differiment fakultattiv ta' limiti ta' Zmien minhabba l-pandemija
tal-COVID-19

1.  Minkejja I-limiti ta' zmien ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni
dwar l-arrangamenti transkonfinali rapportabbli kif specifikati
fl-Artikolu 8ab(12), 1-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega
biex jippermettu lill-intermedjarji u l-kontribwenti rilevanti jippre-
zentaw, sat-28 ta' Frar 2021, informazzjoni dwar l-arrangamenti trans-
konfinali rapportabbli 1i l-ewwel pass taghhom gie implimentat bejn
il-25 ta' Gunju 2018 u t-30 ta' Gunju 2020.

2. Meta I-Istati Membri jiehdu 1-mizuri kif imsemmija fil-paragrafu 1,
huma ghandhom jiehdu wkoll il-mizuri mehtiega biex jippermettu li:

(a) minkejja I-Artikolu 8ab(18), 1-ewwel informazzjoni tigi komunikata
sat-30 ta' April 2021;

(b) il-perijodu ta' 30 jum ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni
msemmi fl-Artikolu 8ab(1) u (7) jibda sal-1 ta' Jannar 2021 meta:

(i) arrangament transkonfinali rapportabbli jsir disponibbli ghall-
implimentazzjoni, jew ikun lest ghall-implimentazzjoni, jew
meta l-ewwel pass fl-implimentazzjoni tieghu jkun sar bejn
-1 ta' Lulju 2020 u 1-31 ta' Dicembru 2020; jew

(i1) l-intermedjarji skont it-tifsira tat-tieni paragrafu tal-punt 21
tal-Artikolu 3 jipprovdu, direttament jew permezz ta' persuni
ohra, ghajnuna, assistenza jew konsulenza bejn 1-1 ta' Lulju
2020 u 1-31 ta' Dicembru 2020;

(c) fil-kaz ta' arrangamenti kummercjabbli, 1-ewwel rapport perjodiku
fkonformita mal-Artikolu 8ab(2) isir mill-intermedjarju sat-30 ta'
April 2021.

3. Minkejja l-limitu ta' Zmien stabbilit fil-punt (b) tal-Artikolu 8(6),
I-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex jippermettu li
l-komunikazzjoni tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(3a) li tirri-
gwarda s-sena kalendarja 2019 jew perijodu ta' rappurtar xieraq ichor
issir fi zmien 12-il xahar wara t-tmiem tas-sena kalendarja 2019 jew
il-perijodu ta' rappurtar xieraq l-iehor.

Artikolu 27b

Estensjoni tal-perijodu ta' differiment

1. Il-Kunsill, filwaqt 1i jagixxi b'mod unanimu fuq proposta
mill-Kummissjoni, jista' jiechu decizjoni ta' implimentazzjoni biex
jestendi bi tliet xhur il-perijodu ta' differiment tal-limiti ta' Zmien stab-
biliti fl-Artikolu 27a, dment 1i jibqghu jezistu riskji serji ghas-sahha
pubblika, problemi u tfixkil ekonomiku kkawzati mill-pandemija
tal-COVID-19 u l-Istati Membri japplikaw mizuri ta' lockdown.

2. Il-proposta ghal decizjoni ta' implimentazzjoni tal-Kunsill ghandha
tigi pprezentata lill-Kunsill mill-anqas xahar qabel ma taghlaq
l-iskadenza rilevanti.
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Artikolu 28
Thassir tad-Direttiva 77/799/KEE

Id-Direttiva 77/799/KEE hija mhassra b'effett mill-1 ta' Jannar 2013.

Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jitqiesu bhala referenzi
ghal din id-Direttiva.

Artikolu 29
Traspozizzjoni
1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,

ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex
jikkonformaw ma' din id-Direttiva b'effett mill-1 ta' Jannar 2013.

Madankollu, huma ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti
u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw
mal-Artikolu 8 ta' din id-Direttiva b'effett mill-1 ta' Jannar 2015.

Huma ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni dwar dan.

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandu jkun fihom
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati b'tali
referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi li
bihom ghandha ssir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati
Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test

tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 30
Dhul fis-Sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
taghha f'7l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 31

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS 1

REGOLI TA' RAPPURTAR U DILIGENZA DOVUTA GHALL-INFOR-
MAZZJONI DWAR KONTUIET FINANZJARJI

Dan 1-Anness jistipula r-regoli ta' rappurtagg u diligenza dovuta li ghandhom jigu
applikati mill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti sabiex l-Istati Membri jkunu
jistghu jikkomunikaw, permezz ta' skambju awtomatiku, l-informazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 8(3a) ta' din id-Direttiva. Dan 1-Anness jiddeskrivi wkoll ir-regoli
u l-pro¢eduri amministrattivi 1i 1-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh biex
jizguraw l-implimentazzjoni effettiva ta', u l-konformita ma', il-proceduri ta'
rappurtagg u diligenza dovuta li jinsabu hawn taht.

TAQSIMA 1
REKWIZITI GENERALI TA' RAPPURTAR

A. Soggett ghall-paragrafi C sa E, kull Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ghandha tirrapporta lill-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru taghha
l-informazzjoni li gejja fir-rigward ta' kull Kont Rapportabbli ta' tali Istituzz-
joni Finanzjarja Rapportanti:

1. l-isem, l-indirizz, I-Istat(i) Membru/i ta' residenza, it-TINs u d-data u 1-post
ta' twelid (fil-kaz ta' individwu) ta' kull Persuna Rapportabbli li tkun
Detentur ta' Kont ta' kont u, fil-kaz ta' kwalunkwe Entita li tkun Detentur
ta' Kont u li, wara l-applikazzjoni tal-procedura ta' diligenza dovuta
konsistenti mat-Taqgsimiet V, VI u VII, tkun identifikata li jkollha Persuna
Kontrollata wahda jew aktar li tkun Persuna Rapportabbli, I-isem,
l-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i u (jekk ikun hemm) gurisdizzjoni(jiet) ohra
ta' residenza u t-TINs tal-Entita u l-isem, l-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i ta'
residenza, it-TINs u d-data u I-post ta' twelid ta' kull Persuna Rapportabbli;

2. in-numru tal-kont (jew l-ekwivalenti funzjonali fin-nuqgas ta' numru ta'
kont);

3. l-isem u n-numru ta' identifikazzjoni (jekk ikun hemm) tal-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti;

4. il-bilan¢ tal-kont jew il-valur (inkluz, fil-kaz ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni
b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta’ Annwalita, il-Valur fi Flus jew il-valur ta'
¢essjoni) fl-ahhar tas-sena kalendarja rilevanti jew perijodu ta' rappurtagg
adatt iehor jew, jekk il-kont ikun inghalaq matul tali sena jew perijodu,
I-gheluq tal-kont;

5. fil-kaz ta' kwalunkwe Kont ta' Kustodja:

(a) l-ammont gross totali ta' interessi, l-ammont gross totali ta' dividendi,
u l-ammont gross totali ta' dhul ichor iggenerat fir-rigward tal-assi
mizmuma fil-kont, fkull kaz imhallas jew ikkreditat lill-kont (jew
fir-rigward tal-kont) matul is-sena kalendarja jew perijodu ta' rappur-
tagg adatt ichor; u

(b) ir-rikavat gross totali mill-bejgh jew l-ammortament ta' Assi Finanz-
jarji mhallas jew ikkreditat lill-kont matul is-sena kalendarja jew peri-
jodu ta' rappurtagg adatt iehor li fir-rigward tieghu I-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti agixxiet bhala kustodju, intermedjarju, persuna
nominata, jew inkella bhala agent tad-Detentur ta' Kont;
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6. fil-kaz ta' kwalunkwe Kont Depositarju, l-ammont gross totali ta' interessi
mhallsa jew ikkreditati lill-kont matul is-sena kalendarja jew perijodu ta'
rappurtagg adatt ichor; u

7. fil-kaz ta' kwalunkwe kont mhux deskritt fis-subparagrafu A(5) jew (6),
l-ammont gross totali mhallas jew ikkreditat lid-Detentur ta' Kont
fir-rigward tal-kont matul is-sena kalendarja jew perijodu ta' rappurtagg
adatt iehor li fir-rigward tieghu 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun
l-obbligant jew id-debitur, inkluz l-ammont aggregat ta' kwalunkwe paga-
menti ta' fidi maghmula lid-Detentur ta' Kont matul is-sena kalendarja jew
perijodu ta' rappurtagg adatt iehor.

. L-informazzjoni rappurtata trid tidentifika I-munita 1i fiha tkun iddenominata

kull ammont.

. Minkejja s-subparagrafu A(1), fir-rigward ta' kull Kont Rapportabbli li jkun

Kont Preezistenti, it-TIN(s) jew id-data ta' twelid ma tkunx mehtiega li tigi
rappurtata jekk tali TIN(s) jew data ta' twelid ma tkunx fir-rekords
tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti u ma tkunx tinhtieg li tingabar
b'mod iehor minn tali Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti skont il-ligi domes-
tika jew kwalunkwe strument legali tal-Unjoni. Madankollu, Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti hija mitluba taghmel sforzi ragonevoli biex tikseb
it-TIN(s) u d-data ta' twelid fir-rigward ta' Kontijiet Preezistenti sal-ahhar
tat-tieni sena kalendarja wara s-sena li fiha tali Kontijiet ikunu gew identifi-
kati bhala Kontijiet Rapportabbli.

. Minkejja s-subparagrafu A(1), it-TIN ma jkunx mehtieg li jigi rappurtat jekk

ma jinharigx TIN mill-Istat Membru rilevanti jew gurisdizzjoni ohra ta'
residenza.

. Minkejja s-subparagrafu A(1), il-post ta' twelid ma jkunx mehtieg li jigi

rappurtat dment li:

(1) l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun mehtiega tiksbu u tirrappurtah
mod ichor skont il-ligi domestika jew l-Istituzzjoni Finanzjarja Rappor-
tanti tkun jew kienet mehtiega tiksbu u tirrappurtah mod iehor skont
kwalunkwe strument legali tal-Unjoni fis-sehh jew li kien fis-sehh
fil-5 ta' Jannar 2015; u

(2) ikun disponibbli fid-data li tista' titfittex b'mod elettroniku mizmuma
mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti.

TAQSIMA 1II
REKWIZITI GENERALI TA' DILIGENZA DOVUTA

. Kont jibda jigi ttrattat bhala Kont Rapportabbli fid-data li jigi identifikat

bhala tali skont il-proceduri ta' diligenza dovuta fit-Taqsimiet II sa VII u,
sakemm mhux previst mod iehor, informazzjoni fir-rigward ta' Kont Rappor-
tabbli ghandha tigi rapportata annwalment fis-sena kalendarja wara s-sena li
ghaliha tirreferi l-informazzjoni.

. Il-bilan¢ jew il-valur ta' kont jigi ddeterminat fl-ahhar jum tas-sena kalendarja

jew perijodu ta' rappurtagg adatt ichor.

. Fejn livell ta' bilan¢ jew valur ghandu jigi ddeterminat fl-ahhar jum ta' sena

kalendarja, il-bilan¢ jew valur ghandu jigi ddeterminat fl-ahhar jum
tal-perijodu ta' rappurtagg li jintemm fi jew fi hdan dik is-sena kalendarja.
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D. Kull Stat Membru jista' jippermetti lill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti
li juzaw fornituri ta' servizz biex jissodisfaw l-obbligi ta' rappurtagg u dili-
genza dovuta imposti fuq tali Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, kif
ikkontemplati fil-ligi domestika, izda dawn Il-obbligi ghandhom jibqghu
r-responsabbilta tal-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti.

E. Kull Stat Membru jista' jippermetti lill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti
li japplikaw il-proéeduri ta' diligenza dovuta ghall-Kontijiet Godda lil Konti-
jiet Preezistenti, u l-proceduri ta' diligenza dovuta ghal Kontijiet ta' Valur
Gholi lil Kontijiet ta' Valur Aktar Baxx. Fejn Stat Membru jippermetti proce-
duri ta' diligenza dovuta ta' Kont Gdid li jintuzaw ghal Kontijiet Preezistenti,
ikomplu japplikaw ir-regoli applikabbli mod iehor ghal Kontijiet Preezistenti.

TAQSIMA III

DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTHJIET  INDIVIDWALI
PREEZISTENTI

A. Introduzzjoni. Il-pro¢eduri li gejjin japplikaw ghal finijiet ta' identifikar ta'
Kontijiet Rapportabbli fost il-Kontijiet Individwali Preezistenti.

B. Kontijiet ta' Valur Aktar Baxx. Il-proceduri i gejjin japplikaw fir-rigward ta'
Kontijiet ta' Valur Aktar Baxx.

1. Indirizz tar-Residenza. Jekk I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jkollha
fir-rekords taghha indirizz tar-residenza attwali ghad-Detentur ta' Kont
individwali bbazat fuq Evidenza Dokumentata, l-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tista' tittratta lid-Detentur ta' Kont individwali bhala resident
ghal finijiet ta' taxxa tal-Istat Membru jew gurisdizzjoni ohra li fiha jkun
jinsab l-indirizz ghal finijiet ta' determinazzjoni jekk it-tali Detentur ta'
Kont individwali jkunx Persuna Rapportabbli.

2. Tiftix Elettroniku ta' Rekords. Jekk l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ma tiddependix fuq indirizz ta' residenza attwali ghad-Detentur ta' Kont
individwali ~ bbazat fuq Evidenza Dokumentarja kif stipulat
fis-subparagrafu B(1), 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha teza-
mina data li tista' titfittex b'mod elettroniku mizmuma mill-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghal kwalunkwe indicium li gejja u tapplika
s-subparagrafi B(3) sa (6):

(a) identifikazzjoni tad-Detentur ta' Kont bhala resident ta' Stat Membru;

(b) indirizz postali jew ta' residenza attwali (inkluz kaxxa postali) fi Stat
Membru;

(c) numru tat-telefon wiched jew aktar fi Stat Membru u l-ebda numru
tat-telefon fl-Istat Membru tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti;

(d) struzzjonijiet permanenti (hlief fir-rigward ta' Kont Depositarju) biex
jigu trasferiti fondi ghal kont mizmum fi Stat Membru;

(e) prokura effettiva attwali jew awtorita firmatarja moghtija lil persuna
b'indirizz fi Stat Membru; jew

(f) istruzzjoni ta' “hold mail” jew indirizz ta' “in-care-of” fi Stat Membru
jew l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma jkollha l-ebda indirizz
iehor fir-rekord taghha ghad-Detentur ta' Kont.
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3. Jekk l-ebda indicium elenkat fis-subparagrafu B(2) ma jigi skopert
fit-tiftixa elettronika, imbaghad l-ebda azzjoni ulterjuri mhija mehtiega
sakemm ikun hemm bidla fi¢-cirkostanzi li tirrizulta f'wahda jew aktar
indicia li jigu assocjati mal-kont, jew il-kont isir Kont ta' Valur Gholi.

4. Jekk kwalunkwe indicium elenkat fis-subparagrafu B(2)(a) sa (e) jigi
skopert fit-tiftixa elettronika, jew ikun hemm bidla fi¢-cirkostanzi 1i tirri-
zulta f'wahda jew aktar indicia li jigu asso¢jati mal-kont, imbaghad
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta d-Detentur ta'
Kont bhala resident ghal finijiet ta' taxxa ta' kull Stat Membru li ghalih
ikun gie identifikat indicium, sakemm ma taghzilx 1i tapplika
s-subparagrafu B(6) u wahda mill-eccezzjonijiet f'dak is-subparagrafu
japplika fir-rigward ta' dak il-kont.

1o

5. Jekk struzzjoni ta' “hold mail” jew indirizz ta' “in-care-of” jigi skopert
fit-tiftixa elettronika u l-ebda indirizz iehor u l-ebda indicium iehor elenkat
fis-subparagrafu B(2)(a) sa (e) ma jigu identifikati ghad-Detentur ta' Kont,
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tapplika, fl-ordni I-aktar
adatta  ghac-Cirkostanzi, it-tiftixa analoga  tar-rekords  deskritta
fis-subparagrafu C(2), jew tfittex 1i tikseb minghand id-Detentur ta' Kont
awtocertifikazzjoni jew Evidenza Dokumentarja biex tistabbilixxi
r-residenza/i ghal finijiet ta' taxxa ta' tali Detentur ta' Kont. Jekk
it-tiftixa analoga ma tistabbilixxix indicium u l-attentat ta' ksib
tal-awtocertifikazzjoni jew I-Evidenza Dokumentata ma jkunx success,
I-Istituzzjoni ~ Finanzjarja Rapportanti ghandha tirrapporta l-kont
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru taghha bhala kont mhux
dokumentat.

6. Minkejja sejba ta' indicia skont is-subparagrafu B(2), Istituzzjoni Finanz-
jarja Rapportanti mhijiex mitluba tittratta Detentur ta' Kont bhala resident
ta' Stat Membru jekk:

(a) l-informazzjoni dwar id-Detentur ta' Kont fiha indirizz postali jew ta'
residenza attwali f'dak l-Istat Membru, numru tat-telefon wiehed jew
aktar f'dak I-Istat Membru (u l-ebda numru tat-telefon fl-Istat Membru
tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti) jew struzzjonijiet permanenti
(fir-rigward ta' Kontijiet Finanzjarji hlief Kontijiet Depositorji) biex
jigu ttrasferiti fondi ghal kont mizmum fi Stat Membru, u
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tikseb, jew ezaminat minn
qabel u zzomm rekord ta":

(1) awtocertifikazzjoni mid-Detentur ta' Kont tal-Istat(i) Membru/i jew
gurisdizzjoni(jiet) ohra ta' residenza ta' tali Detentur ta' Kont li ma
tinkludix dak 1-Istat Membru; u

(ii) Evidenza Dokumentarja 1i tistabbilixxi l-istatus nonrapportabbli
tad-Detentur ta' Kont;

(b) l-informazzjoni dwar id-Detentur ta' Kont fiha prokura effettiva attwali
jew awtorita firmatarja moghtija lil persuna b'indirizz f'dak I-Istat
Membru u I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tikseb, jew tkun
ezaminata minn gabel u zzomm rekord ta":
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(i) awtocertifikazzjoni mid-Detentur ta' Kont tal-Istat(i) Membru/i jew
gurisdizzjoni(jiet) ohra ta' residenza ta' tali Detentur ta' Kont li ma
tinkludix dak 1-Istat Membru; jew

(i) Evidenza Dokumentarja li tistabbilixxi l-istatus nonrapportabbli
tad-Detentur ta' Kont.

C. Proceduri ta' Ezami mtejjeb ghal Kontijiet ta' Valur Gholi. Il-proceduri ta'
ezami mtejjeb li gejjin japplikaw fir-rigward ta' Kontijiet ta' Valur Gholi.

1. Tiftix Elettroniku ta' Rekords. Fir-rigward ta' Kontijiet ta' Valur Gholi,
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tezamina data li tista'
titfittex b'mod elettroniku mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rappor-
tanti ghal kwalunkwe indicium deskritt fis-subparagrafu B(2).

2. Tiftix Analogu tar-Rekords. Jekk id-databases li jistghu jitfittxu b'mod
elettroniku tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jinkludu ogsma ghal,
u jagbdu l-informazzjoni kollha deskritta fis-subparagrafu C(3), imbaghad
ma tkunx mehtiega tiftixa analoga ulterjuri tar-rekords. Jekk id-databases
elettroni¢i ma jagbdux din l-informazzjoni kollha, imbaghad fir-rigward ta'
Kont ta' Valur Gholi, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha teza-
mina wkoll il-fajl principali attwali tal-klijenti u, sal-punt li ma jinsabx
fil-fajl principali attwali tal-klijenti, id-dokumenti li gejjin assocjati
mal-kont u miksuba mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti fl-ahhar
hames snin ghal kwalunkwe indicium deskritt fis-subparagrafu B(2):

(a) 1-Evidenza Dokumentata l-aktar recenti migbura fir-rigward tal-kont;

(b) il-kuntratt jew id-dokumentazzjoni ta' ftuh ta' kont l-aktar recenti;

(c) id-dokumentazzjoni l-aktar recenti miksuba mill-Istituzzjoni Finanz-
jarja Rapportanti skont il-Proceduri tal-Glieda kontra 1-Hasil tal-Flus
(AML/KYC) jew ghal finijiet regolatorji ohra;

(d) kwalunkwe dokumenti ta' prokura jew ta' awtorita firmatarja attwal-
ment fis-sehh; u

(e) kwalunkwe struzzjoni permanenti (hlief fir-rigward ta' Kont Deposi-
tarju) biex jigu ttrasferiti fondi attwalment fis-sehh.

3. Ec¢cezzjoni Ghall-Punt Li Databases Ikun Fihom Informazzjoni Suffi¢jenti.
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mhijiex mitluba twettaq it-tiftixa
analoga tar-rekords deskritta fis-subparagrafu C(2) sal-punt li
I-informazzjoni li tista' titfittex b'mod elettroniku tal-Istituzzjoni Finanz-
jarja Rapportanti tinkludi 1i gej:

(a) l-istatus ta' residenza ta' Detentur ta' Kont;

(b) l-indirizz postali u l-indirizz ta' residenza ta' Detentur ta' Kont attwal-
ment fir-rekords tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti;

(c) in-numru(i) tat-telefon ta' Detentur ta' Kont attwalment fir-rekords,
jekk ikun hemm, mal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti,

(d) fil-kaz ta' Kontijiet Finanzjarji minbarra Kontijiet Depositarju, jekk
ikun hemm struzzjonijiet permanenti biex jigu ttrasferiti fondi
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fil-kont ghal kont iehor (inkluz kont ffergha ohra tal-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti jew Istituzzjoni Finanzjarja ohra);

1 ocer

(e) jekk ikun hemm struzzjoni attwali ta' “in-care-of” jew “hold mail” jew
ghad-Detentur ta' Kont; u

() jekk ikun hemm kwalunkwe prokura jew awtorita firmatarja ghall-
kont.

4. Rikjesta tal-Maniger tal-Kuntatti ghall-Gharfien Attwali. Minbarra t-tiftix
elettroniku u analogu deskritt fis-subparagrafi C(1) u (2), l-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta bhala Kont Rapportabbli
kwalunkwe Kont ta' Valur Gholi assenjat lil maniger tal-kuntatti (inkluz
kwalunkwe Kont Finanzjarju aggregat ma' dak il-Kont ta' Valur Gholi)
jekk il-maniger tal-kuntatti jkollu gharfien attwali li d-Detentur ta' Kont
ikun Persuna Rapportabbli.

5. Effett ta' Sejbien ta' Indicia.

(a) Jekk l-ebda indicium elenkat fis-subparagrafu B(2) ma jigi skopert
fir-riezami mtejjeb ta' Kontijiet ta' Valur Gholi deskritt fil-paragrafu
C, u l-kont ma jigix identifikat bhala mizmum minn Persuna Rappor-
tabbli fis-subparagrafu C(4), imbaghad ma tkunx mehtiega azzjoni
ulterjuri sakemm ma jkunx hemm bidla fi¢c-cirkostanzi 1i tirrizulta
findicium wiehed jew aktar li jigu assoc¢jati mal-kont.

(b) Jekk kwalunkwe indicium elenkat fis-subparagrafi B(2)(a) sa (e) jigi
skopert fir-riezami mtejjeb ta' Kontijiet ta' Valur Gholi deskritt
fil-paragrafu C, jew jekk ikun hemm bidla sussegwenti fi¢c-cirkostanzi
li tirrizulta findicium wiehed jew aktar jigu assocjati mal-kont, imba-
ghad I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta I-kont
bhala Kont Rapportabbli fir-rigward ta' kull Stat Membru li ghalih
indicium jkun gie identifikat sakemm ma taghzilx 1i tapplika
s-subparagrafu B(6) u wahda mill-e¢cezzjonijiet f'dak is-subparagrafu
tapplika fir-rigward ta' dak il-kont.

1 ocer

(c) Jekk struzzjoni ta' “hold mail” jew indirizz ta' “in-care of” jigi skopert
fl-ezami mtejjeb ta' Kontijiet ta' Valur Gholi deskritta fil-paragrafu C,
u l-ebda indirizz ichor u l-ebda indicium iehor elenkati fis-subparagrafi
B(2)(a) sa (e) ma jigu identifikati ghad-Detentur ta' Kont, I-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha tikseb minn tali Detentur ta' Kont
awtocertifikazzjoni jew Evidenza Dokumentarja biex tistabbilixxi
r-residenza/i ghal finijiet ta' taxxa tad-Detentur ta' Kont. Jekk
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tistax tikseb tali awtocertifi-
kazzjoni jew Evidenza Dokumentarja, din ghandha tirrapporta l-kont
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru taghha bhala kont mhux
dokumentat.

6. Jekk Kont Individwali Preezistenti ma jkunx Kont ta' Valur Gholi fil-31 ta'
Di¢cembru 2015, izda jsir Kont ta' Valur Gholi fl-ahhar jum ta' sena
kalendarja sussegwenti, l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha
tikkompleta l-proceduri mtejba ta' riezami deskritti fil-paragrafu C
fir-rigward ta' tali kont fis-sena kalendarja wara s-sena li fiha l-kont isir
Kont ta' Valur Gholi. Jekk, abbazi ta' dan ir-riezami tali kont ikun identi-
fikat bhala Kont Rapportabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ghandha tirrapporta l-informazzjoni mehtiega dwar tali kont fir-rigward
tas-sena li fiha jkun identifikat bhala Kont Rapportabbli u fis-snin susse-
gwenti fuq bazi annwali, sakemm id-Detentur tal-Kont ma jibgax Persuna
Rapportabbli.
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7. Ladarba Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tapplika 1-proc¢eduri mtejba ta'
riezami deskritti fil-paragrafu C ghall-Kont ta' Valur Gholi, I-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ma tkunx mehtiega tapplika mill-gdid tali proce-
duri, minbarra  r-rikjesta  tal-maniger  ghall-kuntatti  deskritta
fis-subparagrafu C(4), ghall-istess Kont ta' Valur Gholi fi kwalunkwe
sena sussegwenti sakemm il-kont ikun mhux dokumentat fliema kaz
I-Istituzzjoni  Finanzjarja Rapportanti ghandha terga' tapplikahom
mill-gdid kull sena sakemm tali kont ma jibqax mhux dokumentat.

8. Jekk ikun hemm bidla fi¢-¢irkustanzi fir-rigward ta' Kont ta' Valur Gholi li
tirrizulta f'wiehed jew aktar indicia deskritti fis-subparagrafu B(2) li jkunu
qed jigu assocjati mal-kont, imbaghad I-Istituzzjoni Finanzjarja Rappor-
tanti ghandha tittratta I-kont bhala Kont Rapportabbli fir-rigward ta' kull
Stat Membru li ghalih indicium huwa identifikat sakemm ma jaghzilx li
japplika  s-subparagrafu B(6) u wahda mill-ec¢ezzjonijiet f'dak
is-subparagrafu tapplika fir-rigward ta' dak il-kont.

9. Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha timplimenta proceduri biex
tizgura li maniger tal-kuntatti jidentifika kwalunkwe bidla fi¢-cirkostanzi
ta' kont. Perezempju, jekk maniger tal-kuntatti jigi nnotifikat li d-Detentur
tal-Kont ikollu indirizz postali gdid fi Stat Membru, I-Istituzzjoni Finanz-
jarja Rapportanti tkun mehtiega tittratta l-indirizz il-gdid bhala bidla fi¢-
cirkostanzi u, jekk taghzel li tapplika s-subparagrafu B(6), tkun mehtiega
tikseb d-dokumentazzjoni xierqa minghand id-Detentur tal-Kont.

D. Ir-riezami ta' Kontijiet Individwali Preezistenti ta' Valur Gholi ghandu jitlesta
sal-31 ta' Dicembru 2016. Ir-riezami ta' Kontijiet Individwali Preezistenti ta'
Valur Inqas ghandu jitlesta sal-31 ta' Dicembru 2017.

E. Kwalunkwe Kont Individwali Preezistenti li jkun gie identifikat bhala Kont
Rapportabbli taht din it-Tagsima ghandu jkun trattat bhala Kont Rapportabbli
fis-snin sussegwenti kollha, sakemm id-Detentur tal-Kont ma jibqax Persuna
Rapportabbli.

TAQSIMA 1V
DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTIJIET INDIVIDWALI GODDA

Il-proceduri 1li gejjin japplikaw ghal finijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet
Rapportabbli fost Kontijiet Individwali Godda.

A. Firrigward ta' Kontijiet Individwali Godda, malli jinfetah il-kont,
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tikseb awtocertifikazzjoni, li
tista' tkun parti mid-dokumentazzjoni tal-ftuh tal-kont, li tippermetti
lill-Istituzzjoni ~ Finanzjarja  Rapportanti  tiddetermina  r-residenza/i
tad-Detentur tal-Kont ghal finijiet ta' taxxa u tikkonferma r-ragonevolezza
ta' tali awtocertifikazzjoni bbazata fuq Il-informazzjoni miksuba
mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti b'konnessjoni mal-ftuh tal-kont,
inkluza kwalunkwe dokumentazzjoni migbura skont il-Pro¢eduri AML/KYC.

B. Jekk l-awtocertifikazzjoni tistabbilixxi 1i d-Detentur tal-Kont huwa residenti
ghal finijiet ta' taxxa fi Stat Membru, l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ghandha tittratta 1-kont bhala Kont Rapportabbli u l-awtocertifikazzjoni trid
tinkludi wkoll it-TIN tad-Detentur tal-Kont fir-rigward ta' tali Stat Membru
(soggett ghall-paragrafu D tat-Taqsima I) u d-data tat-twelid.
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C. Jekk ikun hemm bidla fié-¢irkustanzi fir-rigward ta' Kont Individwali Gdid li
tikkawza lill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti li tkun taf, jew li jkollha
raguni biex tkun taf, 1i l-awtocertifikazzjoni originali hija Zbaljata jew
mhux affidabbli, 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tistax tiddependi
fuq l-awtocertifikazzjoni originali u ghandha tikseb awtocertifikazzjoni valida
li tistabbilixxi r-residenza(i) ghal finijiet ta' taxxa tad-Detentur tal-Kont.

TAQSIMA V

DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTHIJIET TA' ENTITA
PREEZISTENTI

[l-proc¢eduri li gejjin japplikaw ghal finijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet
Rapportabbli fost il-Kontijiet ta' Entita Preezistenti.

A. Kontijiet ta' Entitda Mhux Mehtiega li Jigu EZaminati, Identifikati jew Rappur-
tati. Sakemm I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tiddec¢idix mod iehor,
jew fir-rigward tal-Kontijiet ta' Entita Preezistenti kollha jew, separatament,
fir-rigward ta' kwalunkwe grupp identifikat b'mod car ta' tali kontijiet, Kont
ta' Entita Preezistenti b'bilan¢ tal-kont aggregat jew valur li ma jagbizx,
fil-31 ta' Dicembru 2015, ammont denominat fil-munita domestika ta' kull
Stat Membru 1i jikkorrispondi ghal USD 250 000, mhuwiex mehtieg 1i jigi
riezaminat, identifikat, jew rappurtat bhala Kont Rapportabbli sakemm
il-bilan¢ tal-kont aggregat jew il-valur ma jagbizx dak l-ammont mill-ahhar
jum ta' kwalunkwe sena kalendarja.

B. Kontijiet ta' Entita soggetti ghal Ezami. Kont ta' Entita Preezistenti li ghandu
bilan¢ tal-kont jew valur aggregat li jagbez, mill-31 ta' Dicembru 2015,
ammont denominat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorris-
pondi ghal USD 250000, u Kont ta' Entita Preezistenti li ma jaqbizx,
fil-31 ta' Dicembru 2015, dak l-ammont izda l-bilan¢ tal-kont jew il-valur
aggregat jagbez tali ammont mill-ahhar jum ta' kwalunkwe sena kalendarja
sussegwenti, ghandhom jigu ezaminati skont il-proceduri stipulati iktar 'il
quddiem fil-paragrafu D.

C. Kontijiet ta' Entita 1li fir-Rigward Taghhom Hu Mehtieg Rappurtar.
Fir-rigward tal-Kontijiet ta' Entita Preezistenti deskritti fil-paragrafu B,
huma biss dawk il-kontijiet li huma miZmuma minn Entitd wahda jew
aktar 1i huma Persuni Rapportabbli, jew minn NFEs Passivi bi Persuna
Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rapportabbli, ghandhom jigu
ttrattati bhala Kontijiet Rapportabbli.

D. Proceduri ta' Riezami biex jigu Identifikati Kontijiet tal-Entita li fir-Rigward
Taghhom Hu Mehtieg Rappurtar. Ghall-Kontijiet ta' Entita Preezistenti desk-
ritti fil-paragrafu B, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tapplika
l-proceduri ta' ezami li gejjin biex ikun ddeterminat jekk il-kont huwiex
mizmum minn Persuna Rapportabbli wahda jew aktar, jew minn NFEs
Passivi bi Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rappor-
tabbli:

1. Tiddetermina Jekk 1-Entita Tkunx Persuna Rapportabbli.

(a) L-informazzjoni tal-ezami li tinzamm ghal finijiet regolatorji jew ta'
kuntatti mal-klijent (inkluza informazzjoni migbura skont il-proceduri
AML/KYC) biex jigi determinat jekk Il-informazzjoni tindikax li
d-Detentur tal-Kont huwiex residenti fi Stat Membru. Ghal dan
il-ghan, l-informazzjoni li tindika li d-Detentur ta' Kont ikun residenti
fi Stat Membru tinkludi post ta' inkorporazzjoni jew organizzazzjoni,
jew indirizz fi Stat Membru.
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(b) Jekk l-informazzjoni tindika li d-Detentur ta' Kont ikun residenti fi
Stat Membru, l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta
1-kont bhala Kont Rapportabbli sakemm ma tiksibx awtocertifikazzjoni
mid-Detentur tal-Kont, jew b'mod ragonevoli tiddetermina abbazi
tal-informazzjoni 1i jkollha jew li tkun pubblikament disponibbli, li
d-Detentur tal-Kont mhuwiex Persuna Rapportabbli.

2. Tiddetermina Jekk I-Entita tkunx NFE Passiva b'Persuna Kontrollanti
Wahda jew Aktar li Jkunu Persuni Rapportabbli. Fir-rigward ta' Detentur
ta' Kont ta' Entita Preezistenti (inkluz Entita li tkun Persuna Rapportabbli),
I-Istituzzjoni ~ Finanzjarja Rapportanti ghandha tiddetermina jekk
id-Detentur tal-Kont huwiex NFE Passiva bi Persuna Kontrollanti wahda
jew aktar 1i jkunu Persuni Rapportabbli. Jekk kwalunkwe wahda
mill-Persuni Kontrollanti ta' NFE Passiva tkun Persuna Rapportabbli,
il-kont ghandu jigi ttrattat bhala Kont Rapportabbli. Meta taghmel dawn
id-determinazzjonijiet 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha
ssegwi l-gwida fis-subparagrafi D(2)(a) sa (c) fl-ordni l-aktar adatta taht
ic-¢irkustanzi.

(a) Jigi ddeterminat jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE Passiva. Ghall-
finijiet tad-determinazzjoni dwar jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE
Passiva, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tikseb awtocer-
tifikazzjoni minghand id-Detentur tal-Kont biex jigi stabbilit 1-istatus
tieghu, sakemm ma tiddeterminax b'mod ragonevoli abbazi ta' infor-
mazzjoni fil-pussess taghha jew li tkun pubblikament disponibbli, li
d-Detentur tal-Kont ikun NFE Attiva jew Istituzzjoni Finanzjarja li ma
tkunx Entita tal-Investiment deskritta fis-subparagrafu A(6)(b)
tat-Tagsima VIII i ma tkunx Istituzzjoni Finanzjarja Partecipanti
tal-Gurisdizzjoni.

(b) Jigu determinati I-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont. Ghall-
finijiet tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur
tal-Kont, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod fuq
l-informazzjoni migbura u mizmuma skont il-Proceduri AML/KYC.

(c) Jigi determinat jekk Persuna Kontrollanti ta' NFE Passiva tkunx
Persuna Rapportabbli. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni dwar jekk
Persuna Kontrollanti ta' NFE Passiva tkunx Persuna Rapportabbli,
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod fuq:

(1) informazzjoni migbura u mizmuma skont il-Pro¢eduri AML/KYC
fil-kaz ta' Kont ta' Entita Preezistenti mizmum minn NFE wahda
jew aktar bi bilan¢ tal-kont jew tal-valur aggregat li ma jaqbizx
ammont denominat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li
jikkorrispondi ghal USD 1 000 000; jew

(ii) awtocertifikazzjoni mid-Detentur tal-Kont jew tali Persuna
Kontrollanti tal-Istat(i) Membru(i) jew gurisdizzjoni(jiet) ohra
fejn il-Persuna Kontrollanti tkun residenti ghall-finijiet ta' taxxa.

E. L-ghazla ta' Zmien tar-Riezami u Proc¢eduri Addizzjonali Applikabbli ghall-
Kontijiet tal-Entita Preezistenti

1. L-ezami ta' Kontijiet ta' Entita Preezistenti b'bilan¢ tal-kont jew valur
aggregat li jagbez, fil-31 ta' Dicembru 2015, ammont denominat
fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi ghal USD
250 000, irid jitlesta sal-31 ta' Dicembru 2017.
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2. L-ezami ta' Kontijiet ta' Entitda Preezistenti b'bilanc tal-kont jew valur
aggregat li ma jaqbizx, fil-31 ta' Dicembru 2015, ammont denominat
fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi ghal USD
250 000 izda jagbez dak l-ammont mill-31 ta' Dicembru ta' sena susse-
gwenti, irid jitlesta fis-sena kalendarja ta' wara s-sena li fiha Il-bilan¢
tal-kont jew valur aggregat jagbez tali ammont.

3. Jekk ikun hemm bidla fi¢c-cirkustanzi fir-rigward ta' Kont ta' Entita Pree-
zistenti 1i tikkawza lill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti li tkun taf, jew
ikollha raguni li tkun taf, li l-awtocertifikazzjoni jew dokumentazzjoni
ohra asso¢jata ma' kont hija zbaljata jew mhux affidabbli, 1-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha terga' tiddetermina l-istatus tal-kont skont
il-proceduri stipulati iktar 'il quddiem fil-paragrafu D.

TAQSIMA VI
DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTIJIET TA' ENTITA GODDA

Il-proceduri 1i gejjin japplikaw ghal finiijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet
Rapportabbli fost il-Kontijiet ta' Entita Godda.

Proceduri ta' Riezami biex jigu Identifikati Kontijiet tal-Entita li fir-Rigward
Taghhom Hu Mehtieg Rappurtar. Ghal Kontijiet ta' Entita Godda, Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha tapplika dawn il-proceduri ta' ezami li gejjin
biex jigi determinat jekk il-kont ikunx mizmum minn Persuna Rapportabbli
wahda jew aktar, jew minn NFEs Passivi b'Persuna Kontrollanti wahda jew
aktar li jkunu Persuni Rapportabbli:

1. Tiddetermina Jekk I-Entita Tkunx Persuna Rapportabbli.

(a) Tikseb awtocertifikazzjoni, li tista' tkun parti mid-dokumentazzjoni ghall-
ftuh tal-kont, li biha I-Istituzzjoni finanzjarja Rapportanti tkun tista' tidde-
termina r-residenza(i) tad-Detentur tal-Kont ghal finijiet ta' taxxa u tikkon-
ferma r-ragonevolezza ta' tali awtocertifikazzjoni abbazi tal-informazzjoni
miksuba mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti b'rabta mal-ftuh tal-kont,
inkluz kwalunkwe dokumentazzjoni migbura skont il-Proceduri
AML/KYC. Jekk l-entita ticcertifika li ma ghandha l-ebda residenza
ghal finijiet ta' taxxa, l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod
fuq l-indirizz tal-uffic¢ju principali tal-Entita biex tigi determinata
r-residenza tad-Detentur tal-Kont.

(b) Jekk l-awtocertifikazzjoni tindika 1i d-Detentur ta' Kont ikun residenti fi
Stat Membru, 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta 1-kont
bhala Kont Rapportabbli, sakemm hija ragonevolment tiddetermina abbazi
tal-informazzjoni fil-pussess taghha jew li tkun disponibbli ghall-pubbliku
li d-Detentur tal-Kont ma jkunx Persuna Rapportabbli fir-rigward ta' tali
Stat Membru.

2. Tiddetermina Jekk I-Entita tkunx NFE Passiva bi Persuna Kontrollanti Wahda
jew Aktar li Jkunu Persuni Rapportabbli. Fir-rigward ta' Detentur ta' Kont ta'
Entita Gdid (inkluz Entita li tkun Persuna Rapportabbli), 1-Istituzzjoni Finanz-
jarja Rapportanti ghandha tiddetermina jekk id-Detentur tal-Kont huwiex NFE
Passiva bi Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rappor-
tabbli. Jekk kwalunkwe wahda mill-Persuni Kontrollanti ta'’ NFE Passiva
tkun Persuna Rapportabbli, il-kont ghandu jigi ttrattat bhala Kont Rappor-
tabbli. Meta taghmel dawn id-determinazzjonijiet l-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha ssegwi l-gwida fis-subparagrafi A(2)(a) sa (c) fl-ordni
l-aktar adatta taht i¢-¢irkustanzi.

(a) Jigi ddeterminat jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE Passiva. Ghall-fini-
jiet tad-determinazzjoni dwar jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE
Passiva, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha toqghod fuq awto-
certifikazzjoni minghand id-Detentur tal-Kont biex jigi stabbilit l-istatus
tieghu, sakemm ma jkollhiex informazzjoni fil-pussess taghha jew 1i tkun
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pubblikament disponibbli, li abbazi taghha tista' ragonevolment tiddeter-
mina li d-Detentur tal-Kont ikun NFE Attiva jew Istituzzjoni Finanzjarja li
ma tkunx Entita tal-Investiment deskritta fis-subparagrafu A(6)(b)
tat-Tagsima VIII 1i ma tkunx Istituzzjoni Finanzjarja Partecipanti
tal-Gurisdizzjoni.

(b) Jigu determinati 1-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont. Ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont, Istituzz-
joni Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod fuq l-informazzjoni migbura u
mizmuma skont il-Proceduri AML/KYC.

(c

~

Jigi determinat jekk Persuna Kontrollanti ta' NFE Passiva tkunx Persuna
Rapportabbli. Ghal finijiet ta' determinazzjoni dwar jekk Persuna Kontrol-
lanti ta' NFE Passiva tkunx Persuna Rapportabbli, Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tista' toqghod fuq awtocertifikazzjoni minghand id-Detentur
tal-Kont jew tali Persuna Kontrollanti.

TAQSIMA VII
REGOLI TA' DILIGENZA DOVUTA SPECJALI

Ir-regoli addizzjonali li gejjin japplikaw fl-implimentazzjoni tal-proceduri ta' dili-
genza dovuta deskritti hawn fuq:

A. Dipendenza fuq Awtocertifikazzjonijiet u Evidenza Dokumentata. Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ma tistax toqghod fuq l-awtocertifikazzjoni jew
I-Evidenza Dokumentata jekk I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun taf
jew ghandha raguni biex tkun taf li l-awtocertifikazzjoni jew l-Evidenza
Dokumentata hija zbaljata jew mhux affidabbli.

B. Proceduri alternattivi ghal Kontijiet Finanzjarji Mizmuma minn Benefi¢jarji
Individwali ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta'
Annwalita u ghal Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp jew
Kuntratt ta' Annwalita ta' Grupp. Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista'
tipprezumi i benefi¢jarju  individwali (ghajr is-sid) ta' Kuntratt
tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Annwalita li jir¢ievi bene-
fic¢ju tal-mewt ma jkunx Persuna Rapportabbli u tista' tittratta tali Kont
Finanzjarju bhala differenti minn Kont Rapportabbli sakemm I-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ikollha gharfien dwar il-fatt, jew ikollha raguni
biex tkun taf, i I-benefi¢jarju jkun Persuna Rapportabbli. Istituzzjoni Finanz-
jarja Rapportanti jkollha raguni biex tkun taf li benefi¢jarju ta' Kuntratt
tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Annwalita jkun Persuna
Rapportabbli jekk l-informazzjoni migbura mill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti u assoc¢jata mal-benefi¢jarju jkun fiha indicia kif deskritt
fil-paragrafu B tat-Taqgsima III. Jekk Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
tkun attwalment taf, jew ikollha raguni biex tkun taf, li I-benefi¢jarju jkun
Persuna Rapportabbli, 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha ssegwi
l-proceduri fil-paragrafu B tat-Taqsima III

Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' tittratta Kont Finanzjarju li jkun
l-interess ta' membru f'Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp
jew Kuntratt ta’ Annwalita ta' Grupp bhala Kont Finanzjarju 1i ma jkunx Kont
Rapportabbli qabel id-data li fiha jkun pagabbli ammont lill-impjegat/id-
detentur tac-certifikat jew il-benefi¢jarju, jekk il-Kont Finanzjarju li jkun
l-interess ta' membru f'Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp
jew Kuntratt ta' Annwalita ta' Grupp jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(i) il-Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp jew Kuntratt ta'
Annwalita jinhareg lil impjegatur u jkopri 25 impjegat/detentur tac-certi-
fikat jew aktar;
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(ii) l-impjegat/id-detenturi ta' certifikat huma intitolati jir¢ievu kwalunkwe
valur tal-kuntratt relatat mal-interessi taghhom u jinnominaw beneficjarji
ghall-benefic¢ju pagabbli mal-mewt tal-impjegat; u

(iii) l-ammont aggregat pagabbli lil kwalunkwe impjegat/detentur tac-certi-
fikat jew benefi¢jarju ma jagbizx ammont denominat fil-munita domes-
tika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi ghal USD 1 000 000.

It-terminu “Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp” ifisser
Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus li (i) jipprovdi kopertura ghal
individwi li jkunu affiljati permezz ta' impjegatur, asso¢jazzjoni kummercjali,
union tal-haddiema, jew assocjazzjoni jew grupp ichor; u (ii) jimponi
primjum fuq kull membru tal-grupp (jew membru ta' klassi fi hdan grupp)
li jkun determinat bla ma jigu kkunsidrati I-karatteristi¢i individwali tas-sahha
ghajr 1-eta, is-sess, u d-drawwiet tat-tipjip ta' membru (jew klassi ta' membri)
tal-grupp.

It-terminu “Kuntratt ta’ Annwalita ta' Grupp” ifisser Kuntratt ta' Annwalita li
tahtu l-interessati huma individwi li jkunu affiljati permezz ta' impjegatur,
assoc¢jazzjoni kummercjali, union tal-haddiema, jew assoc¢jazzjoni jew grupp
iehor.

. Aggregat tal-Bilan¢ tal-Kont u Regoli tal-Munita

1. Aggregat ta' Kontijiet Individwali. Ghall-finijiet biex jigi determinat
il-bilan¢ jew il-valur aggregat ta' Kontijiet Finanzjarji mizmuma minn
individwu, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti hi mehtiega li tigbor flim-
kien il-Kontijiet Finanzjarji kollha mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti, jew minn Entita Relatata, izda biss sal-punt li s-sistemi komp-
juterizzati tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jkollhom konnessjoni
mal-Kontijiet Finanzjarji permezz ta' referenza ghal element ta' data bhal
numru tal-klijent jew TIN, u jippermettu li l-bilanci jew il-valuri tal-kont
jigu aggregati. Kull detentur ta' Kont Finanzjarju mizmum konguntament
ghandu jigi attribwit I-bilan¢ jew il-valur totali tal-Kont Finanzjarju
mizmum konguntament ghall-fini li jigu applikati r-rekwiziti ta' aggregaz-
zjoni deskritti f'dan is-subparagrafu.

2. Aggregazzjoni tal-Kontijiet ta' Entita. Ghall-finijiet biex jigi determinat
il-bilan¢ jew il-valur aggregat ta' Kontijiet Finanzjarji mizmuma minn
Entita, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti hi mehtiega 1li tikkunsidra
I-Kontijiet Finanzjarji kollha mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti, jew minn Entita Relatata, izda biss sal-punt li s-sistemi komp-
juterizzati tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jkollhom konnessjoni
mal-Kontijiet Finanzjarji permezz ta' referenza ghal element ta' data bhal
numru tal-klijent jew TIN, u jippermettu li l-bilan¢i jew il-valuri tal-kont
jigu aggregati. Kull detentur ta' Kont Finanzjarju mizmum konguntament
ghandu jigi attribwit il-bilan¢ jew il-valur totali tal-Kont Finanzjarju
mizmum konguntament ghall-fini li jigu applikati r-rekwiziti ta' aggregaz-
zjoni deskritti f'dan is-subparagrafu.

3. Regola ta' Aggregazzjoni Specjali Applikabbli ghal Manigers tal-Kuntatti.
Ghall-finijiet biex jigi determinat il-bilan¢ jew il-valur aggregat ta' Konti-
jiet Finanzjarji mizmuma minn persuna biex ikun determinat jekk Kont
Finanzjarju huwiex Kont ta' Valur Gholi, Istituzzjoni Finanzjarja Rappor-
tanti hi mehtiega wkoll, fil-kaz ta' kwalunkwe Kont Finanzjarju li dwaru
maniger tal-kuntatti jkun jaf jew ikollu raguni biex ikun jaf, li dan ikun
direttament jew indirettament jappartjeni lil, ikkontrollat, jew stabbilit
(hlief fkapacita fiducjarja) mill-istess persuna, biex jigbor flimkien dawn
il-kontijiet kollha.

4. Ammonti Mogqrija bhala li Jinkludu I-Ekwivalenti f'Muniti Ohra.
L-ammonti kollha denominati fil-munita domestika ta' kull Stat Membru
ghandhom jinqraw li jinkludu ammonti ekwivalenti f'muniti ohrajn, kif
iddeterminat mil-ligi domestika.
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TAQSIMA VIII
TERMINI MFISSRA

Id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom it-tifsiriet stipulati hawn taht:

A. Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti

1. It-terminu “Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti” jfisser kwalunkwe Isti-
tuzzjoni Finanzjarja ta' Stat Membru li mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja
Nonrapportanti. It-terminu “Istituzzjoni Finanzjarja ta' Stat Membru”
jfisser (i) kwalunkwe Istituzzjoni Finanzjarja li tkun residenti fi Stat
Membru, izda jeskludi kwalunkwe fergha ta' dik I-Istituzzjoni Finanzjarja
li ma tinsabx f'dak I-Istat Membru, u (ii) kwalunkwe fergha ta' Istituzzjoni
Finanzjarja li ma tkunx residenti fi Stat Membru, jekk dik il-fergha tkun
tinsab f'dak I-Istat Membru.

2. It-terminu “Istituzzjoni Finanzjarja Partecipanti tal-Gurisdizzjoni” jfisser (i)
kwalunkwe Istituzzjoni Finanzjarja li hija residenti fGurisdizzjoni Parte¢i-
panti, izda jeskludi kwalunkwe fergha ta' dik I-Istituzzjoni Finanzjarja li
ma tinsabx barra dik il-Gurisdizzjoni Partecipanti, u (ii) kwalunkwe fergha
ta' Istituzzjoni Finanzjarja li mhijiex residenti f'Gurisdizzjoni Parte¢ipanti,
jekk dik il-fergha tkun tinsab f'dik il-Gurisdizzjoni Partecipanti.

3. It-terminu “Istituzzjoni Finanzjarja” jfisser Istituzzjoni ta' Kustodja, Isti-
tuzzjoni Depozitorja, Entita ta' Investiment, jew Kumpannija tal-Assiguraz-
zjoni Specifika.

4. It-terminu “Istituzzjoni Finanzjarja” jfisser Istituzzjoni ta' Kustodja, Isti-
tuzzjoni Depozitorja, Entita ta' Investiment, jew Kumpannija
tal-Assigurazzjoni Specifika. Entitd zzomm Assi Finanzjarji akkont ta'
ohrajn bhala porzjon sostanzjali tan-negozju taghha jekk l-introjtu gross
tal-Entita attribwibbli ghaz-zamma ta' Assi Finanzjarji u servizzi finanzjarji
relatati jkun ugwali jew jagbez 1-20 % tal-introjtu gross tal-Entitd matul
l-igsar wiched minn: (i) il-perijodu ta' tliet snin li jintemm fil-31 ta'
Dic¢embru (jew l-ahhar jum ta' perijodu tal-kontabilita ta' sena mhux kalen-
darja) qgabel is-sena li fiha ssir id-determinazzjoni; jew (ii) il-perijodu li
matulu 1-Entita tkun ilha tezisti.

5. It-terminu “Istituzzjoni Depozitorja” jfisser kwalunkwe Entita li taccetta
depoziti fil-kors ordinarju tan-negozju bankarju jew wiehed simili.

6. It-terminu “Entita tal-Investiment” ifisser kwalunkwe entita:

(a) li primarjament twettaq bhala negozju wiehed jew aktar mill-attivitajiet
jew operazzjonijiet li gejjin ghal jew flisem klijent:

(1) kummer¢ fi strumenti tas-suq monetarju (¢ekkijiet, kambjali,
certifikati tad-depozitu, derivati, ecc.); kambju barrani, kambju,
rati tal-interess u strumenti tal-indic¢i; titoli trasferibbli; jew
negozju fi futures tal-komoditajiet;

(ii) gestjoni individwali jew kollettiva tal-portafoll; jew

(iii) inkella investiment, amministrar, jew maniggar ta' Assi Finanz-
jarji jew flus fiisem persuni ohra;

jew

(b) 1i l-introjtu gross tieghu huwa primarjament attribwibbli ghal investi-
ment, investiment mill-gdid, jew negozju f'Assi Finanzjarji, jekk
I-Entita hija gestita minn Entita ohra 1i tkun Istituzzjoni Depozitorja,
Istituzzjoni ta' Kustodja, Kumpannija tal-Assigurazzjoni Specifikata,
jew Entita tal-Investiment kif deskritt fis-subparagrafu A(6)(a).
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Entita tigi trattata bhala li tkun qed primarjament tmexxi bhala negozju
wahda jew aktar mill-attivitajiet taghha deskritti fis-subparagrafu A(6)(a),
jew introjtu gross ta' Entita jigi primarjament attribwibbli ghal investiment,
investiment mill-gdid, jew negozju fAssi Finanzjarji ghall-finijiet
tas-subparagrafu A(6)(b), jekk l-introjtu gross tal-Entita attribwibbli
ghall-attivitajiet rilevanti jkun ugwali jew jagbez il-50 % tal-introjtu
gross tal-Entita matul l-igsar wiehed minn: (i) il-perijodu ta' tliet snin li
jintemm fil-31 ta' Dicembru tas-sena ta' qabel is-sena li fiha ssir
id-determinazzjoni; jew (ii) il-perijodu li matulu I-Entita tkun ilha tezisti.
It-terminu “Entita tal-Investiment” ma jinkludix Entita li tkun NFE Attiva
ghaliex dik I-Entita tissodisfa kwalunkwe kriterju fis-subparagrafi D(8)(d)

sa (g)-

Dan il-paragrafu ghandu jkun interpretat b'mod li jkun konsistenti ma'
lingwagg simili stipulat fid-definizzjoni ta' “istituzzjoni finanzjarja”
fir-Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ghal Azzjoni Finanzjarja.

7. It-terminu “Ass Finanzjarju” jinkludi titolu (perezempju, sehem minn
stokk fkorporazzjoni; shubija jew interess benefi¢jarju titolari fi shubija
jew fiducjarja korporattiva mizmuma b'mod wiesa' jew innegozjata pubbli-
kament; kambjala, bond, obbligazzjoni, jew evidenza ohra ta' pozizzjoni ta'
dejn), interess fi shubija, prodotti, swap (perezempju, swaps tar-rata ta'
interess, swaps ta' munita, basis swaps, caps fuq ir-rati ta' imghax, rati
ta' imghax minimi (interest rate floors), swaps ta' komoditajiet, swaps ta'
ekwita, swaps tal-indi¢i ta' ekwita, u ftehimiet simili), Kuntratt
tal-Assigurazzjoni jew Kuntratt ta' Annwalita, jew kwalunkwe interess
(inkluzi futures jew kuntratt jew opzjoni forward) f'titolu, interess fi
shubija, prodott, swap, Kuntratt tal-Assigurazzjoni, jew Kuntratt ta'
Annwalita. It-terminu “Assi Finanzjarju” ma jinkludix interess dirett
minghajr dejn fi proprjeta immobbli.

8. It-terminu “Kumpanija Specifikata tal-Assigurazzjoni” jfisser Entita li tkun
kumpanija tal-assigurazzjoni (jew il-kumpanija holding ta' kumpanija
tal-assigurazzjoni) li tohrog, jew li tkun obbligata taghmel pagamenti
fir-rigward ta', Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt
ta' Annwalita.

B. Istituzzjoni Finanzjarja Nonrapportanti

1. It-terminu “Istituzzjoni Finanzjarja Nonrapportanti” jfisser kwalunkwe Isti-
tuzzjoni Finanzjarja li tkun:

(a) entita governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali,
hlief fir-rigward ta' pagament 1i huwa derivat minn obbligu 1li jkun
hemm f'konnessjoni ma' attivita finanzjarja kummercjali tat-tip li tkun
attiva fiha Kumpanija Specifikata tal-Assigurazzjoni, Istituzzjoni ta'
Kustodja, jew Istituzzjoni Depozitorja;

(b

=

fond ghall-Irtirar bi Partecipazzjoni Wiesgha; Fond ghall-Irtirar bi
Partecipazzjoni Limitata; Fond ghall-Pensjonijiet ta' Entita Governat-
tiva, Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali; jew Emittent
Kwalifikat tal-Karti ta' Kreditu;

(c) kwalunkwe Entita ohra li tipprezenta riskju baxx li tintuza biex tevadi
t-taxxa, ikollha Kkaratteristi¢i sostanzjalment simili ghal kwalunkwe
wahda mill-Entitajiet deskritti fis-subparagrafi B(1)(a) u (b), u tkun
inkluza fil-lista ta' Istituzzjonijiet Finanzjarji Nonrapportanti msemmija
fl-Artikolu 8(7a) ta' din id-Direttiva, sakemm l-istatus ta' tali Entita
bhala Istituzzjoni Finanzjarja Nonrapportanti ma tiffrustrax l-ghanijiet
ta' din id-Direttiva;
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(d) mezz Kollettiv ta' Investiment Ezentat; jew

(e) trust sal-punt li I-fidu¢jarju tat-trust tkun Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti u tirrapporta l-informazzjoni kollha mehtiega li tigi
rappurtata skont it-Tagqsima 1 fir-rigward tal-Kontijiet Rapportabbli
kollha tat-trust.

2. It-terminu “Entita Governattiva” jfisser il-gvern ta' Stat Membru jew guris-
dizzjoni ohra, kwalunkwe suddivizjoni politika ta' Stat Membru jew guris-
dizzjoni ohra (li, biex jigi evitat id-dubju, jinkludi stat, provin¢ja, kontea,
jew municipalitd), jew kwalunkwe agenzija jew mezz strumentali b'appar-
tenenza totali ta' Stat Membru jew gurisdizzjoni ohra jew ta' kwalunkwe
wiehed jew iktar ta' dan ta' qabel (kull wahda minnhom, “Entita Gover-
nattiva”). Din il-kategorija hi maghmula mill-partijiet integrali, l-entitajiet
ikkontrollati, u s-suddivizjonijiet politi¢i ta' Stat Membru jew gurisdizzjoni
ohra.

(a) “Parti integrali” ta' Stat Membru jew gurisdizzjoni ohra tfisser
kwalunkwe persuna, organizzazzjoni, agenzija, bureau, fond, strument,
jew korp iehor, jissemma kif jissemma, li tikkostitwixxi awtorita
governattiva ta' Stat Membru jew gurisdizzjoni ohra. Il-qligh nett
tal-awtoritd governattiva ghandu jigi akkreditat lill-kont proprju jew
kontijiet ohra tal-Istat Membru jew gurisdizzjoni ohra, u ebda sehem
ma ghandu jkun ghall-benefic¢ju ta' xi persuna privata. Parti integrali
ma tinkludix xi individwu li huwa sovran, uffi¢jal, jew amministratur
li jagixxi f'kapacita privata jew personali.

(b

N

“Entita kkontrollata” tfisser Entita li hija separata fil-forma minn Stat
Membru jew gurisdizzjoni ohra jew li inkella tikkostitwixxi entita
guridika separata, dment li:

(i) 1-Entita tappartjeni kompletament u hija kkontrollata minn Entita
Governattiva wahda jew aktar direttament jew minn entitd kkon-
trollata wahda jew aktar;

(ii) il-qligh nett tal-Entita jkunu akkreditati fil-kont proprju jew
fil-kontijiet ta' Entita Governattivawahda jew aktar, u ebda
sehem tal-introjtu taghha ma ghandu jkun ghall-benefic¢ju ta' xi
persuna privata; u

(iii) mal-likwidazzjoni, l-assi tal-Entita huma vestiti fEntita Governat-
tivawahda jew aktar.

(¢) L-introjtu ma jkunx ghall-beneficéju ta' persuni privati jekk tali
persuni jkunu l-benefi¢jarji intenzjonati ta' programm governattiv, u
l-attivitajiet  tal-programm  jitwettqu  ghall-pubbliku  ingenerali
fir-rigward tal-benessri komuni jew jirrigwardaw l-amministrazzjoni
ta' xi fazi tal-gvern., Minkejja dan ta' hawn fuq, l-introjtu jitqies li
jkun ghall-benefic¢ju ta' persuni privati jekk l-introjtu jkun derivat
mill-uzu ta' Entita Governattiva biex tmexxi negozju kummercjali,
bhal negozju bankarju kummercjali, li jipprovdi servizzi finanzjarji
lil persuni privati.

3. It-terminu “Organizzazzjoni Internazzjonali” jfisser kwalunkwe organiz-
zazzjoni internazzjonali jew agenzija akkwizita totalment jew mezz stru-
mentali taghha. Din il-kategorija tinkludi organizzazzjoni intergovernattiva
(inkluza organizzazzjoni supranazzjonali) (i) li hi primarjament maghmula
minn gvernijiet; (ii) li ghandha fil-fatt kwartieri generali jew ftehim
sostanzjalment simili mal-Istat Membru; u (iii) li l-introjtu taghha ma
jkunx ghall-benefic¢ju ta' persuni privati.
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4. It-terminu “Bank Centrali” jfisser istituzzjoni li hija bil-ligi jew sanzjoni

tal-gvern l-awtorita princ¢ipali, minbarra l-gvern tal-Istat Membru stess, li
tohrog strumenti mahsuba biex jiccirkolaw bhala munita. Tali istituzzjoni
tista' tinkludi strument li jkun separat mill-gvern tal-Istat Membru, irris-
pettivament jekk tkunx akkwizita totalment jew parzjalment mill-Istat
Membru.

. It-terminu “Fond ghall-Irtirar bi Partecipazzjoni Wiesgha” jfisser fond

stabbilit biex jipprovdi benefic¢ji ghal irtirar, dizabbilta, jew mewt, jew
kwalunkwe kombinazzjoni ta’ dawn, ghal benefi¢jarji li huma attwalment
jew precedentement impjegati (jew persuni mahtura minn dawn l-impje-
gati) ta’ wiehed jew aktar impjegaturi bhala korrispettiv ghal servizzi
moghtija, sakemm il-fond:

(a) ma jkollux benefi¢jarju wiehed bi dritt ghal aktar minn 5 % tal-assi
tal-fond;

(b) huwa soggett ghal regolamentazzjoni mill-gvern u jipprovdi informaz-
zjoni ta' rappurtar lill-awtoritajiet tat-taxxa; u

(c) jissodisfa mill-inqas wiehed mir-rekwiziti li gejjin:

(1) il-fond generalment huwa ezentat mit-taxxa fuq I-introjtu
mill-investiment, jew it-tassazzjoni ta' tali introjtu jkun differit
jew intaxxat b'rata mnaqqsa, minhabba I-istatus tieghu ta' pjan
tal-irtirar jew tal-pensjoni;

(i) il-fond jircievi tal-anqas 50 % tat-total ta' kontribuzzjonijiet
tieghu (minbarra trasferimenti ta' assi minn pjanijiet ohra deskritti
fis-subparagrafi B(5) sa (7) jew minn kontijiet ta' rtirar u pensjo-
nijiet deskritti fis-subparagrafu C(17)(a)) mill-impjegaturi 1i jkun
qed jisponsorjaw;

(iii) Id-distribuzzjonijiet jew il-gbid ta' flus mill-fond huma permessi
biss meta jsehhu avvenimenti specifi¢i relatati ma' rtirar, dizab-
bilta, jew mewt (hlief distribuzzjonijiet imgedda ghal fondi ohrajn
tal-irtirar deskritti fis-subparagrafi B(5) sa (7) jew kontijiet ta'
rtirar u pensjonijiet deskritti fis-subparagratu C(17)(a)), jew
japplikaw penali ghad-distribuzzjonijiet jew gbid ta' flus li jsehhu
qabel tali avvenimenti specifikati; jew

(iv) il-kontribuzzjonijiet (minbarra certi kontribuzzjonijiet make-up li
jkunu permessi) mill-impjegati ghall-fond huma limitati b'refe-
renza ghall-introjtu ggwadanjat tal-impjegat jew ma jistax jagbez,
annwalment, ammont denominat fil-munita domestika ta' kull Stat
Membru li jikkorrispondi ghal USD 50 000, bl-applikazzjoni
tar-regoli stipulati iktar 'il quddiem fil-paragrafu C tat-Taqsima
VII ghall-aggregazzjoni tal-kont u tal-qlib tal-munita.

6. It-terminu “Fond ghall-Irtirar bi Partecipazzjoni Limitata” jfisser fond stab-

bilit biex jipprovdi benefic¢ji ghal irtirar, dizabbilta, jew mewt lil bene-
ficjarji li huma impjegati attwali jew precedenti (jew persuni mahtura minn
dawn l-impjegati) ta' sid wieched jew aktar bhala korrispettiv ghal servizzi
moghtija, sakemm:

(a) il-fond ikollu inqas minn 50 partecipant;

(b) il-fond huwa sponsorjat minn wiched jew aktar impjegaturi li
mhumiex Entitajiet tal-Investiment jew NFEs passivi;
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(c) il-kontribuzzjonijiet tal-impjegati u ta' impjegatur ghall-fond (ghajr
trasferimenti ta' assi minn kontijiet ta' rtirar u pensjonijiet deskritti
fis-subparagrafu C(17)(a)) huma limitati b'referenza ghall-introjtu
ggwadanjat u l-kumpens tal-impjegati, rispettivament;

(d) il-partecipanti li mhumiex residenti tal-Istat Membru li fih huwa stabbilit
il-fond mhumiex intitolati ghal aktar minn 20 % tal-assi tal-fond; u

(e) il-fond huwa soggett ghal regolamentazzjoni mill-gvern u jipprovdi
informazzjoni ta' rappurtar lill-awtoritajiet tat-taxxa.

. It-terminu “Fond ghall-Pensjonijiet ta' Entita Governattiva, Organizzaz-

zjoni Internazzjonali jew Bank Centrali” jfisser fond stabbilit minn Entita
Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali biex
jipprovdi benefic¢ji ghal irtirar, dizabbilta, jew mewt lil beneficjarji jew
partecipanti li huma impjegati attwali jew precedenti (jew persuni mahtura
minn dawn l-impjegati), jew li ma jkunux impjegati attwali jew precedenti,
jekk il-benefic¢ji pprovduti lil tali beneficjarji jew partecipanti bhala
korrispettiv ta' servizzi personali mwettqa ghall-Entitad Governattiva, Orga-
nizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali.

. It-terminu “Emittent Kwalifikat tal-Karti ta' Kreditu” jfisser Istituzzjoni

Finanzjarja 1i tissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(a) l-Istituzzjoni Finanzjarja tkun Istituzzjoni Finanzjarja unikament
ghaliex tkun emittenti ta' karti tal-kreditu li tacCetta depoziti biss
meta konsumatur jaghmel pagament feccess ta' bilan¢c dovut
fir-rigward tal-karta u l-pagament zejjed ma jigix immedjatament irri-
tornat lill-klijent; u

(b) fl-1 ta' Jannar 2016 jew qabel, l-Istituzzjoni Finanzjarja timplimenta
linji politi¢i u proceduri jew biex timpedixxi lil klijent milli jaghmel
pagament zejjed oghla minn ammont denominat fil-munita domestika
ta' kull Stat Membru i jikkorrispondi ghal USD 50 000, jew biex
tizgura li kwalunkwe pagament zejjed ta' klijent oghla minn dak
l-ammont jithallas lura lill-klijent fi zmien 60 jum, fkull kaz jigu
applikati r-regoli stipulati iktar 'il quddiem fil-paragrafu C
tat-Taqsima VII ghal aggregazzjoni tal-kontijiet u 1-qlib tal-munita.
Ghal din il-fini, pagament zejjed ta' klijent ma jirreferix ghal bilanci
tal-kreditu sal-punt ta' imposti kkontestati izda jinkludi bilanci
tal-kreditu li jirrizultaw mir-ritorn ta' merkanzija.

. It-terminu “Mezz Kollettiv ta' Investiment Ezentat” ifisser Entita

tal-Investiment li tkun regolata bhala mezz kollettiv ta' investiment,
sakemm l-interessi kollha fil-mezz kollettiv ta' investiment huma mizmuma
minn jew permezz ta' individwi jew Entitajiet 1i ma jkunux Persuni
Rapportabbli, hlief NFE Passiva b'Persuni li Jikkontrollaw li jkunu Persuni
Rapportabbli.

Entita tal-Investiment li hija rregolat bhala mezz kollettiv ta' investiment
ma ghandhiex ma tikkwalifikax taht is-subparagrafu B(9) bhala Mezz
Kollettiv ta' Investiment EzZentat, unikament minhabba li 1-mezz kollettiv
ta' investiment ikun hareg ishma fizi¢i f'forma ta' bearer, sakemm li:

(a) il-mezz kollettiv ta' investiment ma jkunx hareg, u ma johrogx, xi
ishma anonimi wara 1-31 ta' Dicembru 2015;
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(b) il-mezz kollettiv ta' investiment jirtira l-ishma kollha bhal dawn mac-
¢essjoni;

(c) il-mezz kollettiv ta' investiment iwettaq il-proceduri ta' diligenza
dovuta stipulati iktar 'il quddiem fit-Tagsimiet Il sa VII u jirrapporta
kwalunkwe informazzjoni mehtiega li tigi rrapportata fir-rigward ta'
kwalunkwe sehem bhal dan meta tali ishma jkunu pprezentati ghal
ammortament jew pagament ichor; u

(d) il-mezz kollettiv ta' investiment ikollu fis-sehh linji politi¢i u proceduri
biex jigi zgurat li tali ishma jinfdew jew jigu mmobilizzati kemm jista'
jkun malajr, u fi kwalunkwe kaz qabel 1-1 ta' Jannar 2018.

C. Kont Finanzjarju

1. It-terminu “Kont Finanzjarju” jfisser kont mizmum minn Istituzzjoni
Finanzjarja, u jinkludi Kont Depozitorju, Kont ta' Kustodja u:

(a) fil-kaz ta' Entita tal-Investiment, kwalunkwe interess ta' ekwita jew ta'
dejn fl-Istituzzjoni Finanzjarja. Minkejja dan ta' hawn fuq, it-terminu
“Kont Finanzjarju” ma jinkludi l-ebda interess fuq ekwita jew dejn
fEntita 1i tkun Entita tal-Investiment sempli¢iment minhabba li (i)
taghti pariri dwar l-investiment, u tagixxi f'isem, jew (ii) timmaniggja
portafolji ghal klijent u tagixxi fismu ghall-finijiet ta' investiment,
maniggjar, jew amministrazzjoni ta' Assi Finanzjarji depozitati fisem
il-klijent ma' Istituzzjoni Finanzjarja ghajr dik 1-Entita;

(b

=~

fil-kaz ta' Istituzzjoni Finanzjarja mhux deskritta fis-subparagrafu
C(1)(a), kwalunkwe interess ta' ekwita jew ta' dejn fl-Istituzzjoni
Finanzjarja, jekk il-klassi ta' interessi kienet stabbilita ghall-fini li
jigi evitat ir-rappurtar skont it-Taqsima [; u

(c) kwalunkwe Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus u kwalunkwe
Kuntratt ta' Annwalitd mahrug jew mizmum minn Istituzzjoni
Finanzjarja, ghajr annwalita immedjata tal-hajja mhux marbuta ma'
investiment u mhux trasferibbli 1i tinhareg lil individwu u
tiffissal-valur fi flus ta' pensjoni jew benefic¢ju ta' dizabbilta previst
taht kont li jkun Kont Eskluz.

It-terminu “Kont Finanzjarju” ma jinkludi l-ebda kont li jkun Kont
Eskluz.

2. It-terminu “Kont Depozitorju” jinkludi kwalunkwe kont kummer¢jali, ta'
ccekkjar, ta' tifdil, fiss, jew thrift, jew kont li huwa evidenzjat minn
certifikat ta' depozitu, certifikat ta' tifdil ghall-irtirar, certifikat ta' investi-
ment, certifikat ta' dejn, jew strument iehor simili miZzmum minn Isti-
tuzzjoni Finanzjarja matul negozju ordinarju bankarju jew wiched simili.
Kont Depozitorju jinkludi wkoll ammont miZmum minn kumpanija
tal-assigurazzjoni skont kuntratt ta' investiment garantit jew ftehim simili
biex jithallas jew jigi akkreditat interess fuqu.

3. It-terminu “Kont ta' Kustodja” jfisser kont (minbarra Kuntratt ta' Assigu-
razzjoni jew Kuntratt ta' Annwalita) li jkollu Ass Finanzjarju wiehed jew
aktar ghall-beneficcju ta' persuna ohra.
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4. Tt-terminu “Interess fuq Ekwita” jfisser, fil-kaz ta' shubija li hija Istituzz-
joni Finanzjarja jew interess fuq kapital jew fuq il-qligh fi shubija.
Fil-kaz ta' trust li tkun Istituzzjoni Finanzjarja, interess fuq Ekwita hu
meqjus li jkun mizmum minn kwalunkwe persuna ttrattata bhala settlor
jew benefi¢jarju tat-trust kollha jew ta' parti minnha, jew kwalunkwe
persuna fizika ohra li tezercita kontroll effettiv ahhari fuq it-trust. Persuna
Rapportabbli tigi ttrattata bhala benefi¢jarju ta' trust jekk tali Persuna
Rapportabbli jkollha d-dritt li tir¢ievi direttament jew indirettament (pere-
zempju, permezz ta' nominat) distribuzzjoni mandatorja jew tista' tir¢ievi,
direttament jew indirettament, distribuzzjoni diskrezzjonarja mit-trust.

5. It-terminu “Kuntratt ta' Assigurazzjoni” jfisser kuntratt (minbarra Kuntratt
ta' Annwalita) 1i tahtu l-emittent jagbel li jhallas ammont mal-okkorrenza
ta' kontingenza specifikata li tinvolvi mortalita, morbozita, inc¢ident,
responsabbilta, jew riskju tal-proprjeta.

6. It-terminu “Kuntratt ta' Annwalita” jfisser kuntratt li bih l-emittent jaqbel
li jaghmel pagamenti ghal perjodu ta' zmien determinat fl-intier jew
fiparti b'referenza ghall-istennija tal-hajja ta' individwu wiched jew
aktar. It-terminu jinkludi wkoll kuntratt li huwa meqjus bhala kull
Kuntratt ta' Annwalita skont il-ligi, ir-regolament jew il-prattika tal-Istat
Membru jew gurisdizzjoni ohra li fiha l-kuntratt inhareg, u taht liema
l-emittent jaqbel li jaghmel pagamenti ghal terminu ta' snin.

7. It-terminu “Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus” ifisser Kuntratt
tal-Assigurazzjoni (minbarra kuntratt tar-riassigurazzjoni ta' indennizz
bejn zewg kumpanniji tal-assigurazzjoni) li ghandu Valur fi Flus.

8. It-terminu “Valur fi Flus” ifisser l-ikbar minn (i) l-ammont li d-detentur
tal-polza huwa intitolat li jirc¢ievi meta jigi ¢edut jew terminat il-kuntratt
(determinat minghajr tnaqqis ghal kwalunkwe hlas ghac-cediment jew
self ghall-polza), u (ii) l-ammont li d-detentur tal-polza jista' jissellef
taht jew rigward il-kuntratt. Minkejja dan ta' hawn fuq, it-terminu
“Valur fi Flus” ma jinkludix ammont pagabbli skont Kuntratt
tal-Assigurazzjoni:

(a) unikament minhabba l-mewt ta' individwu assigurat taht kuntratt
tal-assigurazzjoni fuq il-hajja;

(b) bhala korriment personali jew benefic¢ju tal-mard jew beneficcju
iehor 1i jipprovdi indennizz ta' telf ekonomiku mgarrab malli jsehh
l-avveniment kopert mill-assigurazzjoni;

(c) bhala rifuzjoni ta' primjum imhallas qabel (naqqas l-ispiza tal-hlasijiet
tal-assigurazzjoni kemm jekk attwalment imposti jew le) taht kuntratt
tal-Assigurazzjoni (minbarra kuntratt tal-assigurazzjoni fuq il-hajja
marbut ma' investiment jew kuntratt ta' annwalita) minhabba kancel-
lazzjoni jew terminazzjoni tal-kuntratt, tnaqqis fl-espozizzjoni
tar-riskju matul il-perijodu effettiv tal-kuntratt, jew b'rizultat
tal-korrezzjoni ta' kollokament jew zball simili rigward il-primjum
ghall-kuntratt;

(d) bhala dividend ta' dententur tal-polza (minbarra dividend
tat-terminazzjoni) sakemm  id-dividend jirrigwarda  Kuntratt
tal-Assigurazzjoni li tahtu l-uni¢i benefic¢ji pagabbli huma deskritti
fis-subparagrafu C(8)(b); jew
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9.

10.

11.

14.

(e) bhala dhul ta' primjum bil-quddiem jew depozitu tal-primjum ghal
Kuntratt tal-Assigurazzjoni 1i ghalih il-primjum ghandu jithallas
mill-inqas annwalment jekk l-ammont tal-primjum bil-quddiem jew
id-depozitu tal-primjum ma jagbizx il-primjum annwali li jmiss i ser
ikun pagabbli taht il-kuntratt.

It-terminu “Kont Preezistenti” jfisser:

(a) Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
mill-31 ta' Dicembru 2015;

(b) kwalunkwe Kont Finanzjarju ta' Detentur tal-Kont, irrispettivament
mid-data meta tali Kont Finanzjarju nfetah, jekk:

(i) id-Detentur tal-Kont izomm ukoll mal-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti (jew ma' Entita Relatata fl-istess Stat Membru
bhall-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti) Kont Finanzjarju li
huwa Kont Preezistenti taht is-subparagrafu C(9)(a);

(i1) l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti (u, kif applikabbli, I-Entita
Relatata fl-istess Stat Membru bhall-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti) tittratta z-zewg Kontijiet Finanzjarji msemmijin
hawn fuq, u kwalunkwe Kont Finanzjarju ichor tad-Detentur
tal-Kont li jigi ttrattat bhala Kont Preezistenti taht il-punt (b),
bhala Kont Finanzjarju uniku sabiex jissodisfa l-istandards
tar-rekwiziti ta' gharfien stipulati iktar 'il quddiem fil-paragrafu
A tat-Tagsima VII, u sabiex jigi determinat il-bilan¢ jew il-valur
ta' kwalunkwe wiehed mill-Kontijiet Finanzjarji meta japplikaw
kwalunkwe wiehed mil-limiti tal-kont;

(iii) fir-rigward ta' Kont Finanzjarju li huwa suggett ghall-Proceduri
tal-AML/KYC, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti hija
permessa tissodisfa dawn il-Proceduri tal-AML/KYC ghall-
Kont Finanzjarju billi toqghod fuq il-Proceduri tal-AML/KYC
mwettqa ghall-Kont Preezistenti deskritt fis-subparagrafu
CO)@); u

(iv) il-ftuh tal-Kont Finanzjarju ma jehtiegx 1-ghoti ta' informazzjoni
¢dida, addizzjonali jew emendata tal-klijent mid-Detentur
tal-Kont hlief ghall-finijiet ta' din id-Direttiva.

It-terminu “Kont Gdid” ifisser Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzz-
joni Finanzjarja Rapportanti miftuh fi jew wara I-1 ta' Jannar 2016
sakemm ma jkunx ittrattat bhala Kont Preezistenti taht is-subparagrafu
CO)b).

It-terminu  “Kont Individwali Preezistenti” jfisser Kont Preezistenti
mizmum minn individwu wiehed jew aktar.

. It-terminu “Kont Individwali Gdid” ifisser Kont Gdid mizmum minn

individwu wiehed jew aktar.

. It-terminu “Kont ta' Entita Preezistenti” jfisser Kont Preezistenti mizmum

minn Entita wahda jew aktar.

It-terminu “Kont ta' Valur Aktar Baxx”ifisser Kont Individwali Preezis-
tenti b'bilan¢ jew valur aggregat mill-31 ta' Dicembru 2015 li ma jaqbizx
ammont denominat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkor-
rispondi ghal USD 1 000 000.
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17.

. It-terminu “Kont ta' Valur Gholi” jfisser Kont Individwali Preezistenti

b'bilan¢ jew valur aggregat li jagbez, mill-31 ta' Dicembru 2015, jew
mill-31 ta' Dicembru ta' kwalunkwe sena sussegwenti, ammont deno-
minat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi ghal
USD 1 000 000.

. It-terminu “Kont ta' Entita Gdid” ifisser Kont Gdid mizmum minn Entita

wahda jew aktar.

It-terminu “Kont Eskluz” ifisser kwalunkwe wiehed mill-kontijiet li
gejjin:

(a) kont ta' rtirar jew pensjoni li jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(i) il-kont huwa soggett ghal regolamentazzjoni bhala kont ta' rtirar
personali jew huwa parti minn pjan ta' rtirar jew pensjoni rregis-
trat jew irregolat ghall-provvista ta' beneficcji ta' rtirar jew pens-
joni (inkluzi beneficcji ta' dizabilita jew mewt);

(i) il-kont  jibbenifika minn Dbenefic¢ji tat-taxxa  (jigifieri,
il-kontribuzzjonijiet ghall-kont 1i nkella jkunu soggetti ghat-
taxxa jigu mnaqqsa jew eskluzi mill-introjtu gross tad-Detentur
tal-Kont jew intaxxati b'rata mnaqqsa, jew it-tassazzjoni ta'
introjtu minn investiment mill-kont tkun differita jew intaxxata
b'rata mnaqqsa);

(iii) ir-rappurtar tal-informazzjoni huwa mehtieg ghall-awtoritajiet
tat-taxxa fir-rigward tal-kont;

(iv) il-gbid tal-flus huwa bil-kondizzjoni li tintlahaq eta ta' rtirar
specifika, id-dizabilita, jew mewt, jew penali japplikaw ghall-
¢bid tal-flus 1i sar qabel dawn l-avvenimenti specifi¢i; u

(v) jew (i) il-kontribuzzjonijiet annwali huma limitati ghal ammont
denominat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkor-
rispondi ghal USD 50 000 jew inqas, jew (ii) hemm limitu ta'
kontribuzzjoni massima tul il-hajja ghall-kont ta' ammont deno-
minat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi
ghal USD 1000000 jew ingas, fkull kaz japplikaw ir-regoli
stipulati iktar 'il quddiem fil-paragrafu C tat-Taqsima VII
ghall-aggregazzjoni tal-kontijiet u I-qlib tal-munita.

Kont Finanzjarju 1i nkella jissodisfa r-rekwizit tas-subparagrafu
C(17)(a)(v) mhux ser jonqos milli jissodisfa dan ir-rekwizit unika-
ment minhabba li dan il-Kont Finanzjarju jista' jircievi assi jew fondi
trasferiti minn wiehed jew aktar kontijiet finanzjarji li jissodisfaw
ir-rekwiziti tas-subparagrafu C(17)(a) jew (b) jew minn wiched jew
aktar fondi tal-irtirar jew tal-pensjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti ta'
kwalunkwe wiehed mis-subparagrafi B(5) sa (7).

(b) kont 1i jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(i) il-kont huwa soggett ghal regolamentazzjoni bhala strument ta'
investiment ghal finijiet ohra ghajr ghall-irtirar u jigi nnegozjat
b'mod regolari f'suq tat-titoli stabbilit, jew il-kont huwa soggett
ghal regolamentazzjoni bhala strument ta' tfaddil ghal finijiet
ohra ghajr ghall-irtirar;
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(i)

(1ii)

(iv)

il-kont  jibbenifika minn benefic¢ji tat-taxxa  (jigifieri,
il-kontribuzzjonijiet ghall-kont 1i nkella jkunu soggetti ghat-
taxxa jigu mnaqqsa jew eskluzi mill-introjtu gross tad-Detentur
tal-Kont jew intaxxati b'rata mnaqqsa, jew it-tassazzjoni ta'
introjtu minn investiment mill-kont tkun differita jew intaxxata
b'rata mnaqqsa);

il-gbid tal-flus huwa bil-kondizzjoni li jissodisfa kriterji specifici
dwar il-fini tal-kont ta' investiment jew ta' tfaddil (perezempju,
I-ghoti ta' benefic¢ji edukattivi jew medici), jew il-penali
japplikaw ghall-gbid tal-flus li jsir qabel dawn il-kriterji jkunu
ssodisfati; u

il-kontribuzzjonijiet annwali huma limitati ghal ammont deno-
minat fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi
ghal USD 50 000 jew inqas, billi japplikaw ir-regoli stipulati
iktar 'il quddiem fil-paragrafu C tat-Taqsima VII ghall-aggregaz-
zjoni tal-kontijiet u 1-qlib tal-munita.

Kont Finanzjarju 1i nkella jissodisfa r-rekwizit tas-subparagrafu
C(17)(b)(iv) mhux ser jonqos milli jissodisfa dan ir-rekwizit unika-
ment minhabba li dan il-Kont Finanzjarju jista' jircievi assi jew fondi
trasferiti minn wiehed jew aktar kontijiet finanzjarji li jissodisfaw
ir-rekwiziti tas-subparagrafu C(17)(a) jew (b) jew minn wiched jew
aktar fondi tal-irtirar jew tal-pensjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti ta'
kwalunkwe wiehed mis-subparagrafi B(5) sa (7).

(c) kuntratt tal-assigurazzjoni fuq il-hajja b'perijodu ta' kopertura li
jintemm qabel ma l-individwu assigurat jilhaq l-eta ta' 90 sena,
sakemm il-kuntratt jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

®

(i)

(iif)

(iv)

primjums perjodi¢i, li ma jongsux matul iz-Zmien, ikunu
pagabbli mill-inqas kull sena matul il-perijodu li I-kuntratt
ikun fis-sehh jew sakemm l-assigurat jilhaq l-eta ta' 90 sena,
skont liema jkun l-igsar;

il-kuntratt ma ghandu l-ebda valur tal-kuntratt li kwalunkwe
persuna tista' tacCessa (permezz ta' gbid ta' flus, self, jew mod
iehor) minghajr ma jintemm il-kuntratt;

l-ammont (minbarra benefic¢ju tal-mewt) pagabbli malli jigi
kancellat jew jintemm il-kuntratt ma jistax jagbez l-aggregat
ta' primjums imhallsa ghall-kuntratt, minghajr is-somma ta'
mortalita, morbozita, u hlasijiet ghal spejjez (jekk attwalment
imposti jew le) ghall-perijodu jew il-perijodi tal-ezistenza
tal-kuntratt u kwalunkwe ammont imhallas qabel jigi kancellat
jew jintemm il-kuntratt; u

il-kuntratt ma jinzammx minn ¢essjonarju ghal valur.

(d) kont li jinzamm biss minn patrimonju jekk id-dokumentazzjoni ghal
kont bhal dan tinkludi kopja tat-testment jew ic-cCertifikat tal-mewt
tal-persuna mejta.

(e) kont stabbilit b'konnessjoni ma' kwalunkwe wahda minn dawn li
gejjin:

®

ordni jew sentenza tal-qorti.
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(ii) bejgh, skambju, jew kiri ta' proprjeta reali jew personali,

sakemm il-kont jissodisfa r-rekwiziti i gejjin:

— 1il-kont huwa ffinanzjat biss bi hlas parzjali, kapparra, depo-
zitu fammont xieraq biex jigi Zgurat obbligu direttament
marbut mat-tranzazzjoni, jew hlas simili, jew huwa ffinanzjat
b'Ass Finanzjarju li hu ddepozitat fil-kont b'konnessjoni
mal-bejgh, l-iskambju, jew il-kiri tal-proprjeta;

— il-kont huwa stabbilit u uzat biss biex jigi zgurat l-obbligu
tax-xerrej li jhallas il-prezz ghax-xiri tal-proprjeta, li
l-bejjiegh ihallas kwalunkwe obbligazzjoni kontingenti, jew
li s-sid jew il-kerrej ihallas ghal kwalunkwe dannu i jirri-
gwarda l-proprjeta mikrija kif miftichem skont il-kuntratt
tal-kera;

— l-assi tal-kont, inkluz l-introjtu rikavat fughom, jithallsu jew
b'xi mod ichor jitqassmu ghall-beneficcju tax-xerrej,
il-bejjiegh, is-sid, jew il-kerrej (inkluz biex jigi ssodisfat
l-obbligu ta' din il-persuna) meta tinbiegh, tigi skambjata
jew ceduta l-proprjeta, jew tintemm il-kirja;

— il-kont mhuwiex margni jew kont simili stabbilit b'rabta ma'
bejgh jew skambju ta' Ass Finanzjarju; u

— il-kont mhuwiex assocjata ma' kont deskritt fis-subparagrafu

Can.

(iii) obbligu ta' Istituzzjoni Finanzjarja li taghti servizz ta' self

garantit minn proprjeta immobbli biex jitwarrab fil-genb porzjon
ta' pagament biss sabiex jigi ffacilitat il-hlas ta' taxxi jew assi-
gurazzjoni relatata ma' proprjeta immobbli fi Zmien aktar tard.

(iv) obbligu ta' Istituzzjoni Finanzjarja biss sabiex jigi ffacilitat

il-hlas ta' taxxi fi zmien aktar tard.

(f) Kont Depozitarju li jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

®

(i)

il-kont jezisti biss minhabba li klijent jaghmel pagament Zejjed
minn bilan¢ dovut fir-rigward ta' karta ta' kreditu jew facilita ta'
overdraft ohra u l-pagament zejjed ma jmurx immedjatament lura
ghand il-klijent; u

fl-1 ta' Jannar 2016 jew qabel, l-Istituzzjoni Finanzjarja timpli-
menta linji politi¢i u proceduri jew biex timpedixxi lil klijent
milli jaghmel pagament Zejjed oghla minn ammont denominat
fil-munita domestika ta' kull Stat Membru li jikkorrispondi ghal
USD 50 000, jew biex tizgura li kwalunkwe pagament zejjed ta'
klijent oghla minn dak l-ammont jithallas lura lill-klijent fi Zmien
60 jum, f'kull kaz jigu applikati r-regoli stipulati iktar 'il quddiem
fil-paragrafu C tat-Tagsima VII ghal aggregazzjoni tal-kontijiet u
1-qlib tal-munita. Ghal din il-fini, pagament zejjed ta' klijent ma
jirreferix ghal bilanci tal-kreditu sal-punt ta' imposti kkontestati
izda jinkludi bilan¢i tal-kreditu 1i jirrizultaw mir-ritorn ta'
merkanzija.
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(g) kwalunkwe kont iehor li jipprezenta riskju baxx biex jintuza ghall-
evazjoni tat-taxxa, ghandu sostanzjalment karatteristici simili ghal
kwalunkwe wiehed mill-kontijiet deskritti fis-subparagrafi C(17)(a)
sa (f), u huwa inkluz fil-lista ta' Kontijiet Eskluzi msemmija
fl-Artikolu 8(7a) ta' din id-Direttiva, sakemm l-istatus ta' kont bhal
dan bhala Kont Eskluz ma jxekkilx il-finijiet ta' din id-Direttiva.

D. Kont Rapportabbli

1. It-terminu “Kont Rapportabbli” jfisser Kont Finanzjarju li jkun mizmum
minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ta' Stat Membru u minn wahda
jew aktar Persuni Rapportabbli jew minn NFE Passiva b'wahda jew aktar
Persuni Kontrollanti li hija Persuna Rapportabbli, sakemm dan ikun gie
identifikat bhala tali skont il-proceduri ta' diligenza dovuta deskritti
fit-Tagsimiet II sa VII.

2. It-terminu “Persuna Rapportabbli” jfisser Persuna ta' Stat Membru ghajr:
(i) korporazzjoni li l-istokk taghha jigi regolarment kummercjalizzat
f'wiehed jew aktar swieq tat-titoli stabbiliti; (ii) kwalunkwe korporazzjoni
li hija Entita Relatata ta' korporazzjoni deskritta fil-klawsola (i); (iii) Entita
Governattiva; (iv) Organizzazzjoni Internazzjonali; (v) Bank Centrali; jew
(vi) Istituzzjoni Finanzjarja.

3. It-terminu “Persuna ta' Stat Membru” fir-rigward ta' kull Stat Membru
jfisser individwu jew Entita 1i hija residenti fi kwalunkwe Stat Membru
iehor skont il-ligijiet tat-taxxa ta' dak 1-Istat Membru l-ichor, jew proprjeta
ta' persuna deceduta li kienet residenti ta' kwalunkwe Stat Membru iehor.
Ghal din il-fini, Entita bhal shubija, shubija b'responsabbilta limitata jew
arrangament legali simili, li m'ghandhiex residenza ghall-finijiet tat-taxxa
ghandha tkun ittrattata bhala residenti fil-gurisdizzjoni fejn tinsab is-sede
ta' gestjoni effettiva taghha.

4. Tt-terminu “Gurisdizzjoni Parte¢ipanti” fir-rigward ta' kull Stat Membru
jfisser:

(a) kwalunkwe Stat Membru ichor;

(b) kwalunkwe gurisdizzjoni ohra (i) li maghha I-Istat Membru koncernat
ghandu ftehim fis-sehh li skontu dik il-gurisdizzjoni tipprovdi
l-informazzjoni specifikata fit-Taqgsima I, u (ii) li hija identifikata f'lista
ppubblikata minn dak 1-Istat Membru u nnotifikata lill-Kummissjoni
Ewropea;

(c) kwalunkwe gurisdizzjoni ohra (i) li maghha 1-Istat Membru koncernat
ghandu ftehim fis-sehh li skontu dik il-gurisdizzjoni tipprovdi
l-informazzjoni specifikata fit-Taqgsima I, u (ii) li hija identifikata f'lista
ppubblikata mill-Kummissjoni Ewropea.

5. It-terminu “Persuni Kontrollanti” jfisser persuni fizi¢i li jezercitaw kontroll
fuq Entita. Fil-kaz ta' trust, dak it-terminu jfisser is-settlor(s),
il-fidu¢jarju(i), il-protettur(i) (jekk ikun hemm), il-benefi¢jarju(i) jew klas-
si(jiet) ta' benefi¢jarji, u kwalunkwe persuna fizika ohra li tezercita
kontroll effettiv ahhari fuq it-trust, u fil-kaz ta' arrangament legali ghajr
trust, dan it-terminu jfisser persuni f'pozizzjonijiet ekwivalenti jew simili.
It-terminu “Persuni Kontrollanti” ghandu jigi interpretat b'mod konsistenti
ma' Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ta' Azzjoni Finanzjarja.

6. It-terminu “NFE” jfisser kull Entita 1i mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja.
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7. It-terminu “NFE Passiva” jfisser kwalunkwe: (i) NFE 1li mhijiex NFE
Attiva; jew (ii) Entita ta' Investiment deskritta fis-subparagrafu A(6)(b) li
mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja Partecipanti tal-Gurisdizzjoni.

8. It-terminu “NFE Attiva” jfisser kwalunkwe NFE li tissodisfa kwalunkwe
wiehed mill-kriterji 1i gejjin:

(a) inqas minn 50 % tal-introjtu gross tal-NFE ghas-sena kalendarja
precedenti jew perijodu ta' rappurtar xieraq iehor huwa introjtu passiv
u inqas minn 50 % tal-assi mizmuma mill-“NFE” matul is-sena kalen-
darja precedenti jew ghall-perijodu ta' rappurtar xieraq ichor huma assi
li jipprodu¢u jew jinzammu ghall-produzzjoni ta' introjtu passiv;

(b

~

l-istokk tal-NFE jigi regolarment innegozjat f'suq tat-titoli stabbilit jew
I-NFE hija Entita Relatata ta' Entita li l-istokk taghha jigi regolarment
innegozjat f'suq tat-titoli stabbilit;

(c) l.-NFE hija Entita Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali, Bank
Centrali, jew Entita kollha kemm hi proprjeta ta' wiched jew aktar
minn ta' qabel,

d

=

sostanzjalment l-attivitajiet kollha tal-NFE jikkonsistu miz-zamma
(totalment jew parzjalment) tal-istokk pendenti ta', jew li jipprovdu
finanzjament u servizzi lil, wahda jew aktar sussidjarji li jidhlu fkum-
mer¢ jew negozji ohra ghajr in-negozju ta' Istituzzjoni Finanzjarja,
hlief 1i Entita ma tikkwalifikax ghal dan l-istatus jekk I-Entita tiffunz-
jona (jew isservi) bhala fond ta' investiment, bhal fond ta' ekwita
privata, fond ta' kapital ta' riskju, leveraged buyout fund, jew
kwalunkwe strument ta' investiment li l-ghan tieghu hu li jakkwista
jew jiffinanzja kumpanniji u mbaghad ikollu interessi f'dawk
il-kumpanniji bhala assi kapitali ghal finijiet ta' investiment;

(e

~

I-NFE ghadha mhux qed thaddem negozju u ma ghandha l-ebda storja
ta' thaddim minn qabel, izda qed tinvesti flassi kapitali bl-intenzjoni li
thaddem negozju ichor ghajr dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja, sakemm
I-NFE ma tikkwalifikax ghal din l-e¢cezzjoni wara d-data li hija 24
xahar wara d-data tal-organizzazzjoni inizjali tal-NFE;

(f) 1I-NFE ma kinitx Istituzzjoni Finanzjarja fdawn l-ahhar hames snin, u
hija fil-process li tillikwida l-assi taghha jew qed torganizza mill-gdid
bl-intenzjoni li tkompli jew terga' tibda l-operazzjonijiet f'negozju
ichor ghajr dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja;

~

I-NFE primarjament tinvolvi ruhha fil-finanzjament u t-tranzazzjonijiet
ta' hedging ma', jew ghal, Entitajiet Relatati li mhumiex Istituzzjonijiet
Finanzjarji, u ma tipprovdix finanzjament jew servizzi ta' hedging lil
kwalunkwe Entita 1i mhijiex Entita Relatata, sakemm il-grupp ta'
kwalunkwe tali Entitd Relatata huwa primarjament involut fnegozju
ghajr dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja; jew

(g

(h) I-NFE tissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(i) hija stabbilita u kienet topera fl-Istat Membru taghha jew guris-

ta' karita, xjentifici, artistici, kulturali, atleti¢i, jew edukattivi; jew
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hija stabbilita u kienet topera fl-Istat Membru taghha jew guris-
dizzjoni ohra ta' residenza u hija organizzazzjoni professjonali,
league tan-negozju, kamra tal-kummer¢, organizzazzjoni
tax-xoghol, organizzazzjoni agrikola jew ortikulturali, league
¢iviku jew organizzazzjoni mhaddma esklussivament ghall-pro-
mozzjoni tal-benesseri socjali;

(ii) hija ezenti mit-taxxa fuq l-introjtu fl-Istat Membru taghha jew
gurisdizzjoni ohra ta' residenza;

(iii) hija ma ghandha l-ebda azzjonist jew membru li ghandhom dritt
jew interess beneficjali fl-introjtu jew tal-assi taghha;

(iv) il-ligijiet applikabbli tal-Istat Membru tal-NFE jew gurisdizzjoni
ohra ta' residenza jew dokumenti tal-formazzjoni tal-NFE ma
jippermettu l-ebda introjtu jew assi tal-NFE li jitqgassmu lil, jew
jigu applikati ghall-benefic¢ju ta', persuna privata jew Entita
mhux ta' karitd ghajr skont l-agir tal-attivitajiet ta' Kkarita
tal-NFE, jew bhala hlas ta' kumpens ragonevoli ghal servizzi
moghti, jew bhala hlas li jirrapprezenta l-valur tas-suq gust ta'
proprjeta li tkun xtrat I-NFE; u

(v

~

il-ligijiet applikabbli tal-Istat Membru tal-NFE jew gurisdizzjoni
ohra ta' residenza jew dokumenti tal-formazzjoni tal-NFE jehtiegu
li, mal-likwidazzjoni jew ix-xoljiment tal-NFE, l-assi kollha
taghha jitqassmu lil Entitd Governattiva jew organizzazzjoni
ohra minghajr skop ta' qligh, jew escheat lill-Gvern tal-Istat
Membru tal-NFE jew gurisdizzjoni ohra ta' residenza jew
kwalunkwe suddivizjoni politika taghha.

E. Mixxellanji

1. It-terminu “Detentur ta' Kont” ifisser il-persuna elenkata jew identifikati
bhala detentur ta' Kont Finanzjarju mill-Istituzzjoni Finanzjarja li zZzomm
il-kont. Persuna, ghajr Istituzzjoni Finanzjarja, li ghandha Kont Finanzjarju
ghall-benefi¢cju jew kont ta' persuna ohra bhala agent, kustodju, nominata,
firmatarja, konsulent tal-investiment, jew intermedjarja, mhijiex trattata
bhala detentur tal-kont ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, u din il-persuna
hija ttrattata bhala detentur tal-kont. Fil-kaz ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni
b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Annwalita, id-Detentur tal-Kont huwa
kwalunkwe persuna intitolata ghal access ghall-Valur fi Flus jew li tibdel
il-benefi¢jarju tal-kuntratt. Jekk 1-ebda persuna ma tista' taccessal-Valur fi
Flus jew tibdel il-benefi¢jarju, id-Detentur tal-Kont huwa kwalunkwe
persuna indikata bhala s-sid fil-kuntratt u kwalunkwe persuna b'intitola-
ment proprju ghal pagament skont it-termini tal-kuntratt. Mal-maturita ta'
Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Annwalita, kull
persuna intitolata li tir¢ievi pagament skont il-kuntratt hija ttrattata bhala
Detentur tal-Kont.

2. It-terminu “Proceduri tal-AML/KYC” jfisser proceduri ta' diligenza dovuta
tal-klijent ta' Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti skont ir-rekwiziti kontra
I-hasil tal-flus jew rekwiziti simili 1li ghalihom hija soggetta din
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti.

3. It-terminu “Entita” jfisser persuna guridika jew arrangament legali, bhal
korporazzjoni, shubija, trust, jew fondazzjoni.

4. Entita hija “Entita Relatata” ta' Entita ohra jekk (i) kwalunkwe Entita
tikkontrolla 1-Entita l-ohra; (ii) iz-zewg Entitajiet huma taht kontroll
komuni; jew (iii) iz-zewg Entitajiet huma Entitajiet ta' Investiment deskritti



0201120016 — MT — 01.07.2020 — 004.007 — 62

fis-subparagrafu A(6)(b), taht gestjoni komuni, u din il-gestjoni tissodisfa
l-obbligi ta' diligenza dovuta ta' dawn 1-Entitajiet ta' Investiment. Ghal dan
l-ghan il-kontroll jinkludi sjieda diretta jew indiretta ta' aktar minn 50 %
tal-votazzjoni u l-valur f'Entita.

5. It-terminu “TIN” ifisser in-Numru ta' Identifikazzjoni tal-Kontribwent (jew
l-ekwivalenti funzjonali fin-nuqqas ta' Numru ta' Identifikazzjoni
tal-Kontribwent).

6. It-terminu “Evidenza Dokumentata” jinkludi kwalunkwe wahda minn
dawn li gejjin:

(a) certifikat ta' residenza mahrug minn korp governattiv awtorizzat (pere-
zempju, gvern jew agenzija tieghu, jew municipalita) tal-Istat Membru
jew gurisdizzjoni ohra li fiha I-benefi¢jarju jiddikjara li hu residenti;

(b) fir-rigward ta' individwu, kwalunkwe identifikazzjoni valida mahruga
minn korp governattiv awtorizzat (perezempju, gvern jew agenzija
tieghu, jew municipalita), li tinkludi l-isem tal-individwu tipikament
tintuza ghal finijiet ta' identifikazzjoni.

(c) fir-rigward ta' Entita, kwalunkwe dokumentazzjoni uffi¢jali mahruga
minn korp governattiv awtorizzat (perezempju, gvern jew agenzija
tieghu, jew municipalita) li tinkludi l-isem tal-Entita u jew l-indirizz
tal-uffic¢ju principali taghha fl-Istat Membru jew gurisdizzjoni ohra li
fiha hija tiddikjara li hija residenti jew l-Istat Membru jew gurisdiz-
zjoni ohra fejn 1-Entita kienet inkorporata jew organizzata.

(d) kwalunkwe dikjarazzjoni finanzjarja awditjata, rapport tal-kreditu minn
partijiet terzi, dikjarazzjoni ta' falliment, jew rapport tar-regolatur
tat-titoli.

Fir-rigward ta' Kont ta' Entita Preezistenti, l-Istituzzjonijiet Finanzjarji
Rapportanti jistghu juzaw bhala Evidenza Dokumentata kwalunkwe klas-
sifikazzjoni fir-rekords tal-Istituzzjoni Finanzjarj Rapportanti fir-rigward
tad-Detentur ta' Kont 1i kien iddeterminat abbazi ta' sistema ta' kodici
tal-industrija standardizzata, li kien irregistrat minn Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti konsistenti mal-prattiki tan-negozju normali taghha ghal fini-
jiet ta' Proceduri tal-AML/KYC jew finijiet regolatorji ohra (hlief ghal
finijiet tat-taxxa) u li giet implimentata minn Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti qabel id-data uzata ghall-klassifikazzjoni tal-Kont Finanzjarju
bhala Kont Preezistenti, sakemm I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma
tkunx taf jew ma jkollhiex raguni biex tkun taf li din il-klassifikazzjoni
hija Zbaljata jew mhux affidabbli. It-terminu “sistema ta' kodici
tal-industrija standardizzata” jfisser sistema ta' kodic¢i uzata ghall-klassifi-
kazzjoni ta' stabbilimenti skont it-tip ta' negozju ghal finijiet ohra li
mhumiex finijiet tat-taxxa.

TAQSIMA IX
IMPLIMENTAZZJONI EFFETTIVA

Skont 1-Artikolu 8(3a) ta' din id-Direttiva, I-Istati Membri ghandhu jkollhom
regoli u proceduri amministrattivi fis-sehh sabiex jizguraw l-implimentazzjoni
effettiva ta', u l-konformita ma', ir-rappurtar u l-proceduri ta' diligenza dovuta
stabbiliti hawn fuq inkluz:

(1) regoli li jipprevjenu kwalunkwe Istituzzjoni Finanzjarja, persuna jew inter-
medjarju milli jadottaw prattiki mahsuba biex jigu evitati r-rappurtar u
l-proceduri ta' diligenza dovuta;
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(2) regoli i jirrikjedu li 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti zzomm rekords
tal-passi li ttiechdu u kwalunkwe prova invokata ghat-twettiq tal-proceduri
ta' hawn fuq u mizuri adegwati biex jinkisbu dawk ir-rekords;

(3) proc¢eduri amministrattivi biex jivverifikaw il-konformita tal-Istituzzjonijiet
Finanzjarji Rapportanti mar-rappurtar u l-proceduri ta' diligenza dovuta;
pro¢eduri amministrattivi biex tkun segwita Istituzzjoni Finanzjarja Rappor-
tanti meta jigu rappurtati kontijiet mhux dokumentati;

(4) proceduri amministrattivi biex jizguraw li 1-Entitajiet u I-kontijiet definiti
fil-ligi domestika bhala Istituzzjonijiet Finanzjarji mhux Rapportanti u Konti-
jiet Eskluzi jibga' jkollhom riskju baxx li jintuzaw ghall-evazjoni tat-taxxa; u

(5) dispozizzjonijiet ta' infurzar effettivi biex jigi indirizzat in-nuqqas ta' konfor-
mita.

TAQSIMA X

DATI TA' IMPLIMENTAZZJONI FIR-RIGWARD TAL-
ISTITUZZJONUJIET FINANZJARJI RAPPORTANTI LI JINSABU
FL-AWSTRIJA

Fil-kaz tal-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti 1i jinsabu fl-Awstrija,
ir-referenzi kollha ghall-“2016” u 1-“2017” f'dan 1-Anness ghandhom jinqraw
bhala referenzi ghall-“2017” u 1-“2018” rispettivament.

Fil-kaz tal-Kontijiet Preezistenti mizmumin minn Istituzzjonijiet Finanzjarji
Rapportanti li jinsabu fl-Awstrija, ir-referenzi kollha ghall-“31 ta' Dicembru
2015” fdan I-Anness ghandhom jinqraw bhala referenzi ghall-“31 ta' Dicembru
2016”.
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ANNESS 11

RAPPURTAR KOMPLEMENTARI U REGOLI TA' DILIGENZA
DOVUTA GHAL INFORMAZZJONI TA' KONT FINANZJARJU

1. Bidla fi¢-¢irkustanzi

'Bidla fi¢-¢irkostanzi' tinkludi kwalunkwe bidla 1i tirrizulta fiz-zieda ta' infor-
mazzjoni rilevanti ghall-istatus ta' persuna jew inkella konflitti ma' tali status
ta' persuna. Barra minn hekk, bidla fi¢-cirkustanzi tinkludi kwalunkwe bidla
jew zieda ta' informazzjoni ghall-kont tad-Detentur tal-Kont (inkluz iz-zieda,
is-sostituzzjoni, jew bidla ohra ta' Detentur tal-Kont) jew kwalunkwe bidla
jew zieda ta' informazzjoni ghal kwalunkwe kont assocjati ma' tali kont (bl-
applikazzjoni tar-regoli ta' aggregazzjoni tal-kont deskritti fis-subparagrafi
C(1) sa (3) tat-Tagsima VII tal-Anness I) jekk tali bidla jew zieda ta' infor-
mazzjoni taffettwa l-istatus tad-Detentur tal-Kont.

Jekk Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti bbazat ruhha fuq it-test tal-indirizz
tar-residenza deskritt fis-subparagrafu B(1) tat-Taqsima III tal-Anness 1 u
jkun hemm bidla fi¢-cirkostanzi li tikkawza lill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti li tkun taf jew ikollha raguni biex tkun taf li 1-Evidenza Doku-
mentata originali (jew dokumentazzjoni ekwivalenti ohra) hija Zbaljata jew
mhux affidabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha, sa aktar tard
mill-ahhar jum tas-sena kalendarja rilevanti jew perijodu ta' rappurtar xieraq
ohra, jew 90 jum kalendarju wara l-avviz jew l-iskoperta ta' tali bidla fic-
cirkustanzi, biex tikseb awtocertifikazzjoni u Evidenza Dokumentata gdida
biex tigi stabbilita r-residenza(i) ghal finijiet ta' taxxa tad-Detentur tal-Kont.
Jekk Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tistax tikseb l-awtocertifikaz-
zjoni u Evidenza Dokumentata gdida sa tali data, 1-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha tapplika l-procedura tat-tfittxija tar-rekords elettronika
deskritta fis-subparagrafi B(2) sa (6) tat-Taqsima III tal-Anness I.

2. Awtocertifikazzjoni ghal Kontijiet tal-Entitd Godda

Fir-rigward tal-Kontijiet ta' Entitdi Gdida, ghall-finijiet tad-determinazzjoni
jekk Persuna Kontrollanti ta' NFE Passiva hijiex Persuna Rapportabbli, Isti-
tuzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' tibbaza ruhha biss fuq awtocertifikaz-
zjoni jew minghand id-Detentur tal-Kont jew il-Persuna Kontrollanti.

3. Residenza ta' Istituzzjoni Finanzjarja

Istituzzjoni Finanzjarja hija “residenti” fi Stat Membru jekk hija soggetta
ghall-gurisdizzjoni ta' dak I-Istat Membru (jigifieri, 1-Istat Membru jista'
jinforza r-rappurtar mill-Istituzzjoni Finanzjarja). B'mod generali, meta Isti-
tuzzjoni Finanzjarja tkun residenti ghall-finijiet ta' taxxa fi Stat Membru, hija
soggetta ghall-gurisdizzjoni ta' dan l-Istat Membru u hija, ghalhekk, Istituzz-
joni Finanzjarja tal-Istat Membru. Fil-kaz ta' trust li tkun Istituzzjoni Finanz-
jarja (irrispettivament minn jekk hijiex residenti ghall-finijiet ta' taxxa fi Stat
Membru), it-trust hija meqjusa 1li hija soggetta ghall-gurisdizzjoni ta' Stat
Membru jekk wiehed jew aktar mill-fiduc¢jarji taghha huma residenti f'dak
I-Istat Membru, hlief jekk it-trust tirrapporta l-informazzjoni kollha mehtiega
li ghandha tigi rrapportata skont din id-Direttiva fir-rigward ta' Kontijiet
Rapportabbli mizmuma mit-trust lil Stat Membru iehor ghax hija residenti
ghall-finijiet ta' taxxa f'tali Stat Membru ichor. Madankollu, meta Istituzzjoni
Finanzjarja (ghajr trust) ma ghandhiex residenza ghal finijiet ta' taxxa (pere-
zempju, ghax tigi ttrattat bhala fiskalment trasparenti, jew tinsab f'gurisdiz-
zjoni li ma ghandhiex taxxa fuq l-introjtu), hija meqjusa bhala soggetta ghall-
gurisdizzjoni ta' Stat Membru u hija, ghalhekk, Istituzzjoni Finanzjarja
tal-Istat Membru jekk:

(a) hija inkorporata skont il-ligijiet tal-Istat Membru;

(b) ghandha l-post ta' gestjoni taghha (inkluza l-gestjoni effettiva) fl-Istat
Membru; jew
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(c) hija soggetta ghal supervizjoni finanzjarja fl-Istat Membru.

Meta Istituzzjoni Finanzjarja (ghajr trust) hija residenti fzewg Stati Membri
jew aktar, tali Istituzzjoni Finanzjarja tkun soggetta ghall-obbligi ta' rappurtar
u ta' diligenza dovuta tal-Istat Membru li fih hija Zzomm Kont(jjiet) Finanz-
jarju(i).

Kont mizmum

B'mod generali, kont jitqies li huwa mizmuma minn Istituzzjoni Finanzjarja
kif gej:

(a) fil-kaz ta' Kont ta' Kustodja, mill-Istituzzjoni Finanzjarja 1i jkollha
kustodja fuq l-assi fil-kont (inkluz Istituzzjoni Finanzjarja li Zzomm
assi flisem ta' triq ghal Detentur ta' Kont f'tali istituzzjoni).

(b) fil-kaz ta' Kont Depozitarju, mill-Istituzzjoni Finanzjarja li tkun obbligata
taghmel pagamenti fir-rigward tal-kont (bl-eskluzjoni ta' agent ta' Isti-
tuzzjoni Finanzjarja irrispettivament minn jekk tali agent huwiex Istituzz-
joni Finanzjarja).

(c) fil-kaz ta' kwalunkwe ekwita jew ta' interess ta' dejn f'Istituzzjoni Finanz-
jarja li tikkostitwixxi Kont Finanzjarju, minn tali Istituzzjoni Finanzjarja.

(d) fil-kaz ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew kwalunkwe
Kuntratt ta'" Annwalita, mill-Istituzzjoni Finanzjarja li tkun obbligata
taghmel pagamenti fir-rigward tal-kuntratt.

Trusts li huma NFEs Passivi

Entita bhal shubija, shubija b'responsabbilta limitata jew arrangament legali
simili li m'ghandha 1l-ebda residenza ghall-finjjiet ta' taxxa, skont
is-subparagrafu D(3) tat-Taqsima VIII tal-Anness I, ghandha tigi ttrattata
bhala residenti f'gurisdizzjoni fejn tinsab is-sede ta' gestjoni effettiva taghha.
Ghal dawn il-finijiet, persuna guridika jew arrangament legali huwa meqjus
“simili” ghal shubija u shubija b'responsabbilta limitata fejn din ma tigix
trattata bhala unita taxxabbli fi Stat Membru skont il-ligijiet dwar it-taxxa
ta' dak l-Istat Membru. Madankollu, sabiex jigi evitat rapportar doppju
(minhabba l-ambitu wiesgha tat-terminu ‘“Persuni Kontrollanti” fil-kaz ta'
trusts), trust li huwa NFE Passiva ma jistax jitqies bhala arrangament legali
simili.

Indirizz tal-uffic¢ju principali tal-Entita

Wiehed mir-rekwiziti deskritti fis-subparagrafu E(6)(c) tat-Tagsima VIII
tal-Anness 1 huwa li, fir-rigward ta' Entita, id-dokumentazzjoni ufficjali tink-
ludi jew l-indirizz tal-uffic¢ju principali tal-Entita fl-Istat Membru jew guris-
dizzjoni ohra li fiha hija tiddikjara li hija residenti jew l-Istat Membru jew
gurisdizzjoni ohra fejn 1-Entita kienet inkorporata jew organizzata. L-indirizz
tal-ufficcju principali tal-Entita generalment huwa l-post fejn tinsab is-sede ta'
gestjoni effettiva taghha. L-indirizz ta' Istituzzjoni Finanzjarja li maghha
1-Entita zzomm kont, kaxxa postali, jew indirizz uzati biss ghal finijiet postali
mhuwiex l-indirizz tal-ufficcju principali tal-Entita sakemm dan l-indirizz ma
jkunx l-uniku indirizz uzat mill-Entita u jidher bhala indirizz registrat
tal-Entita fid-dokumenti organizzattivi tal-entita. Barra minn hekk, indirizz
li jigi pprovdut soggett ghall-istruzzjonijiet sabiex tinzamm il-posta kollha
ghal dak l-indirizz mhuwiex l-indirizz tal-ufficcju principali tal-Entita.
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ANNESS 111

REGOLI TA' PREZENTAZZJONI GHAL GRUPPI TA' INTRAPRIZI
MULTINAZZJONALI

TAQSIMA 1
TERMINI DEFINITI

1. It-terminu “Grupp” ifisser gabra ta' intraprizi relatati permezz ta' sjieda jew
kontroll b'mod 1i jkun obbligat li jhejji Rapporti Finanzjarji Konsolidati ghal
finijiet ta' rappurtar finanzjarju skont il-prin¢ipji tal-kontabbilta applikabbli
jew inkella jkun obbligat jaghmel dan kieku interessi azzjonarji f'xi wahda
mill-intraprizi kienu nnegozjati fborza tat-titoli pubblika.

2. It-terminu “Intrapriza” ifisser kwalunkwe forma ta' tmexxija ta' negozju minn
kwalunkwe persuna msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 3,
il-punt 11.

3. It-terminu “Grupp MNE” ifisser kwalunkwe Grupp li jinkludi zewg intraprizi
jew iktar i r-residenza tat-taxxa taghhom tinsab f'gurisdizzjonijiet differenti,
jew li jinkludi intrapriza li hija residenti ghal finijiet ta' taxxa f'gurisdizzjoni
wahda u hija soggetta ghat-taxxa fir-rigward tan-negozju li jsir permezz ta'
stabbiliment permanenti f'gurisdizzjoni ohra, u li mhuwiex Grupp MNE
Eskluz.

4. It-terminu “Grupp MNE Eskluz” ifisser, fir-rigward ta' kwalunkwe Sena
Finanzjarja tal-Grupp, Grupp li jkollu dhul konsolidat tal-grupp total i ta'
inqgas minn EUR 750 000 000 jew ammont fil-munita lokali ekwivalenti
ghal madwar EUR 750 000 000 minn Jannar 2015 matul is-Sena Fiskali
immedjatament qabel is-Sena Fiskali tar-Rappurtar kif rifless fir-Rapporti
Finanzjarji Konsolidati tieghu ghal tali Sena Fiskali precedenti.

5. Tt-terminu “Entita Kostitwenti” ifisser kwalunkwe wahda minn dawn li
gejjin:

(a) kwalunkwe unita tan-negozju separata ta' Grupp MNE 1i hija inkluza
fir-Rapporti Finanzjarji Konsolidati tal-Grupp MNE ghal finijiet
tar-rappurtar finanzjarju, jew li tkun hekk inkluza kieku l-interessi azzjo-
narji fit-tali unita tan-negozju ta' Grupp MNE kienu nnegozjati f'borza
tat-titoli pubblika;

(b) kwalunkwe unitd tan-negozju li hija eskluza mir-Rapporti Finanzjarji
Konsolidati tal-Grupp MNE unikament ghal ragunijiet ta' dags jew
materjalita;

(c) kwalunkwe stabbiliment permanenti ta' kwalunkwe unita tan-negozju
separata tal-Grupp MNE inkluz f(a) jew (b) sakemm I-unita
tan-negozju thejji dikjarazzjoni finanzjarja separata ghal tali stabbiliment
permanenti ghall-finijiet ta' rappurtar finanzjarju, regolatorji, rappurtar
tat-taxxa, jew ta' kontroll intern tal-gestjoni.

6. It-terminu “Entita Notifikanti” ifisser 1-Entita Kostitwenti li tkun obbligata
tipprezenta rapport ghal kull pajjiz konformi mar-rekwiziti fl-Artikolu 8aa (3)
fil-gurisdizzjoni tar-residenza tat-taxxa taghha f'isem il-Grupp MNE. L-Entita
Notifikanti tista' tkun 1-Entita Omm Apikali, 1-Entita Omm Surrogata, jew
kwalunkwe entita deskritta fil-punt 1 tat-Taqsima II.

7. It-terminu “Entitd Omm Apikali” jfisser Entita Kostitwenti ta' Grupp MNE li
tissodisfa 1-kriterji li gejjin:

(a) ikollha direttament jew indirettament interess sufficjenti fEntita Kostit-
wenti wahda jew iktar ta' tali Grupp MNE b'mod li tkun obbligata thejji
Rapporti Finanzjarji Konsolidati skont il-prin¢ipji tal-kontabbilta gene-
ralment applikati fil-gurisdizzjoni tar-residenza tat-taxxa taghha, jew tkun
obbligata taghmel dan kieku l-interessi azzjonarji taghha kienu nnegoz-
jati fborza tat-titoli pubblika fil-gurisdizzjoni tar-residenza tat-taxxa
taghha;

(b) m'hemm l-ebda Entita Kostitwenti ohra ta' tali Grupp MNE li ghandha
direttament jew indirettament interess deskritt fil-punt (a) fl-ewwel Entita
Kostitwenti msemmija.
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10.

11.

12.

14.

It-terminu  “Entita Omm Surrogata” ifisser Entita Kostitwenti wahda
tal-Grupp MNE li tkun giet nominata minn dak il-Grupp MNE, bhala sostitut
uniku ghall-Entita Omm Apikali, sabiex tipprezenta ir-rapport ghal kull pajjiz
fil-gurisdizzjoni tar-residenza tat-taxxa ta' dik 1-Entita Kostitwenti, fiisem tali
Grupp MNE, fejn tkun tapplika kondizzjoni wahda jew aktar stabbiliti
fil-punt (b) tal-ewwel paragrafu tal-punt 1 tat-Tagsima II.

It-terminu “Sena Fiskali” ifisser perijodu ta' kontabbilta annwali fir-rigward
ta' liema l-Entita Omm Apikali tal-Grupp MNE thejji d-dikjarazzjonijiet
finanzjarji taghha.

It-terminu “Sena Fiskali tar-Rappurtar” ifisser dik is-Sena Fiskali 1i r-rizultati
finanzjarji u operazzjonali taghha huma riflessi fir-rapport ghal kull pajjiz
imsemmi fl-Artikolu 8aa(3).

It-terminu “Ftehim Kwalifikanti bejn Awtoritajiet Kompetenti” ifisser ftehim
li huwa bejn ir-rapprezentanti awtorizzati ta' Stat Membru tal-UE u gurisdiz-
zjoni mhux tal-Unjoni li huma partijiet ta' Ftehim Internazzjonali u li jehtieg
l-iskambju awtomatiku ta' rapporti ghal kull pajjiz bejn il-gurisdizzjoni
tal-partijiet.

It-terminu “Ftehim Internazzjonali” ifisser il-Konvenzjoni Multilaterali dwar
l-Assistenza Amministrattiva Rec¢iproka fil-Qasam Fiskali, kwalunkwe
konvenzjoni bilaterali jew multilaterali dwar it-taxxa, jew kwalunkwe ftehim
dwar l-iskambju ta' informazzjoni dwar it-taxxa li I-Istat Membru huwa parti
tieghu, u 1i skont it-termini tieghu jipprovdi awtorita legali ghall-iskambju ta'
informazzjoni dwar it-taxxa bejn il-gurisdizzjonijiet, inkluz l-iskambju awto-
matiku ta' tali informazzjoni.

. It-terminu “Rapporti Finanzjarji Konsolidati” ifisser ir-rapporti finanzjarji ta'

Grupp MNE li fihom l-assi, il-passivi, l-introjtu, l-ispejjez u I-flussi tal-flus
tal-Entita Omm Apikali u 1-Entitajiet Kostitwenti huma pprezentati bhala
dawk ta' entita ekonomika wahda.

It-terminu “Nuqqas Sistemiku” fir-rigward ta' gurisdizzjoni jfisser li gurisdiz-
zjoni ghandha Ftehim Kwalifikanti bejn Awtoritajiet Kompetenti fis-sehh ma'
Stat Membru izda tkun issospendiet l-iskambju awtomatiku (ghal ragunijiet
ohra li mhumiex skont it-termini ta' dak il-Ftehim), jew inkella li gurisdiz-
zjoni tkun naqgset persistentement b'xi mod iehor li tipprovdi awtomatikament
lil Stat Membru rapporti ghal kull pajjiz fil-pussess taghha ta' Gruppi MNE li
ghandhom Entitajiet Kostitwenti f'dak l-Istat Membru.

TAQSIMA 1T
REKWIZITI TAR-RAPPURTAR GENERALI

Entita Kostitwenti residenti fi Stat Membru li mhijiex 1-Entita Omm Apikali
ta' Grupp MNE ghandha tipprezenta rapport ghal kull pajjiz fir-rigward
tas-Sena Fiskali tar-Rappurtar ta’ Grupp MNE 1i hija Entita Kostitwenti
tieghu, jekk jigu ssodisfati I-kriterji li gejjin:

(a) l-entita hija residenti ghal finijiet ta' taxxa fi Stat Membru;

(b) tapplika wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(1) 1-Entita Omm Apikali tal-Grupp MNE mhijiex obbligata li tippre-
zenta rapport ghal kull pajjiz fil-gurisdizzjoni tar-residenza fiskali
taghha;

(ii) il-gurisdizzjoni 1li 1-Entita Omm Apikali hija residenti fiha ghal
finijjiet ta' taxxa ghandha Ftehim Internazzjonali attwali li ghalih
huwa parti 1-Istat Membru, izda ma ghandhiex fis-sehh Ftehim
Kwalifikanti bejn Awtoritajiet Kompetenti li ghalih huwa parti
I-Istat Membru saz-zmien specifikat fl-Artikolu 8aa(1) ghall-prezen-
tazzjoni tar-rapport ghal kull pajjiz ghas-Sena Fiskali ta' Rappurtar;
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(iii) kien hemm Nugqqas Sistemiku tal-gurisdizzjoni tar-residenza fiskali
tal-Entita. Omm Apikali li jkun gie notifikat mill-Istat Membru
lill-Entita Kostitwenti residenti ghal finijiet ta' taxxa fl-Istat
Membru.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-Entita Omm Apikali msemmija
fl-Artikolu 8aa(l) jew tal-Entita Omm Surrogata taghha li tressaq
l-ewwel rapport ghal kull pajjiz ghas-Sena Fiskali tal-Grupp MNE li
tibda fl-1 ta' Jannar 2016 jew wara, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu
li l-obbligu ghal Entitajiet Kostitwenti stabbilit fil-punt 1 ta' din
it-Tagsima ghandu japplika ghal rapporti ghal kull pajjiz fir-rigward
tas-Snin Fiskali tar-Rapportar 1i jibdew fi jew wara 1-1 ta' Jannar
2017'il quddiem.

Entita Kostitwenti residenti fi Stat Membru kif definit fl-ewwel paragrafu
ta' dan il-punt ghandha titlob lill-Entitd Omm Apikali taghha biex
tipprovdilha l-informazzjoni kollha mehtiega biex tkun tista' tissodisfa
l-obbligi taghha li tipprezenta rapport ghal kull pajjiz, fkonformita
mal-Artikolu 8aa(3). Jekk minkejja dan, dik I-Entita Kostitwenti ma
tkunx kisbet jew akkwistat I-informazzjoni kollha mehtiega biex tirrap-
porta ghall-Grupp MNE, din l-Entita Kostitwenti ghandha tipprezenta
rapport ghal kull pajjiz li jkun fih l-informazzjoni kollha fil-pussess
taghha, miksuba jew akkwistata, u tinnotifika lill-Istat Membru ta' resi-
denza taghha 1li 1-Entita Omm Apikali tkun irrifjutat li taghmel
I-informazzjoni mehtiega disponibbli. Dan ghandu jkun minghajr pregu-
dizzju ghad-dritt tal-Istat Membru kkonc¢ernat li japplika 1-penali previsti
fil-legislazzjoni nazzjonali tieghu u dan 1-Istat Membru ghandu jinforma
I-Istati Membri kollha b'dan ir-rifjut.

Fejn ikun hemm iktar minn Entita Kostitwenti wahda tal-istess MNE li
huma residenti ghal finijiet ta' taxxa fl-Unjoni u tkun tapplika kondiz-
zjoni wahda jew iktar stipulati fil-punt (b) tal-ewwel paragrafu, il-Grupp
MNE jista' jinnomina wahda minn dawn l-Entitajiet Kostitwenti sabiex
tipprezenta r-rapport ghal kull pajjiz li jikkonforma mar-rekwiziti
tal-Artikolu  8aa(3) fir-rigward ta' kwalunkwe Sena  Fiskali
tar-Rappurtar fid-data ta' skadenza specifikata fl-Artikolu 8aa(1l) u biex
tinnotifika lill-Istat Membru li 1-prezentazzjoni hija mahsuba li tissodisfa
r-rekwizit tal-prezentazzjoni tal-Entitajiet Kostitwenti kollha ta' Grupp
MNE bhal dan li huma residenti ghal finijiet ta' taxxa fl-Unjoni. Dak
I-Istat Membru ghandu, skont I-Artikolu 8aa(2), jikkomunika r-rapport
ghal kull pajjiz li jkun wasal lil kwalunkwe Stat Membru iehor li fih, fuq
il-bazi tal-informazzjoni fir-rapport ghal kull pajjiz, Entita Kostitwenti
wahda jew aktar tal-Grupp MNE tal-Entita Notifikanti ikunu residenti
ghal finijiet tat-taxxa jew inkella jkunu soggetti ghat-taxxa fir-rigward
tan-negozju mwettaq permezz ta' stabbiliment permanenti.

Fejn Entita Kostitwenti ma tistax tikseb jew takkwista l-informazzjoni
kollha mehtiega biex tipprezenta rapport ghal kull pajjiz, fkonformita
mal-Artikolu 8aa(3), tali Entita Kostitwenti ma ghandhiex tkun eligibbli
li tigi nominata bhala I-Entita Notifikanti ghall-Grupp MNE fkonformita
mar-raba' paragrafu ta' dan il-punt. Din ir-regola ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghall-obbligu tal-Entita Kostitwenti li tinnotifika 1-Istat
Membru ta' residenza taghha 1i 1-Entita Omm Apikali tkun irrifjutat li
taghmel l-informazzjoni mehtiega disponibbli.

B'deroga mill-punt 1, meta tkun tapplika kondizzjoni wahda jew iktar stipu-
lati fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-punt 1, entita deskritta fil-punt 1
ma ghandhiex tkun mehtiega i tipprezenta rapport ghal kull pajjiz b'rabta
ma' kwalunkwe Sena Fiskali tar-Rappurtar jekk il-Grupp MNE li hija Entita
Kostitwenti tieghu ghamel disponibbli rapport ghal kull pajjiz skont
1-Artikolu 8aa(3) b'rabta ma' tali Sena Fiskali permezz ta' Entita Omm Surro-
gata li tipprezenta dak ir-rapport ghal kull pajjiz mal-awtorita tat-taxxa
tal-gurisdizzjoni tar-residenza fiskali taghha fi jew qabel id-data specifikata
fl-Artikolu 8aa(1) u li, f'kaz 1i 1-Entita Omm Surrogata hija residenti tat-taxxa
f'gurisdizzjoni barra mill-Unjoni, tissodisfa I-kondizzjonijiet li gejjin:
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(a) il-gurisdizzjoni tar-residenza fiskali tal-Entita Omm Surrogata tehtieg
il-prezentazzjoni ta' rapporti ghal kull pajjiz li jikkonformaw
mar-rekwiziti tal-Artikolu 8aa(3);

(b) il-gurisdizzjoni tar-residenza fiskali tal-Entita Omm Surrogata ghandha
fis-sehh Ftehim Kwalifikanti bejn Awtoritajiet Kompetenti li ghalih
huwa parti Il-Istat Membru saz-zmien specifikat fl-Artikolu 8aa(l)
ghall-prezentazzjoni tar-rapport ghal kull pajjiz ghas-Sena Fiskali
tar-Rappurtar;

(c) il-gurisdizzjoni tar-residenza fiskali tal-Entita Omm Surrogata ma tkunx
innotifikat 1-Istat Membru b'Nuqqas Sistemiku;

(d) il-gurisdizzjoni ta' residenza fiskali tal-Entita Omm Surrogata tkun giet
notifikata mhux aktar tard mill-ahhar jum tas-Sena Fiskali tar-Rapportar
ta' tali Grupp MNE mill-Entita Kostitwenti residenti ghal finijiet
tat-taxxa fil-gurisdizzjoni taghha li hija 1-EntitA Omm Surrogata;

(e) tkun giet ipprovduta notifika lill-Istat Membru skont il-punt 4.

L-Istati Membri ghandhom jitolbu li kull Entita Kostitwenti ta' Grupp MNE
li hija residenti ghal finijiet ta' taxxa f'dak I-Istat Membru tinnotifika lill-Istat
Membru jekk hijiex I-Entita Omm Apikali jew 1-Entita Omm Surrogata jew
1-Entita Kostitwenti nominata taht il-punt 1, mhux iktar tard mill-ahhar jum
tas-Sena Fiskali tar-Rappurtar ta' Grupp MNE bhal dan. L-Istati Membri
jistghu jestendu dik l-iskadenza sal-ahhar jum ghall-prezentazzjoni ta' dikja-
razzjoni tat-taxxa ta' dik I-Entita Kostitwenti ghas-sena fiskali precedenti.

L-Istati Membri ghandhom jitolbu li meta Entita Kostitwenti ta' Grupp MNE,
li hija residenti ghal finijiet ta' taxxa f'dak l-Istat Membru, mhijiex 1-Entita
Omm Apikali u langas 1-Entita Omm Surrogata u lanqas 1-Entita Kostitwenti
nominata taht il-punt 1, din ghandha tinnotifika lill-Istat Membru bl-identita
u r-residenza tat-taxxa tal-Entita Notifikanti, mhux iktar tard mill-ahhar jum
tas-Sena Fiskali tar-Rappurtar ta' Grupp MNE bhal dan. L-Istati Membri
jistghu jestendu dik l-iskadenza sal-ahhar jum ghall-preZentazzjoni ta' dikja-
razzjoni tat-taxxa ta' dik 1-Entita Kostitwenti ghas-sena fiskali precedenti.

Ir-rapport ghal kull pajjiz ghandu jispec¢ifika l-munita tal-ammonti msemmija
f'dak ir-rapport.



A. Mudell ghar-rapport ghal kull pajjiz

TAQSIMA 11T

RAPPORT GHAL KULL PAJJIZ

Tabella 1. Harsa generali lejn l-allokazzjoni tal-introjtu, it-taxxi u l-attivitajiet kummercjali skont il-gurisdizzjoni fiskali

Isem il-Grupp MNE:

Sena Fiskali kkoncernata:

Munita uzata:

Gurisdizzjoni
fiskali

Dhul

Parti mhux relatata

Parti relatata

Total

Profitt (telf) gabel
it-taxxa fuq
l-introjtu

Taxxa fuq
l-introjtu mhallsa
(l-ammont effetti-
vament imhallas
— “cash basis”)

Taxxa fuq
I-introjtu
akkumulata- sena
kurrenti

Kapital iddikjarat

Qligh akkumulat

Numru ta'
impjegati

Assi tangibbli
barra flus u ekwi-
valenti ta' flus

020T°LO'TO — LIN— 91007111020

L00'+00

0L



Tabella 2 Lista tal-Entitajiet Kostitwenti tal-Grupp MNE inkluzi f'kull aggregazzjoni ghal kull gurisdizzjoni fiskali

Isem il-Grupp MNE:
Sena Fiskali kkoncernata:

Gurisdizzjoni fiskali
tal-organizzazzjoni jew inkorpo-
razzjoni jekk differenti
mill-gurisdizzjoni
fiskalitar-residenza

Gurisdizzjoni Entitajiet kostitwenti residenti
fiskali fil-gurisdizzjoni fiskali

Attivita/Attivitajiet kummercjali ewlenin

Ricerka u zvilupp

Zamma jew gestjoni
Xiri jew akkwist

tal-proprjeta intellettwali
Manifattura jew produzzjoni

Bejgh, kummercjalizzazzjoni

jew distribuzzjoni

Servizzi amministrattiv, manigerjali

jew ta' appogg

Provvista ta' servizzi lil

partijiet mhux relatati

Finanzi

tal-grupp intern

Servizzi

finanzjarji regolati

Assigurazzjoni

Zamma ta' azzjonijiet jew
strumenti ta' ekwita ohra

Inattiv

Ohrajn (1)

(1) Jekk joghgbok specifika n-natura ta' attivita tal-Entitd Kostitwenti fl-“Informazzjoni addizzjonali”

Tabella 3: Informazzjoni addizzjonali

Isem il-Grupp MNE:
Sena fiskali kkoncernata:

Jekk joghgbok inkludi kwalunkwe informazzjoni jew spjegazzjoni qasira ulterjuri li tqis li hija mehtiega jew li tiffacilita 1-fehim tal-informazzjoni obbligatorja pprovduta fir-rapport ghal kull pajjiz
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B. Struzzjonijiet generali ghall-kompilazzjoni tar-rapport ghal kull pajjiz
1. Skop

Il-mudell ghandu jintuza ghar-rappurtar tal-allokazzjoni tal-introjtu, it-taxxi u
l-attivitajiet kummercjali ta' grupp ta' intraprizi multinazzjonali (MNE) abbazi
tal-gurisdizzjoni fiskali.

2. Trattament ta' ferghat u stabbilimenti permanenti

Id-data dwar l-istabbiliment permanenti ghandha tigi rrappurtata b'referenza
ghall-gurisdizzjoni fiskali li jinstab fih u mhux b'referenza ghall-gurisdizzjoni
fiskali tar-residenza tal-unitd kummer¢jali li l-istabbiliment permanenti huwa
parti minnha. Ir-rappurtar tal-gurisdizzjoni fiskali tar-residenza ghall-unita
kummer¢jali li minnha jaghmel parti l-istabbiliment permanenti ghandu jeskludi
data finanzjarja relatata mal-istabbiliment permanenti.

3. Perijodu kopert mill-mudell annwali

Il-mudell ghandu jkopri s-Sena Fiskali tal-MNE notifikanti. Ghall-Entitajiet
Kostitwenti, fid-diskrezzjoni tal-MNE notifikanti, il-mudell ghandu jirrifletti
wahda mill-informazzjoni li gejja fuq bazi konsistenti:

(a) informazzjoni ghas-Sena Fiskali tal-Entitajiet Kostitwenti rilevanti li tintemm
fl-istess data bhas-Sena Fiskali tal-MNE notifikanti, jew li tintemm fi zmien
12-il xahar qabel dik id-data;

(b) informazzjoni ghal kull Entita Kostitwenti rilevanti rappurtata ghas-Sena
Fiskali tal-MNE notifikanti.

4. Sors tad-data

L-MNE notifikanti ghandha konsistentement tuza l-istess sorsi ta' data minn sena
ghal sena meta timla l-mudell. L-MNE notifikanti tista' taghzel li tuza data
mill-pakketti ta' konsolidazzjoni taghha, mid-dikjarazzjonijiet finanzjarji statutorji
tal-entitajiet separati, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji regolatorji, jew kontijiet ta'
gestjoni interna. Mhuwiex mehtieg 1i jigu rrikon¢iljati d-dhul, il-profitt u
r-rappurtar tat-taxxa fil-mudell ghar-Rapporti Finanzjarji Konsolidati. Jekk
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji statutorji jintuzaw bhala l-bazi ghar-rappurtar,
l-ammonti kollha ghandhom jinbidlu ghall-munita funzjonali ddikjarata
tal-MNE notifikanti bir-rata medja tal-kambju ghas-sena ddikjarata fit-taqsima
tal-“Informazzjoni addizzjonali” tal-mudell. Madankollu, m'hemmx ghalfejn
isiru aggustamenti ghal differenzi fil-prinipji tal-kontabbilta applikati minn
gurisdizzjoni fiskali ghal gurisdizzjoni fiskali.

L-MNE notifikanti ghandha tipprovdi deskrizzjoni qasira tas-sorsi ta' data uzati
fil-preparazzjoni  tal-mudell fit-tagsima tal-“Informazzjoni  addizzjonali”
tal-mudell. Jekk issir bidla fis-sors tad-data uzata minn sena ghal sena, -MNE
notifikanti ghandha tispjega r-ragunijiet ghall-bidla u I-konsegwenzi taghha
fit-tagsima tal-“Informazzjoni addizzjonali” tal-mudell.

C. Struzzjonijiet specifici ghall-kompilazzjoni tar-rapport ghal kull pajjiz

1. Harsa generali lejn l-allokazzjoni ta' introjtu, it-taxxi u l-attivitajiet kummerc-
jali skont il-gurisdizzjoni fiskali (Tabella 1)

1.1. Gurisdizzjoni fiskali

Fl-ewwel kolonna tal-mudell, I-MNE notifikanti ghandha telenka 1-gurisdizzjoni-
jiet fiskali kollha li fihom 1-Entitajiet Kostitwenti tal-Grupp MNE huma residenti
ghal finijiet ta' taxxa. Gurisdizzjoni fiskali hija definita bhala Stat kif ukoll
gurisdizzjoni mhux tal-Istat li jkollha awtonomija fiskali. Ghandha tkun inkluza
linja separata ghall-Entitajiet Kostitwenti kollha fil-Grupp MNE 1i jitgiesu
mill-MNE notifikanti li ma jkunux residenti f'xi gurisdizzjoni fiskali ghal finijiet
ta' taxxa. Meta Entita Kostitwenti hija residenti fliktar minn gurisdizzjoni fiskali
it-taxxa ghandhom jigu applikati sabiex jiddeterminaw il-gurisdizzjoni fiskali
tar-residenza. Meta ma tezisti l-ebda konvenzjoni dwar it-taxxa applikabbli,
1-Entita Kostitwenti ghandha tigi rrappurtata fil-gurisdizzjoni fiskali tas-sede ta'
gestjoni effettiva tal-Entita Kostitwenti. Is-sede ta' gestjoni effettiva ghandu jigi
ddeterminat bi standards magbula internazzjonalment.
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1.2. Dhul

Fit-tliet kolonni tal-mudell taht l-intestatura “Dhul”, I-MNE notifikanti ghandha
tirrapporta l-informazzjoni i gejja:

(a) l-ammont tad-dhul tal-Entitajiet Kostitwenti kollha tal-Grupp MNE
fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti ggenerat minn tranzazzjonijiet ma' intraprizi
assocjati;

(b) l-ammont tad-dhul tal-Entitajiet Kostitwenti kollha tal-Grupp MNE
fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti ggenerat minn tranzazzjonijiet ma' partijiet
indipendenti;

(c) it-total tal-ammonti msemmija fil-punti (a) u (b).

Id-dhul ghandu jinkludi dhul minn bejgh ta' inventarju u proprjetajiet, servizzi,
drittijiet dovuti ghall-uzu ta' proprjeta, interessi, primjums u kwalunkwe ammont
ichor. Id-dhul ghandu jeskludi hlasijiet ircevuti minn Entitajiet Kostitwenti ohra li
huma ttrattati bhala dividendi fil-gurisdizzjoni fiskali ta' min ihallas.

1.3. Profitt (telf) qabel it-taxxa fuq l-introjtu

Fil-hames kolonna tal-mudell, I-MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-ammont
tal-profitt (telf) qabel it-taxxa fuq l-introjtu ghal kull Entita Kostitwenti residenti
ghal finijiet ta' taxxa fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti. Il-profitt (telf) qabel
it-taxxa fuq l-introjtu ghandu jinkludi kull introjtu u spiza straordinarji.

1.4. Taxxa fuq l-introjtu mhallsa (l-ammont effettivament imhallas — “cash
basis”)

Fis-sitt kolonna tal-mudell, I-MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-ammont
tat-taxxa fuq l-introjtu effettivament imhallsa matul is-Sena Fiskali rilevanti
minn kull Entitd Kostitwenti residenti ghal finijiet ta' taxxa fil-gurisdizzjoni
fiskali rilevanti. It-taxxi mhallsa ghandhom jinkludu t-taxxi fi flus imhallsa
mill-Entita Kostitwenti lill-gurisdizzjoni fiskali tar-residenza u lil kull gurisdiz-
zjoni fiskali ohra. It-taxxi mhallsa ghandhom jinkludu t-taxxa minn ras il-ghajn
imhallsa minn entitajiet ohrajn (intraprizi assocjati u intraprizi indipendenti)
fir-rigward tal-hlasijiet lill-Entita Kostitwenti. Ghaldagstant, jekk il-kumpanija
A fil-gurisdizzjoni fiskali A taqla’ interess fil-gurisdizzjoni fiskali B, it-taxxa
minn ras il-ghajn fil-gurisdizzjoni fiskali B ghandha tigi rrapportata
mill-kumpanija A.

1.5. Taxxa fuq l-introjtu akkumulata (sena kurrenti)

Fis-seba' kolonna tal-mudell, -MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-ammont
tal-ispiza tat-taxxa kurrenti akkumulata fuq il-profitti jew it-telf taxxabbli
tas-sena ta' rappurtar ta' kull Entita Kostitwenti residenti ghal finijiet ta' taxxa
fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti. L-ispiZa tat-taxxa kurrenti ghandha tirrifletti biss
l-operazzjonijiet fis-sena kurrenti u ma ghandhiex tinkludi taxxi differiti jew
provizjonijiet ghal debiti tat-taxxa incerti.

1.6. Kapital dikjarat

Fit-tmien kolonna tal-mudell, -MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-ammont
tal-kapital ta' kull Entita Kostitwenti residenti ghal finijiet ta' taxxa
fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti. Fir-rigward tal-istabbilimenti permanenti,
il-kapital dikjarat ghandu jigi rrappurtat mill-entita legali li taghha huwa stabbi-
liment permanenti dment li ma jkunx hemm rekwizit ta' kapital definit
fil-gurisdizzjoni fiskali tal-istabbiliment permanenti ghal finijiet regolatorji.

1.7. Qligh akkumulat

Fid-disa' kolonna tal-mudell, I-MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-ammont
tal-qligh akkumulat ta' kull Entita Kostitwenti residenti ghal finijiet ta' taxxa
fil-gurisdizzjoni  fiskali rilevanti sa  mill-ahhar tas-sena. Fir-rigward
tal-istabbilimenti permanenti, il-qligh akkumulat ghandu jigi rrappurtat
mill-entita legali li taghha huwa stabbiliment permanenti.
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1.8. Numru ta' impjegati

Fl-ghaxar kolonna tal-mudell, I-MNE notifikanti ghandha tirrapporta n-numru
totali ta' impjegati fuq bazi ekwivalenti ghal full-time (FTE) ta' kull Entita
Kostitwenti residenti ghal finijiet ta' taxxa fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti.
In-numru ta' impjegati jista' jigi rappurtat ma' tmiem is-sena, fuq il-bazi ta' livelli
medji ta' impjieg ghas-sena, jew fuq kwalunkwe bazi ohra applikata b'mod
konsistenti fid-diversi gurisdizzjonijiet fiskali u minn sena ghal sena. Ghal dan
il-ghan, kuntratturi indipendenti 1i jippartecipaw fl-attivitajiet operattivi ordinarji
tal-Entita Kostitwenti jistghu jigu rrappurtati bhala impjegati. L-arrotondament
ragonevoli jew l-approssimazzjoni tan-numru ta' impjegati huwa permissibbli,
sakemm dan l-arrotondament jew l-approssimazzjoni ma jtellfux materjalment
id-distribuzzjoni relattiva ta' impjegati b'mod materjali fid-diversi gurisdizzjonijiet
fiskali. Approc¢i konsistenti ghandhom ikunu applikati minn sena ghal sena u
fid-diversi entitajiet.

1.9. Assi tangibbli barra flus u ekwivalenti ta' flus

Fil-hdax-il kolonna tal-mudell, I-MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-ammont
tal-valuri nett skont il-karta tal-bilan¢ ta' assi tangibbli ta' kull Entita Kostitwenti
residenti ghal finijiet ta' taxxa fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti. Fir-rigward
tal-istabbilimenti permanenti, l-assi ghandhom jigu rrappurtati b'referenza ghall-
gurisdizzjoni fiskali li fiha jinsab l-istabbiliment permanenti. Ghal dan il-ghan,
l-assi tangibbli ma jinkludux flus jew ekwivalenti ta' flus, assi intangibbli, jew
assi finanzjarji.

2. Lista tal-Entitajiet Kostitwenti kollha tal-Grupp MNE inkluzi fkull aggre-
gazzjoni skont il-gurisdizzjoni fiskali (Tabella 2)

2.1. Entitajiet Kostitwenti residenti fil-gurisdizzjoni fiskali

L-MNE notifikanti ghandha telenka, skont il-gurisdizzjoni fiskali u skont l-isem
tal-entita legali, 1-Entitajiet Kostitwenti residenti kollha tal-Grupp MNE 1i huma
residenti ghal finijiet ta' taxxa fil-gurisdizzjoni fiskali rilevanti. Kif iddikjarat
fil-punt 2 tal-istruzzjonijiet generali rigward l-istabbilimenti permanenti, madan-
kollu, l-istabbiliment permanenti ghandu jkun elenkat permezz ta' referenza ghall-
gurisdizzjoni fiskali li jinstab fiha. L-entita legali 1i taghha huwa l-istabbiliment
permanenti ghandha tigi nnotata.

2.2. Gurisdizzjoni fiskali tal-organizzazzjoni jew inkorporazzjoni jekk differenti
mill-gurisdizzjoni fiskali tar-residenza

L-MNE notifikanti ghandha tirrapporta l-isem tal-gurisdizzjoni fiskali fejn skont
il-ligijiet taghha 1-Entitd Kostitwenti tal-Grupp MNE hija organizzata jew inkor-
porata jekk hija differenti mill-gurisdizzjoni fiskali tar-residenza.

2.3. Attivitd/Attivitajiet kummercjali ewlenin

L-MNE notifikanti ghandha tiddetermina n-natura tal-attivita/attivitajiet principali
tal-kummer¢ 1i twettqu mill-Entita Kostitwenti fil-gurisdizzjoni fil-qasam
tat-taxxa rilevanti, billi timmarka kaxxa jew kaxxi rilevanti.
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ANNESS 1V

KARATTERISTICI DISTINTIVI

Part I. Il-kriterju tal-benefi¢¢ju principali

[l-karatteristici distintivi generici fil-kategorija A u karatteristi¢i distintivi speci-
fici taht il-kategorija B u taht il-punti (b)(i), (c) u (d) tal-paragrafu 1 tal-kategorija
C jistghu jitgiesu biss meta jissodisfaw “il-kriterju tal-benefic¢ju principali”.

Dak il-kriterju ikun issodisfat jekk jista' jigi stabbilit li 1-benefic¢ju principali jew
wiehed mill-benefic¢ji principali li, b'’kont mehud tal-fatti u ¢-cirkostanzi rilevanti
kollha, persuna tista' b'mod ragonevoli tistenna li tikseb minn dan l-arrangament
huwa l-kisba ta' vantagg ta' taxxa.

Fil-kuntest tal-karatteristika distintiva taht il-paragrafu 1 tal-kategorija C,
il-prezenza ta' kondizzjonijiet stabbiliti fil-punti (b)(i), (c) jew (d)
tal-paragrafu 1 tal-kategorija C ma tistax wahedha tkun raguni sabiex jigi
konkluz 1i arrangament jissodisfa l-kriterju tal-benefic¢ju principali.

Part 1I. Kategoriji ta' karatteristi¢i distintivi

A. Karatteristi¢i distintivi generi¢i relatati mal-kriterju tal-benefic¢ju principali

1. Arrangament fejn il-kontribwent rilevanti jew partecipant fl-arrangament
jintrabtu 1i jikkonformaw ma' kondizzjoni ta' kunfidenzjalita li tista' tirrik-
jedi li ma jizvelawx kif l-arrangament jista' jikseb vantagg ta' taxxa
fil-konfront ta' intermedjarji ohra jew tal-awtoritajiet tat-taxxa.

2. Arrangament fejn l-intermedjarju jkun intitolat li jir¢ievi hlas (jew imghax,
rimunerazzjoni ghall-kostijiet finanzjarji u ghal spejjez ohra) ghall-arran-
gament u fejn dak il-hlas ikun stabbilit b'referenza ghal:

(a) l-ammont tal-vantagg ta' taxxa miksub mill-arrangament; jew

(b) jekk vantagg ta' taxxa jinkisibx jew le mill-arrangament. Dan ikun
jinkludi obbligu fuq l-intermedjarju ta' rifuzjoni parzjali jew shiha
tal-hlas jekk il-vantagg ta' taxxa mahsub, miksub mill-arrangament,
ma nkisibx parzjalment jew shih.

3. Arrangament li jkollu dokumentazzjoni u/jew struttura sostanzjalment stan-
dardizzati u huwa disponibbli ghal aktar minn kontribwent wiehed rile-
vanti minghajr il-htiega 1i jigi sostanzjalment addattat ghall-implimentazz-
joni.

B. Karatteristici distintivi specifi¢i relatati mal-kriterju tal-benefic¢ju principali

1. Arrangament li permezz tieghu partecipant flarrangament jichu passi arti-
ficjali 1i jikkonsistu fil-kisba ta' kumpannija li taghmel it-telf, il-waqfien
tal-attivita principali tat-tali kumpannija u l-uzu tat-telf taghha sabiex
titnaqqas l-obbligazzjoni tat-taxxa taghha, inkluz permezz ta' trasferiment
ta' dak it-telf lil gurisdizzjoni ohra jew permezz tal-accelerazzjoni fl-uzu ta'
dak it-telf.

2. Arrangament li ghandu l-effett li jikkonverti l-introjtu f'kapital, donazzjo-
nijiet jew kategoriji ohra ta' dhul li jkunu ntaxxati flivell aktar baxx.

3. Arrangament li jinkludi transazzjonijiet Cirkolari (circular transactions) li
jirrizultaw fir-round-tripping ta' fondi, b'mod partikolari bl-involviment ta'
entitajiet intermedjarji minghajr l-ebda funzjoni jew transazzjoni kummerc-
jali primarja ohra 1i jikkumpensaw jew jikkancellaw lil xulxin jew li
ghandhom karatteristici simili ohra.
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C. Karatteristici distintivi specifi¢i relatati mat-transazzjonijiet transkonfinali

1. Arrangament li jinvolvi arrangamenti transkonfinali i jistghu jitnaqqsu
maghmula bejn zewg intraprizi assoc¢jati jew aktar fejn issehh mill-inqas
wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-ricevitur mhuwiex residenti ghal finijiet ta' taxxa f'xi gurisdizzjoni
tat-taxxa,

(b) ghalkemm ir-ricevitur huwa residenti f'gurisdizzjoni ghal finijiet ta'
taxxa, dik il-gurisdizzjoni:

(1) ma timponi l-ebda taxxa korporattiva jew timponi taxxa korporat-
tiva bir-rata ta' Zzero jew kwazi zero; jew

(ii) tigi inkluza flista ta' gurisdizzjonijiet ta' pajjizi terzi li gew ivva-
lutati mill-Istati Membri b'mod kollettiv jew fi hdan il-qafas
tal-OECD bhala li ma jikkooperawx;

(c) il-pagament  jibbenefika minn  ezenzjoni  shiha  mit-taxxa
fil-gurisdizzjoni fejn ir-ricevitur huwa residenti ghal finijiet ta' taxxa;

(d) il-pagament jibbenefika minn sistema tat-taxxa preferenzjali f'gurisdiz-
zjoni fejn ir-ricevitur huwa residenti ghal finijiet ta' taxxa;

2. It-tnaqqis ghall-istess d-deprezzament fuq l-assi jintalab f'aktar minn guris-
dizzjoni wahda.

3. Ikun iddikjarat helsien mit-tassazzjoni doppja fir-rigward tal-istess element
ta' introjtu jew kapital f'aktar minn gurisdizzjoni wahda.

4. Hemm arrangament li jinkludi t-trasferimenti ta’ assi u fejn hemm diffe-
renza materjali fl-ammont li qed jitqies pagabbli bhala korrispettiv tal-assi
f’dawk il-gurisdizzjonijiet involuti.

D. Karatteristici distintivi spec¢ifi¢i dwar l-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni
u dwar is-sidien beneficjarji

1. Arrangament li jista' jkollu l-effett 1i jdghajjef 1-obbligu ta' rappurtar taht
il-ligijiet 1i jimplimentaw il-legislazzjoni tal-Unjoni jew kwalunkwe ftehi-
miet ekwivalenti dwar l-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar
Kontijiet Finanzjarji, inkluzi ftehimiet ma' pajjizi terzi, jew li jiehu vantagg
min-nuqqas ta' legislazzjoni jew ftehimiet bhal dawn. Dawn l-arrangamenti
jinkludu mill-inqas dan 1i gej:

(a) l-uzu ta' kont, prodott jew investiment li ma jkunx, jew mahsub li
mhuwiex, Kont Finanzjarju, izda jkollu karatteristi¢i i huma sostanz-
jalment simili ghal dawk ta' Kont Finanzjarju;

(b

~

it-trasferiment ta' Kontijiet Finanzjarji jew assi, jew l-uzu ta' gurisdiz-
zjonijiet i mhumiex marbuta bl-iskambju awtomatiku ta' informaz-
zjoni dwar Kontijiet  Finanzjarji —mal-Istat ta' residenza
tal-kontribwent rilevanti;

(c) il-klassifikazzjoni mill-gdid ta' introjtu u kapital fi prodotti jew paga-
menti li mhumiex soggetti ghall-iskambju awtomatiku ta' informaz-
zjoni dwar Kontijiet Finanzjarji;

d

=

it-trasferiment jew il-konverzjoni ta' Istituzzjoni Finanzjarja jew Kont
Finanzjarju jew l-assi taghhom flstituzzjoni Finanzjarja jew Kont
Finanzjarju jew assi mhux soggetti ghal rappurtar skont l-iskambju
awtomatiku ta' informazzjoni dwar Kontijiet Finanzjarji;
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(e) l-uzu ta' entitajiet guridici, arrangamenti jew strutturi li jeliminaw jew
mahsuba li jeliminaw ir-rappurtar ta' wiehed jew aktar Detenturi ta'
Kont jew Persuni Kontrollanti permezz tal-iskambju awtomatiku ta'
informazzjoni dwar Kontijiet Finanzjarji;

(f) arrangamenti li jdghajfu, jew jisfruttaw id-dghufijiet fi, il-proceduri ta'
diligenza dovuta uzati minn Istituzzjonijiet Finanzjarji biex jikkon-
formaw mal-obbligi taghhom 1i jirrappurtaw informazzjoni dwar
Kontijiet Finanzjarji, inkluz l-uzu ta' gurisdizzjonijiet b'sistemi inade-
gwati jew dghajfa tal-infurzar ta' legislazzjoni kontra l-hasil tal-flus
jew b'rekwiziti ta' trasparenza dghajfa ghal persuni guridi¢i jew arran-
gamenti guridici.

2. Arrangament li jinvolvi katina ta' sidien guridi¢i jew benefi¢jarji mhux
trasparenti bl-uzu ta' persuni, arrangamenti jew strutturi guridici:

(a) li ma jwettqux attivitd ekonomika sostantiva bis-sostenn ta' persunal,
taghmir, assi u bini adegwati; u

(b) 1i huma inkorporati, gestiti, residenti, ikkontrollati jew stabbiliti f'gu-
risdizzjoni differenti minn dik il-gurisdizzjoni tar-residenza ta' wiched
jew aktar sidien benefi¢jarji tal-assi mizmuma minn dawn il-persuni,
arrangamenti jew strutturi guridici; u

(c) fejn is-sidien benefi¢jarji ta' tali persuni, arrangamenti jew strutturi
guridici, kif definit fid-Direttiva (UE) 2015/849, isiru mhux
identifikabbli.

E. Karatteristici distintivi dwar il-prezzijiet ta' trasferiment
1. Arrangament li jinvolvi l-uzu ta' regoli dwar protezzjoni unilaterali.

2. Arrangament li jinvolvi t-trasferiment ta' assi intangibbli mhux fac¢ilment
stimabbli. It-terminu “assi intangibbli mhux facilment stimabbli” jkopri
intangibbli jew drittijiet fl-intangibbli 1i  ghalihom, fil-mument
tat-trasferiment taghhom bejn intraprizi assocjati:

(a) ma jezistu l-ebda prodotti simili affidabbli; u

(b) fiz-Zmien meta saret it-transazzjoni, il-projezzjonijiet ta' flussi futuri ta'
flus jew introjtu mistennija 1li jigu mill-intangibbli ttrasferit, jew
is-suppozizzjonijiet uzati fil-valutazzjoni tal-intangibbli huma incerti
hafna, u b'hekk huwa difficli 1i jitbassar il-livell ta' succ¢ess ahhari
tal-intangibbli fil-mument tat-trasferiment.

3. Arrangament li jinvolvi trasferiment tal-funzjonijiet transkonfinali intra-
grupp sinifikanti u/jew riskji u/jew assi, jekk il-qligh annwali progettat
qabel l-imghax u t-taxxi (EBIT), matul il-perijodu ta' tliet snin wara
t-trasferiment, tat-trasferent jew trasferenti, huwa angas minn 50 %
tal-EBIT annwali progettat ta' tali trasferent jew trasferenti jekk
it-trasferiment ma kienx sar.
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